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& Sicherheitshinweise : DE
Bitte befolgen Sie diese Anleitung genau und bewahren Sie diese nach erfolgter Installation qut
auf.

Wenn die Anschlussleitung dieses Gerétes beschédigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnliche qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen
zu vermeiden. Service und Reparaturen nur durch autorisierte Fachleute !

Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen!

Vor jedem Hantieren an dem Elektrozaungerat oder der Zaunanlage, stets sicherstellen, dass das Elektrozaungeréat ausgeschaltet oder nicht mit
der Stromquelle (100 -240V ~) verbunden ist!

Elektrozaune mussen so montiert und betrieben werden, dass sie keine elektrische Gefahr fir Menschen, Tiere oder deren Umgebung darstellen.

Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit kérperlichen, sensorischen oder geistigen Einschréankungen genutzt werden, oder welche nicht tiber ausreichend
Erfahrung und Fachwissen verflgen; es sei denn, diese stehen unter Aufsicht oder werden in Bezug auf die Nutzung des Geréts von einer Person angewiesen, die fiir deren
Sicherheit verantwortlich ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. (A2:06)

Achtung: Das Berithren von Elektrozéunen ist zu vermeiden, insbesondere mit dem Kopf, Hals oder
Oberkarper. Nicht tber den Zaun, durch den Zaun oder dem Zaun hindurchklettern. Zum Passieren des
[aunes ist ein Tor oder eine andere Ubergangsstelle zu benutzen.

Elektrozéune, in denen Tiere oder Menschen sich verfangen kénnten, sind zu vermeiden.

Ein Elektrozaun darf nicht von zwei (oder mehreren) verschiedenen Geréten oder von unabhéngigen Zaunstromkreisen desselben Gerétes gespeist werden.

Bei zwei (oder mehreren) verschiedenen Elektrozaunen, wobei jeder von einem anderen Geréat versorgt wird, muss der Abstand zwischen den Dréhten der verschiedenen Elektrozaune
mindestens 2,5 m betragen. Wenn diese Liicke geschlossen werden muss, so muss das mittels elektrisch nichtleitendem Werkstoff oder einer isolierten Metallschranke erfolgen.

Stacheldraht oder scharfkantiger Draht darf nicht als Elektrozaun verwendet werden.

Samtliche Teile eines Elektrozauns, die entlang einer &ffentlichen Strae oder eines 6ffentlichen Weges montiert wurden, sind in haufigen Intervallen durch Warnschilder, die an einem
Zaunpfosten sicher befestigt sind oder an den Zaundrahten angeklemmt sind, kenntlich zu machen.

Die Warnschilder miissen beidseitig gelb sein und eine Aufschrift, dem Inhalt nach ,Vorsicht-Elektrozaun® oder das Symbol -** enthalten.

Die Grof3e des Warnschildes muss 200 mm x 100 mm betragen.

Ein Abstand von mindestens 10 m muss zwischen dem Erdstab des Gerates und jedem anderen Erdungssystem wie z. B. die Schutzerdung des Stromversorgungssystems oder des
Fernmeldesystems eingehalten werden.

AuRer bei batteriebetriebenen Geraten mit geringer Leistung muB3 der Erdstab des Gerates mindestens bis zu einer Tiefe von 1m in den Boden eindringen. Es ist darauf zu achten, dass keine
Kabel oder Rohrleitungen beschédigt werden. Verbindungsleitungen, die bei einer Spannung von mehr als 1 kV arbeiten und innerhalb von Gebéauden verlaufen, miissen wirksam gegentber
den geerdeten Bauteilen des Gebéudes isoliert sein. Das kann erreicht werden, indem ausreichender Abstand zwischen den Verbindungsleitungen und der Gebaudekonstruktion gelassen wird
oder isolierte Hochspannungsleitungen fir die Verbindungsleitungen verwendet werden.

Verbindungsleitungen, die im Erdreich verlaufen, mussen in Schutzrohren aus Isolierstoff liegen oder es sind wiederum isolierte Hochspannungsleitungen zu verwenden. Es ist darauf zu achten,
dass den Verbindungsleitungen keine Beschadigungen durch Tierhufe oder Traktorréder, die in den Boden einsinken kénnen, zugefiigt werden.

Verbindungsleitungen dirfen nicht in demselben Schutzrohr verlegt werden wie Netzversorgungsleitungen, Kommunikations- oder Datenleitungen.

Verbindungsleitungen und Drahte von Elektrozaunen dirfen nicht oberhalb von Starkstrom- oder Fernmeldefreileitungen verlegt werden.

Kreuzungen mit Starkstromleitungen mussen vermieden werden, wo immer es méglich ist. Wenn eine solche Kreuzung nicht zu vermeiden ist, muss sie unterhalb der Starkstromleitung und so
nahe wie moglich im rechten Winkel verlaufen.

Wenn Verbindungsleitungen und Drahte von Elektrozaunen in der Nahe einer Starkstromfreileitung verlaufen, drfen die Luftstrecken nicht geringer als in nachstehender Tabelle sein.

Spannung der Starkstromleitung Luftstrecke
<1.000 Volt 3 Meter
>1.000 < 33.000 Volt 4 Meter
> 33.000 Volt 8 Meter

Wenn Verbindungsleitungen und Dréhte von Elektrozéunen in der Néhe einer Starkstromfreileitung montiert werden, darf Ihre Héhe tber dem Boden 3 m nicht Giberschreiten.

Diese Hohe gilt auf jeder Seite der rechtwinkligen Projektion des &uRersten Leiters der Starkstromleitung auf der Bodenflache, fir einen Abstand von

- 2 m fur Starkstromleitungen, die bei einer Nennspannung bis zu 1.000 V arbeiten

- 15 m fiir Starkstromleitungen, die bei einer Nennspannung von mehr als 1.000 V arbeiten

Wenn Verbindungsleitungen und Dréhte von Elektrozaunen in der Nahe einer Fernmeldeleitung oder eines Fernmeldekabels verlegt werden, muss ein Abstand zur Leitung oder Kabel
mindestens 2 m betragen.

Elektrozaune, die zum Abschrecken von Vogeln, zum Einzaunen von Haustieren oder zum Training von Tieren wie Kiihen (Kuhtrainer) bestimmt sind, sollten nur aus Geraten mit niedriger
Leistung versorgt werden, womit noch eine ausreichende und sichere Wirkung erzielt wird.

Bei Elektrozéunen, die dazu bestimmt sind, Vogel davon abzuhalten, sich auf Geb&auden niederzulassen, darf kein Draht des Elektrozaunes geerdet sein. Ein Warnschild (s.0.) muB3 an allen
Stellen angebracht sein, wo Personen zu den Leitern freien Zugang erlangen kénnen.

Ein nicht elektrifizierter Zaun, der Stacheldraht oder scharfkantigen Draht enthélt, kann zur Unterstiitzung eines oder mehrerer elektrifizierter Drahte eines Elektrozauns verwendet werden. Die
unterstiitzenden Vorrichtungen (Abstandshalter) fir die elektrifizierten Drahte miissen so angeordnet sein, dass gesichert ist, dass diese Dréhte in einem Mindestabstand von 150 mm von der
senkrechten Ebene der nicht elektrifizierten Drahte angeordnet sind. Der Stacheldraht muss in regelméRigen Abstdnden geerdet sein.

Wo ein Elektrozaun einen éffentlichen FuBweg kreuzt, muss in dem Elektrozaun an dieser Stelle ein nicht elektrifiziertes Tor oder es muss ein Ubergang mittels Zauniibertritt vorhanden sein.
An jedem solchen Ubergang miissen in der Nahe liegende elektrifizierte Drahte gelbe Warnschilder (s.o.) tragen.

Elektrozaungeréte miissen geméan der in der Bedienungsanleitung beschriebenen Position betrieben werden.

Das Weidezaungerat (ausser Solargerat) sollte an einer Stelle montiert werden, die nicht direkt dem Sonnenlicht und Regen ausgesetzt ist. Alle Kabel und Dréhte, sowie Zaunverbindungen
miissen weit entfernt von entflammbaren Materialen montiert werden. Die Befestigung des Weidezaungerates selbst, muss auf einem nicht entflammbaren Material erfolgen.

Zur Verhiitung von Blitzschaden muss die Zaunleitung am Gebaude vor Anschluss an das Elektrozaungerét iiber eine Uberspannungsschutzeinrichtung mit Drossel und Funkenstrecke gefiihrt
werden, welche auf unbrennbarem Material an der Geb&ude-Auenwand angebracht wird. Dies gilt auch fiir Kombigerate, wenn sie mit einem Netzadapter betrieben werden. Den
Erdungsanschluss des Gerétes nicht an bestehende Erdleitungen des Stromversorgungsnetzes anschlieRen.

Jeder Benutzer von Elektrozaunanlagen ist gesetzlich verpflichtet, das Zaungeréat und die Zaunanlage regelméaRBig, entsprechend den Einsatzbedingungen zu kontrollieren, mindestens einmal
taglich!

- Sichtpriifung des Gerates und der Zaunanlage.

- Messung der Mindestspannung von 2500V an jeder Stelle des Zaunes

Fir den Stalleinsatz sind ausschlief3lich speziell dafiir entwickelte Geréte zu benutzen!

Durch Gewitter ausgeloste Uberspannungen kénnen die Isolierung von Elektrozaungeraten beschadigen. In einem solchen Fall kénnte Netzspannung an den Elektrozaun gelangen und
dadurch Mensch und Tier ernsthaft gefahrden.

Generell empfehlen wir deshalb, netzbetriebene Elektrozaungeréate nur an Versorgungsnetze anzuschliel3en, die Uiber einen Fehlerstromschalter mit maximal 30mA Ausldsestrom gesichert
sind. Es ist darlber hinaus sinnvoll, netzbetriebene Elektrozaungerate wahrend Gewittern vom Netz sowie falls mdglich vom Zaun zu trennen.Sollte zur Versorgung kein fehlerstromgesichertes
Netz zur Verfugung stehen und war das Geréat wahrend eines Gewitters an die Zaunanlage angeschlossen, muss es vor Wiederinbetriebnahme unbedingt gepriift werden. Dazu muss
wenigstens ein Netzanschluss verfligbar sein, der tber einen Fehlerstromschutz-schalter verfugt.

Zur Prufung wird der Erdungsanschluss des Geréates an den Schutzleiter dieses Versorgungsnetzes angeschlossen und anschlieBend der Netzstecker des Gerétes mit der fehlerstromgesicherten
Steckdose verbunden. Taktet das Gerat ordnungsgemafR und zeigt keinerlei Abweichung zum Normalverhalten, kann das Gerét wieder an den Zaun angeschlossen werden. Lost der
Fehlerstromschutzschalter jedoch bei Anschluss des Geréates aus, darf das Geréat nicht mehr verwendet werden und muss in einer Fachwerkstatt repariert werden.



AConseils de sécurité : FR
Veuillez suivre ces instructions avec précision et les conserver aprés installation.

Les clbtures électriques doivent étre installées, utilisées et entretenues de telle maniére qu'elles ne provoquent pas de risque électrique pour
les personnes, les animaux ou leur environnement.

Cet appareil n'est pas destiné a une utilisation par des personnes (y compris des enfants) ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d'expérience et de
connaissances, 3 moins qu'elles ne soient sous surveillance d'une personne responsable de leur
sécurité ou aient regu des instructions relatives a l'utilisation de I'appareil de la part d'une telle

personne. Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil. (A2:0B)

Avant toute manipulation de I'électrificateur ou de la cldture, assurez-vous toujours que I'électrificateur est éteint ou qu'il n'est pas relié ala source
d'alimentation (100 -240V ~) !
Le contact avec des cl6tures électriques doit étre évité, en particulier avec la téte, le cou ou le torse. Ne pas passer par dessus

ou a travers la cléture, ni I'escalader. Un portail ou un autre point de passage doit étre utilisé pour franchir la cléture.

Lise en garde :

Les constructions de clétures électriques dans lesquelles les animaux ou les personnes risquent de se retrouver empétrés doivent étre évitées.

Une clbture électrique ne doit pas étre alimentée par deux (ou plusieurs) électrificateurs différents ou par des circuits de cléture indépendants du méme électrificateur.

Pour deux (ou plusieurs) clotures électriques différentes, chacune étant alimentée par un électrificateur différent avec sa propre base de temps, la distance entre les fils des deux cl6tures
électriques doit étre d'au moins 2,5 m. Si cet espace doit étre fermé, on doit le faire au moyen de matériaux électriquement non conducteurs ou d'une séparation métallique isolée.

Les fils de fer barbelés ou autres fils similaires ne doivent pas étre électrifiés par un électrificateur.

Toute partie d'une cloture électrique installée le long d'une route ou d’une voie publique doit étre identifiée a intervalles fréquents par des panneaux de mise en garde solidement fixés aux poteaux
de la cléture ou attachés aux fils de la cldture.

La couleur de fond des deux faces du panneau de mise en garde doit étre jaune. L'inscription sur le panneau doit étre en noir et constituée soit en substance, du message "Attention — Cl6ture
électrique” soit contenir le symbole . La taille du panneau de mise en garde doit &tre d'au moins 100 mm x 200 mm.

Linscription doit étre indélébile, figurer sur les deux faces du signal davertissement et avoir une hauteur d’au moins 25mm

Une distance d'au moins 10 m doit étre maintenue entre I'électrode de terre de I'électrificateur et tout autre systeme de mise a la terre tel que la terre de protection du réseau d'alimentation ou la
terre de réseau de télécommunication.

A l'exception des électrificateurs fonctionnant sur piles ou accumulateurs a faible niveau de sortie, I'électrode de terre de I'électrificateur doit étre enfoncée d'au moins 1 m dans le sol. Il faut
prendre soin d'éviter les dommages aux cables ou tuyautages.

Les fils de raccordement qui travaillent a une tension de plus de 1 kV et qui sont posés a l'intérieur de batiments doivent étre isolés de maniere efficace des éléments des structures a la terre du
batiment. Cela peut étre effectué en laissant un écart suffisant entre les fils de raccordement et la construction du batiment ou en utilisant des lignes H.T. isolées pour les fils de raccordement.
Les fils de raccordement qui sont enterrés doivent étre placés a l'intérieur de conduits en matériaux isolants ou un cable a haute tension isolé d'une autre maniere doit étre utilisé. Il faut prendre
soin d'éviter les dommages causés aux fils de raccordement par les effets des sabots des animaux ou les roues des tracteurs qui s'enfoncent dans le sol.

Les fils de raccordement ne doivent pas étre installés dans le méme conduit que les cables d'alimentation, les cables de communication ou les cables de données.

Les fils de raccordement et les fils de cléture électrique ne doivent pas passer au-dessus des lignes électriques aériennes ou des lignes de communication.

Dans la mesure du possible, on doit éviter les croisements avec des lignes électriques aériennes. Si un tel croisement ne peut pas étre évité, il doit étre effectué sous la ligne électrique et si
possible & angle droit avec celle-ci.

Si les fils de raccordement et les fils de cloture électrique sont installés pres d'une ligne électrique aérienne, la distance d'isolement ne doit pas étre inférieure a celles indiquées dans le tableau
suivant.

Tension de laligne électrique Distance d'isolement
<1.000 Volt 3 métres
>1.000 < 33.000 Volt 4 metres
> 33000 Volt 8 métres

Si les fils de raccordement et les fils de cléture électrique sont installés prés d'une ligne électrique aérienne, leur hauteur au-dessus du sol ne doit pas dépasser 3 m.

Cette hauteur s'applique a tout coté de projection orthogonale des conducteurs qui sont le plus a I'extérieur de la ligne électrique sur la surface sol, pour une distance de

- 2 m pour les lignes électriques fonctionnant a une tension nominale ne dépassant pas 1 000 V

-15 m pour les lignes électriques fonctionnant a une tension nominale dépassant 1 000 V

Si les fils de raccordement et les fils de cléture électrique sont installés prés d'une ligne ou d’un cable de communication, I'espacement doit dépasser 2 m.

Les clotures électriques destinées a effrayer les oiseaux, a contenir les animaux domestiques ou a canaliser les animaux tels que les vaches ont seulement besoin d'étre alimentées par des
électrificateurs a faible niveau de sortie pour avoir des performances satisfaisantes et sdres.

Dans les clotures électriques destinées a empécher les oiseaux de se percher sur les batiments, aucun fil de cléture ne doit étre raccorde a I’electrode de terre de I’electrificateur . Un panneau
de mise en garde tel que décrit en haut doit étre installé a tous les endroits ot des personnes peuvent avoir acces aux conducteurs.

Une cléture non électrifiée incorporant des fils de fer barbelés ou autres fils similaires peut étre utilisée comme support pour un ou plusieurs fils électrifiés décalés d'une cléture électrique pour
animaux.

Les dispositifs de support pour les fils électrifiés doivent étre construits de maniére a assurer que ces fils sont positionnés a une distance minimale de 150 mm du plan vertical des fils non
électrifiés. Le fil de fer barbelé et tout autre fil similaire doit &tre mis a la terre a intervalles réguliers.

Lorsqu'une cléture électrique pour animaux croise un chemin public, on doit prévoir un portail non électrifié dans la cléture électrique a I'endroit correspondant ou un passage avec des échaliers.
Dans tous ces cas de croisements, les fils électrifiés adjacents doivent posséder des panneaux de mise en garde comme décrit en haut.

S’assurer que tout I"équipment auxiliaire fonctionnant sur le réseau raccordé au circuit de cloture électrique pour animaux fournit un degré d’isolation entre le circuit de cloture et le réseau
d“alimentation équivalent a celui fourni par I"électrificateur.

La protection contre les intempéries doit étre fournie pour |I"équipment auxiliaire & moins que I"éguipment soit certifié par le fabricant comme étant adapté a un usage extérieur et qu’il est du
type un degre minimal de protection IPX4.

Les électrificateurs doivent étre exploités conformément & la position décrite dans les consignes d'utilisation.

La cloture électrique (sauf appareil solaire) doit étre montée dans un endroit qui n'est pas exposé a la lumiére directe du soleil (sauf appareils solaires) et a la pluie. Tous les cables et fils ainsi
que les raccords de cloture doivent étre montés le plus loin possible des matériaux inflammables. La fixation de la cléture électrique elle-méme doit avoir lieu sur un matériau non inflammable.
Pour protéger de la foudre, la ligne de la cloture sur le batiment doit, avant le branchement a I'électrificateur, étre guidée par une installation de limitation de tension avec bobine de choc et
éclateur, qui doit étre installée au mur extérieur du batiment sur un matériau non combustible. Ceci est valable également pour les appareils combinés, disposant d’un adaptateur de secteur.
Ne pas brancher sur les lignes de terre du réseau d'alimentation d'électricité.

Tout utilisateur d'installations de clétures électriques est tenu par la loi a controler régulierement, & savoir au moins une fois par jour, I'électrificateur et la cléture conformément aux conditions
d'utilisation!

- Controle visuel de I'appareil et de la cloture

- Mesure de la tension minimum de 2500V a chaque point de la cléture

Pour l'utilisation dans des étables, utiliser uniquement les appareils spécialement congus a cette fin!

L’orage engendre des surtensions susceptibles d’'endommager les électrificateurs de cléture. Dans ce cas, la tension du secteur risque de circuler dans la cléture électrique, mettant sérieusement
en danger les individus et les animaux. C’est pourquoi nous recommandons généralement de raccorder les électrificateurs fonctionnant via le secteur exclusivement a des réseaux d’alimentation
équipés d'un disjoncteur différentiel dont le courant de déclenchement n’excéde pas 30mA.

Nous conseillons également, en cas d’orage, de débrancher les électrificateurs du secteur et, si possible, de la cléture.

Si le réseau d'alimentation électrique n'est pas protégé contre les courants de fuite et si I'électrificateur se trouvait branché a la cléture lors d’un orage, celui-ci doit impérativement faire I'objet
d’un contréle avant d’étre remis en service. Pour ce faire, au I’alimentation secteur doit étre dotée d’un disjoncteur différentiel.

Pour procéder au controle, raccordez la borne de masse de I'électrificateur au conducteur de protection de ce réseau d’'alimentation électrique, puis, branchez le connecteur secteur de
I'électrificateur a la prise protégée contre les courants de fuite. Si les impulsions de I'électrificateur sont correctes et si son comportement ne différe pas de la normale, vous pouvez raccorder de
nouveau I'électrificateur a la cléture. Toutefois, si le disjoncteur différentiel se déclenche lors du raccordement de I'électrificateur, ce dernier ne doit pas étre réutilisé et doit étre envoyé dans un
atelier spécialisé pour réparation.

Lorsque la ligne de raccordement de cet appareil est endommagée, elle doit étre remplacée par le fabricant ou son SAV ou par une personne d’une qualification équivalente, pour
éviter les mises en danger. Service et réparations a faire effectuer par des spécialistes autorisés!
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&Safetv instructions : EN
Please follow this instruction exactly and store it well when not in use.

If the connecting cable of this device is damaged, the manufacturer, his after-sales service or a
similarly qualified person must replace it in order to avoid hazard. Services and repairs only by
authorized experts!

Children are not allowed to play with the device!

Before handling the electric fence unit or the fence system, always make sure that the electric fence unit is switched off or not connected to the
power source (100 -240V ~)!

Electric fences shall be installed and operated so that they cause no electrical hazard to persons, animals or their surroundings.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance. (A2:06)

Contact with electrified fences must be avoided, especially with the head, neck or upper body. Do not
climb on, over or through the fence. A gate or other type of passage must be used to pass through the
fence.

Electric fence constructions, which are likely to lead to the entanglement of animals or persons, shall be avoided.

An electric fence shall not be supplied from two (or more) different energizers or from independent fence circuits of the same energizer.

For any two (or more) different electric fences, each supplied from a different energizer independently timed, the distance between the wires of the two electric fences shall be at
least 2.5 m. If this gap is to be closed, this shall be effected by means of electrically non-conductive material or an isolated metal barrier.

An energizer shall not electrify barbed wire or razor wire.

Any part of an electric fence which is installed along a public road or public thoroughfare shall be identified at frequent intervals by warning plates securely fastened to the fence
posts or firmly clamped to the fence wires. The background colour of both sides of the warning plate shall be yellow. The inscription on both sides of the warning plate shall be black

and shall be the substance of TAKE CARE — ELECTRIC FENCE or the symbol "+, The size of the warning plates shall be at least 200 mm 100 mm.

A distance of at least 10 m shall be maintained between the energizer earth electrode and any other earthing system such as the power supply system protective earth or the
telecommunication system earth.

Except for low output battery-operated energizers, the energizer earth electrode shall penetrate the ground to a depth of at least 1 m.

Care shall be taken to avoid any damage to cables or pipelines.

Connecting leads that run inside buildings shall be effectively insulated from the earthed structural parts of the building. This may be achieved by using insulated high voltage cable.
Connecting leads that run underground shall be run in a conduit of insulating material or else insulated high voltage cable shall be used. Care shall be taken to avoid animal or
mechanical damage to the connecting leads.

Connecting leads shall not be installed in the same conduit as the mains supply wiring, communication cables or data cables.

Connecting leads and electric fence wires shall not cross above overhead power or communication lines.

Crossings with overhead power lines shall be avoided wherever possible. If such a crossing cannot be avoided, it shall be made underneath the power line and as near as possible
at right angles to it.

If connecting leads and electric fence wires are installed near an overhead power line, the clearances shall be not less than those shown in below-mentioned table.

Power line voltage Clearance
< 1.000 volts 3 meter
>1.000 < 33.000 volts 4 meter
> 33.000 volts 8 meter

If connecting leads and electric fence wires are installed near an overhead power line, their height above the ground shall not exceed 3 m.

This height applies either side of the orthogonal projection of the outermost conductors of the power line on the ground surface, for a distance of

— 2 m for power lines operating at a nominal voltage not exceeding 1 000 V;

— 15 m for power lines operating at a nominal voltage exceeding 1 000 V.

If connecting leads and electric fence wires are installed near a telecommunication line or a telecommunication cable, their distance to the line or the cable shall not exceed 2 m.
Electric fences intended for deterring birds, household pet containment or training animals such as cows need only be supplied from low output energizers to obtain satisfactory and
safe performance.

In electric fences intended for deterring birds from roosting on buildings, no electric fence wire shall be connected to the energizer earth electrode. A warning plate, as described
above, shall be fitted to every point where persons may gain ready access to the conductors.

A non-electrified fence incorporating barbed wire or razor wire may be used to support one or more

off-set electrified wires of an electric fence. The supporting devices for the electrified wires shall be constructed so as to ensure that these wires are positioned at a minimum distance
of 150 mm from the vertical plane of the non-electrified wires. The barbed wire and razor wire shall be earthed at regular intervals.

Where an electric fence crosses a public pathway, a non-electrified gate shall be incorporated in the electric fence at that point or a crossing by means of a stile shall be provided.
At any such crossing, the adjacent electrified wires shall carry warning plates as described above.

Electric fence-appliances have to be driven in accordance with the position described in the instruction manual.

Install the energizer (except solar device) preferably in a location not exposed to direct sunlight and rain. All cables and wires for line and fence connection must be kept distant
from any inflammable material. The mounting surface itself must consist of non-inflammable material.

The installation of the electric fence-appliance has to be done onto inflammable floor.

To avoid any lightning-damages, the fence wire at the building has to be taken over an overvoltage protection-equipment with a thrush and a spark plug gap which has to be mounted
on incombustible material on the outside wall of the building. This has to be done before any connection to the electric fence-appliance. This applies also to combi devices, if these
are powered by a mains adaptor.

Don't connect to existing earth wires of the power supply-network.

Any user of electric fence systems is legally indebted to control the fence-appliance and the fence system regularly, in accordance with the conditions of use, at least once per day.
- visual check of the appliance and the fence system

- measurement of the minimum voltage of 2500V at each point of the fence

For using an electric fence-appliance in a barn, only specially constructed appliances may be used.

Power surges triggered by thunderstorms can damage the insulation on electric fence devices. In such cases, mains voltage can get through to the electric fence and thereby
seriously endanger humans and animals.

In general we therefore recommend connecting mains-operated electronic fence devices only to a public power supply protected by a residual current circuit breaker with a maximum
30maA trip current.

It is also sensible during thunderstorms to disconnect mains-operated electric fence devices from the electricity grid, and also, if possible, from the fence.

If no mains supply with circuit breaker protection is available, and if the device was connected to the fence system during a thunderstorm, it must be properly checked before being
put back into service. That requires at least a mains connection with a residual current circuit breaker.

For testing, the earthing connection on the device is connected to the protective earth of the mains supply grid, and then the power plug of the device is connected to the socket
with residual current protection. If the device clocks correctly, and shows no deviation from normal behaviour, the device can again be connected to the fence. If however the circuit
breaker trips again when the device is connected, the device must not be used any more, and must be repaired in a specialist workshop.



AAvviso di sicurezza: IT
Sequire queste istruzioni con attenzione e conservarle anche dopo aver effettuato
I'installazione. Se il cavo di allacciamento di quest'apparecchio viene danneggiato, dev'essere
sostituito dal fabbricante, dall'assistenza tecnica oppure da uno specialista sufficientemente
qualificato per evitare rischi di infortuni. Assistenza tecnica e riparazioni devono essere
eseguiti esclusivamente da personale specializzato!

| bambini non sono autorizzati a giocare con il dispositivo!

Prima di maneggiare l'unita di recinzione elettrica o il sistema di recinzione, assicurarsi sempre che I'unita di recinzione elettrica sia spenta o non collegata alla fonte
di alimentazione (100 -240V ~)!

L'uso di questo apparecchio non & previsto per persone (bambini compresi) con capacita fisiche, sensoriali o mentali, un‘esperienza e delle conoscenze limitate se non sotto il
controllo o con le istruzioni sull'uso dell'apparecchio di una persona responsabile della loro sicurezza. Sorvegliare che i bambini non giochino con I'apparecchio. (A2:06)

Una recinzione elettrificata non puo essere alimentata da due (o piu) apparecchi, e recinzioni indipendenti , allo stesso modo, non possono essere alimentate dallo stesso
apparecchio.

Evitare di toccare |e recinzioni elettriche, in particolare con la testa, il collo o il busto. Non arrampicarsi
sulla recinzione o cercare di attraversarla. Per attraversare |a recinzione utilizzare una porta o un altro
tipo di passaggio.

Nel caso di una o piu recinzioni elettrificate, ognuna alimentata da un apparecchio diverso, la distanza fra i fili delle diverse recinzioni elettrificate deve essere di aimeno 2,5 metri.
Se si vogliono collegare le diverse recinzioni, cio deve avvenire per mezzo di un materiale elettricamente non conducente o di una sbarra in metallo isolata.

Per la recinzione elettrificata non si puo usare del filo spinato o del filo a spigoli vivi.

Tutte le parti di una recinzione elettrificata, che si trovano lungo una strada o un sentiero pubblico devono essere tramite segnalate da cartelli di segnalazione posti ad intervalli
regolari, assicurati saldamente ad un paletto della recinzione o fissati ai fili della stessa.

| cartelli di segnalazione devono essere gialli su entrambi i lati e contenere la scritta "Attenzione, recinzione elettrificata” o il simbolo . con scritte in nero. La dimensione del
cartello di segnalazione deve essere di 200 mm x 100 mm. Le scritte di segnalazione non devono essere cancellabili e le dimensioni delle scritte devono avere un’ altezza minima
di 25 mm.

Si deve mantenere una distanza di aimeno 10 metri fra la presa di terra dell'apparecchio e ogni altro sistema di messa a terra, come per esempio la massa di sicurezza del sistema
di alimentazione di corrente o del sistema di telecomunicazioni.

Fatta eccezione per gli apparecchi con alimentazione a batteria con bassa potenza, la presa di terra dell'apparecchio deve penetrare nel suolo per una profondita minima di 1 m.
Bisogna fare attenzione a non danneggiare cavi o condutture.

Linee di collegamento, che lavorano ad una tensione maggiore a 1 kV e che scorrono all'interno degli edifici devono essere isolate efficacemente dalle parti dell'edificio messe a
terra. Cio si puo ottenere lasciando una sufficiente distanza fra le linee di collegamento e la costruzione dell'edificio o usando conduttori per alta tensione per le linee di collegamento.
Le linee di collegamento che passano sottoterra devono essere poste in tubi di protezione in materiale isolante oppure anche in questo caso si devono usare conduttori per alta
tensione isolati. Bisogna assicurarsi che le linee di collegamento non subiscano danni da parte di zoccoli di animali o ruote di trattore che possono sprofondare nel terreno.

La posa delle linee di collegamento non deve avvenire negli stessi tubi di protezione delle linee di alimentazione di corrente né delle linee di telecomunicazione o dati..

Le linee di collegamento e i fili delle recinzioni elettrificate non possono essere installate al di sopra di linee aeree di corrente ad alta tensione o di telecomunicazione.

Dove e possibile si devono evitare incroci con linee di corrente ad alta tensione. Se un tale incrocio non si puo evitare, questo deve avvenire al di sotto della linea di alta tensione e
deve formare un angolo il pit vicino possibile all'angolo retto.

Se le linee di collegamento e i fili delle recinzioni elettrificate vengono installati nelle vicinanze di linee aeree di corrente ad alta tensione, le distanze non possono essere inferiori a
quelle indicate nella tabella qui di seguito.

Tensione della linea di corrente ad alta tensione Distanza
<1.000 Volt 3 metri
> 1.000 < 33.000 Volt 4 metri
> 33.000 Volt 8 metri

Se le linee di collegamento e i fili delle recinzioni elettrificate vengono installati nelle vicinanze di una linea aerea di corrente ad alta tensione, la loro altezza dal suolo non deve superare i 3 metri.
Questa altezza vale su ogni lato della proiezione ortogonale del conduttore pit esterno della linea di corrente ad alta tensione per una distanza di

- 2 m per linee di corrente ad alta tensione che lavorano con una tensione nominale di 1.000 V.

-15 m per linee di corrente ad alta tensione che lavorano con una tensione nominale maggiore a 1.000 V.

Se le linee di collegamento e i fili delle recinzioni elettrificate vengono installati nella vicinanza di conduttori di telecomunicazione o di un cavo di telecomunicazione, la distanza dal conduttore o
dal cavo deve essere di almeno 2 metri.

Recinzioni elettrificate destinate a spaventare gli uccelli, a recintare animali domestici o ad addestrare animali come le mucche devono essere alimentate da apparecchi a bassa potenza con i
quali si ottiene comunque un effetto sufficiente e sicuro. Per I utilizzo all’ interno di stalle devono essere utilizzate solo apparecchiature adatte.

Per recinzioni elettrificate, destinate a impedire che gli uccelli si posino sugli edifici, nessun filo della recinzione elettrificata deve essere collegato a terra. Si deve riportare un cartello di
segnalazione(vedi sopra) laddove le persone possono avere libero accesso ai conduttori.

Dove una recinzione elettrificata incrocia un passaggio pedonale pubblico, nella recinzione elettrificata deve trovarsi in questo punto una porta non elettrificata o deve essere presente un
passaggio per entrare nella recinzione. In tale passaggio i fili elettrificati che si trovano nelle vicinanze devono recare dei cartelli di segnalazione gialli (vedi sopra).

Gli apparecchi per elettrificazione devono essere installati conformemente alla posizione descritta nelle istruzioni per l'uso.

L'elettrificatore (tranne il dispositivo solare) per recinzioni deve essere montato in un punto non direttamente esposto alla luce solare e alla pioggia. Tutti i cavi e i fili elettrici, nonché i
collegamenti alla recinzione devono essere montati lontani da materiali infiammabili. Il fissaggio dell'elettrificatore per recinzioni stesso deve avvenire su un materiale non infiammabile.

Per la prevenzione dei danni causati da fulmini, il conduttore della recinzione deve essere condotto all'edificio, prima del collegamento all'apparecchio di elettrificazione, tramite un dispositivo di
protezione dalla sovratensione, con bobina e scaricatore della sovratensione, applicato su materiale ininfiammabile alla parete esterna dell'edificio. Questo vale anche per gli apparecchi combinati
se utilizzati con un adattatore.

Non collegare la terra dell’ apparecchio ai conduttori di terra della rete di alimentazione della corrente.

Ogni utilizzatore dell'impianto di recinzione elettrificata ha I'obbligo per legge di controllare I'apparecchio per I'elettrificazione e I'impianto di recinzione elettrificata, almeno una volta al giorno!

- Controllo visivo dell'apparecchio e dell'impianto.

- Misurazione della tensione minima di 2500 V in ogni punto della recinzione.

Le sovratensioni provocate dai temporali possono danneggiare I'isolamento degli apparecchi elettronici per le recinzioni. In tal caso, la tensione di rete potrebbe giungere alla recinzione elettronica
e causare il ferimento grave di uomini ed animali.

Perciod, in genere, si consiglia di collegare gli apparecchi elettronici per le recinzioni alimentati da rete unicamente a reti di alimentazione dotate di un tagliacircuito con una corrente di intervento
di massimo 30mA.

E altresi ragionevole staccare i dispositivi elettronici di recinzione dalla rete durante i temporali e, se possibile, anche dalla recinzione stessa.

Se nessuna rete di alimentazione fosse dotata di tagliacircuito e I'apparecchio rimanesse attaccato durante il temporale, prima di rimetterlo in funzione & imperativo procedere ad un controllo.
Per fare cio, bisogna disporre almeno di un'alimentazione elettrica dotata di tagliacircuito.

Per il controllo, inserire la presa di terra dell'apparecchio sul conduttore di protezione della rete di alimentazione in questione e, infine, collegare il connettore di rete dell'apparecchio alla presa di
corrente dotata di tagliacircuito. Se I'apparecchio si sincronizza correttamente e il suo funzionamento & normale, lo si pud nuovamente connettere alla recinzione. Se, invece, il tagliacircuito
scatta alla connessione dell'apparecchio, non lo si dovra piu usare e lo si dovra far riparare in un'officina specializzata.



Alndicaciones de seguridad: ES

Le rogamos que se atenga a este manual y que lo quarde bien después de la instalacidn acabada.
Si el cable de conexion de este aparato es estropeado, tiene que ser reemplazado por el
fabricante, su servicio de postventa o por otra persona suficientemente calificada para evitar
riesgo de accidentes. Asistencia técnica y reparaciones sdlo por personal especializado
autorizado!

iLos nifios no pueden jugar con el dispositivo!

Antes de manipular la unidad de cercado eléctrico o el sistema de cercado, aseglrese siempre de que la unidad de cercado eléctrico esté apagada o no esté conectada
ala fuente de alimentacién (100 -240V ~).

Los cercados eléctricos deben ser montados y deben funcionar de tal manera que no presenten un peligro eléctrico para personas, animales o su ambiente.

Este equipo no esta previsto para ser usado por personas (incluyendo a los nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento,
a menos que hayan recibido supervisién o instruccién acerca del uso del equipo por una persona responsable de su seguridad. Hay que cuidar de los nifios para asegurar que no
jueguen con el equipo. (A2:06)

Debe evitarse tocar los vallados eléctricos, especialmente con |a cabeza, el cuerpo o el torso. No
treparse por encima del vallado, ni pasar a través de él. Para pasar el vallado debe utilizarse una
puerta u otro pas

Estan prohibidos los cercados eléctricos donde personas o animales podrian atraparse.

Un cercado eléctrico no debe ser alimentado por dos (o mas) diferentes equipos o por circuitos eléctricos de cercado independientes del mismo equipo.

En caso de dos (o mas) diferentes cercados eléctricos, donde cada uno es alimentado por otro equipo, la distancia entre los alambres de los diferentes cercados eléctricos debe
ser por lo menos 2,5 m . Si este intersticio debe cerrarse, se lo debe cerrar mediante un material que no conduzca electricidad o mediante una barrera de metal aislada.

No se debe utilizar alambre a puas o alambre de aristas vivas como cercado eléctrico.

Todas las partes del cercado eléctrico que fueron montadas a lo largo de una carretera o un sendero publico, deben ser sefialadas mediante placas de aviso, emplazadas a
intervalos frecuentes de manera segura en los postes del cercado, o enganchadas en los alambres del cercado.

Los dos lados de las placas de aviso deben estar pintados de amarillo y deben contener un letrero que advierta: ,Cuidado alambre eléctrico” o contengan el simbolo -*. El tamafio
de la placa de aviso debe ser 200 mm x 100 mm.

Debe mantenerse una distancia de por lo menos 10m entre la barra de conexion a tierra del equipo y cualquier otro sistema de conexion a tierra, como p.ej. la puesta a tierra de
proteccion del sistema de alimentacion de corriente o del sistema de telecomunicaciones.Menos en los equipos que funcionan con bateria con bajo rendimiento, la barra de puesta
a tierra del equipo debe estar enterrada en el suelo por lo menos a una profundidad de 1m. Prestar atencién que no se dafien cables o tuberias.

Los cables de conexién que trabajan a una tensién de mas que 1 kV y que estan colocados dentro de edificios, deben estar eficazmente aislados contra los componentes
constructivos del edificio puestos a tierra. Esto se puede conseguir al dejar suficiente espacio entre los cables de conexion y de la construccion del edificio o al utilizar cables de
alta tensién aislados como cables de conexién.Los cables de conexion subterraneos deben estar alojados en tubos protectores de material aislante o se deben utilizar cables de
alta tension aislados. Hay que prestar atencion que los cables de conexion no puedan dafiarse por cascos de animales o por ruedas de tractor que podrian hundirse en el suelo.Los
cables de conexién no deben ponerse en el mismo tubo de proteccién con los cables de alimentacién de red o lineas de comunicacién o datos.

Los cables de conexién y los alambres de cercados eléctricos no deben ponerse por cima de lineas de alta tension o lineas superficiales para telecomunicacion.

Hay que evitar cruces con lineas de alta tensién siempre que sea posible. Cuando no se puede evitar un tal cruce, debe pasar por debajo de la linea de alta tensién y posiblemente
cruzarla en angulo recto.

Si los cables de conexién y los alambres de cercados eléctricos pasan cerca de una linea superficial de alta tensién , las distancias aéreas no deben ser menos que las indicadas
en la tabla siguiente.

Voltaje de la linea de alta tensién Distancia aérea
< 1.000 voltios 3 metros
> 1.000 < 33.000 voltios 4 metros
> 33.000 voltios 8 metros

Al montar los cables de conexién y los alambres de los cercados eléctricos cerca de una linea superficial de alta tension, su altura sobre el suelo no debe ser mas que 2 m .

Esta altura vale para cada lado de la proyeccion rectangular del conductor extremo de la linea de alta tensién a la superficie del suelo, para una distancia de

- 2 m para lineas de alta tensién que trabajan a una tensiéon nominal de hasta 1000 V

- 15 m para lineas de alta tensién que trabajan a una tensién nominal de mas que 1000 V

Si los cables de conexién y los alambres de los cercados eléctricos estan puestos cerca de una linea de telecomunicacion, la distancia a la linea o al cable debe ser por lo menos 2 m.

Los cercados eléctricos destinados para espantar pajaros, para cercar animales domésticos o para el entrenamiento de vacas (entrenador de vacas), deberian ser alimentados sélo de equipos
con baja potencia con lo que todavia se consigue un efecto suficiente y seguro.

Ninguno de los alambres de los cercados eléctricos destinados a estorbar los pajaros para que no se sienten en edificios, debe estar conectado a tierra. La conexién a tierra debe realizarse
mediante alambre sobre aisladores. Debe instalarse una placa de aviso (ver arriba) en todos los puntos donde las personas pueden tener acceso libre a los conductores.Un cercado no
electrificado que contiene alambre a plas u otro alambre con aristas vivas, puede utilizarse como suplemento de uno o varios alambres electrificados de un cercado eléctrico. Los dispositivos
de apoyo (distanciadores) para los alambres electrificados deben ser puestos de manera que estos alambres mantengan una distancia minima de 150 mm del nivel vertical de los alambres no
electrificados. El alambre a plas debe estar puesto a tierra en distancias regulares.

Donde el cercado eléctrico cruza un camino publico para peatones, en el cercado eléctrico en este lugar debe haber una puerta no electrificada o un paso a escalera por cima del cercado. En
cada uno de estos pasos, los alambres electrificados que estén cerca, deben llevar placas de aviso amarillas (ver arriba).

Hay que hacer funcionar los equipos de cercado eléctrico segun la posicién descrita en este manual de instrucciones.

El electrificador (excepto dispositivo solar) de vallas debera montarse en un lugar alejado de la luz solar directa y de la lluvia. Todos los cables y alambres, asi como las conexiones de la valla,
deben estar montados lejos de materiales inflamables.

La fijacién del propio electrificador de vallas debe realizarse sobre un material no inflamable.

Para prevenir a dafios por relampago, el cable del cercado debe ser colocado en el edificio, antes de la conexién al equipo de cercado eléctrico, con proteccién contra sobretensiones con bobina
de reactancia y descargador de chispas. Estas deben instalarse sobre material no inflamable en la pared exterior del edificio. Esto vale también para equipos combinados cuando se operan con
un transformador de corriente.

No conectar a las puestas a tierra existentes de la red de alimentacién de corriente.

iEl usuario de instalaciones de cercados eléctricos esté obligado por la ley a controlar el equipo de cercado y la instalacién de cercado de acuerdo a las condiciones de uso, por lo menos una
vez al dia!

- Control visual del equipo y de la instalacién de cercado

- Medicién de la tensién de 2500V en cada punto del cercado

iPara el uso en los corrales hay que utilizar sélo los equipos especialmente construidos para este fin!

Nunca conectar los equipos de bateria y de acumulador a la alimentacién de corriente o a dispositivos similares, que estan conectados a la tensién de la red.

Las sobrecargas de tension provocadas por tormentas pueden dafiar el aislamiento de los sistemas de cercas eléctricas. En tal caso, la tensién eléctrica podria alcanzar la alambrada y, con
ello, poner en grave peligro a personas y animales.

Por esta razon, en general recomendamos conectar sistemas de cercas eléctricas de red a fuentes de alimentacion protegidas con un interruptor diferencial de desconexion automatica en caso
de fugas de corriente superiores a 30 mA Ademas, es imprescindible realizar un correcto montaje de la cerca con chispémetro y estrangulador adicionales, tal y como se indica en las instrucciones
adjuntas. Por otra parte, durante las tormentas, es conveniente desconectar el sistema de cerca eléctrica de la red, asi como de la alambrada cuando sea posible.

Si no se dispone de ningun dispositivo de proteccién para la fuente de alimentacion y el sistema permanece conectado a la cerca durante una tormenta, es necesario probarlo antes de su nueva
puesta en marcha. Para ello, debe haber al menos una conexién a la red dotada de un interruptor diferencial de corriente de fugas.

Para realizar la prueba, se conecta la toma de tierra del sistema al conductor de la fuente de alimentacion y, por Gltimo, se enchufa el conector del sistema a la toma de electricidad protegida
contra fugas de corriente. Si el sistema emite pulsos normalmente y no muestra ningun tipo de variacion con respecto al comportamiento normal, se puede volver a conectar a la alambrada. En
cambio, si el interruptor de proteccién se apaga al encender el sistema, éste no puede volver a utilizarse y ha de ser reparado en un taller especializado.



&Instruc()es de seguranca: PT
Siga estas instrugies minuciosamente e guarde-as em local sequro apds a conclusdo da
instalagéo. Se o cabo de conexdo deste aparelho é esmagado, tem que ser trocado pelo
fabricante, pela assisténcia técnica ou por otra pessoa suficientemente qualificada para evitar
perign de acidentes. Servigos e reparagies devem ser efectuados somente por técnicos
especializados e autorizados!

As criangas néo estdo autorizadas a brincar com o aparelho!

Antes de manusear a unidade de vedagédo eléctrica ou o sistema de vedacéo, certifique-se sempre de que a unidade de vedacéo eléctrica esta
desligada ou néo ligada a fonte de energia (100 -240V ~)!

As cercas eléctricas devem ser montadas e operadas de tal maneira que elas nao representem nenhum perigo para pessoas, animais ou ao seu ambiente.

Este aparelho ndo pode ser utilizado por pessoas (inclusivamente criangas) cujas capacidades fisicas, sensoriais ou intelectuais se encontrem limitadas, ou por pessoas sem o
conhecimento técnico e experiéncia suficientes, a ndo ser que se encontrem a ser supervisionadas ou estejam a ser instruidas relativamente ao funcionamento do aparelho por
uma pessoa responsavel pela sua seguranga. Devem vigiar-se as criangas para que as mesmas nédo brinquem com o aparelho. (A2:06)

Deverd evitar-se o contacto com cercas eléctricas, especialmente com a cabeca, o pescogo ou a parte
de cima do corpo. N&o saltar, trepar ou passar por dentro da cerca. Para passar a cerca deverd usar-
se uma porta ou qualquer outro tipo de passagem.

As cercas eléctricas, nos quais animais ou pessoas podem ser presas, devem ser evitadas.

Uma cerca eléctrica ndo pode ser alimentada por dois (ou mais) aparelhos ou por circuitos independentes de um mesmo aparelho.

No caso de duas (ou mais) cercas eléctricas individuais, onde cada uma é alimentada individualmente por um outro aparelho, a distancia entre as cercas elétricas deve ser de no
minimo 2,5 metros. . Caso o cercado véo tenha que ser fechado, isto deve ser feito através o uso de material ndo condutor ou de uma barreira metélica isolada.

Arame farpado ou arame de arestas vivas nédo deve ser usado como cerca eléctrica.

Todas as partes de uma cerca eléctrica, montadas ao longo de uma estrada publica ou um caminho publico, devem ser marcadas em intervalos frequentes por placas de avisos,
fixadas nas estacas da cerca ou nos fios de arame da prépria cerca.

As placas de aviso devem ser amarelas dos dois lados e devem dizer ,Cuidado — Cerca eléctrica“ ou ter o simbolo *:. O tamanho da placa de aviso deve ser de 200 mm x 100 mm.

Uma distancia minima de 10m deve ser observada entre a estaca de terra do aparelho e qualquer outro sistema de terra, como p.ex. a terra de protecgéo de um sistema alimentador
de corrente ou de um sistema de telecomunicag8es. A estaca de terra do aparelho deve ser enterrada no minimo com 1 m de profundidade, salvo os aparelhos alimentados por
bateria com baixa poténcia. Deve-se ter o cuidado para que cabos e tubulagdes ndo sejam danificados. Os cabos de ligac&o que trabalham com uma tens&o maior e sdo instalados
dentro de edificios devem ter um isolamento eficaz em relagdo aos demais componentes do edificio, ligados a terra. Este objectivo pode ser alcangado, observando uma distancia
suficiente entre os cabos de ligagéo e a construgéo, ou usando fios de alta tenséo isolados para os cabos de ligagao.

Os cabos de ligacéo ndo podem ser instalados na mesma tubulagéo de protecgdo como os cabos alimentadores de corrente, os cabos de comunicagéo ou de dados.

Os cabos de ligacdo ndo podem ser instalados na mesma tubulacéo de protecgdo junto com outros cabos alimentadores de corrente.

Os cabos de ligacéo e os fios do cercado eléctrico ndo podem ser instalados sobre fios de alta tenséo ou de telecomunicagdes.

Cruzamentos com fios de alta tensdo devem ser evitados onde possivel. Caso tal cruzamento ndo possa ser evitado, os cabos devem passar por debaixo dos cabos de alta
tensdo e de preferéncia em angulo recto.

Caso os cabos de ligagéo e o fio do cercado eléctrico passem perto de cabos de alta tenséo aérea, a distancia em linha aérea ndo pode ser menor do que aquela apresentada
na tabela a seguir.

Tens&o dos cabos de alta tensédo Linha aérea
< 1.000 Volt 3 Metros
>1.000 < 33.000 Volt 4 Metros
> 33.000 Volt 8 Metros

Caso os cabos de ligagéo e o fio do cercado eléctrico sejam montados perto de cabos de alta tenséo, a altura em relagdo ao solo ndo pode ultrapassar os 2 metros.

Esta altura vale para cada lado da projeccéo do angulo recto do condutor extremo dos cabos de alta tensé@o no chao, para uma distancia de

- 2 m para cabos de alta tenséo, que trabalham com tenséo nominal de até 1.000 V

- 15 m para cabos de alta tensdo, que trabalham com tensdo nominal de mais de 1.000 V

Caso os cabos de ligagéo e o fio do cercado eléctrico sejam instalados perto de linhas de telecomunicacdes ou cabos de telecomunicagdes, a distancia para a linha ou para os
cabos deve ser pelo menos de 2 m.

As cercas eléctricas que tém o propésito de espantar passaros, de cercar animais domésticos ou para o treinar animais como vacas (treinador de vacas), deveriam ser alimentadas
somente por aparelhos de baixa poténcia, através dos quais ainda se consegue um resultado suficiente e seguro.

Nas cercas eléctricas que servem o propdsito de intimidar passaros para que estes ndo permanecam sobre edificios, nenhum fio do cercado eléctrico deve ser ligado a terra. A
ligacdo a terra deve ser feita através de fio isolado. Uma placa de aviso (v.a.) deve ser instalada em todos os locais onde pessoas tém acesso livre.

Uma cerca néo electrificada que contém arame farpado ou arame de arestas vivas podera ser utilizada somente para o apoio de um ou varios fios electrificados de uma cerca
eléctrica. Os dispositivos de apoio (distanciadores) de fios electrificados devem ser distribuidos por forma a que fique assegurado que estes fios sejam distribuidos numa distancia
minima de 150 mm do nivel vertical dos fios ndo electrificados. O arame farpado deve ser ligado a terra em intervalos regulares.

No local onde uma cerca eléctrica cruza um passeio publico deve haver um portdo nédo elcetrificado ou uma passagem sobre a cerca através de uma escada. Para cada uma
destas passagens os fios electrificados que estejam préximos devem ter placas de aviso amarelas (v.a.).

As Cercas eléctricas devem ser operadas de acordo com a posicéo descrita no manual de operacéo.

A cerca eléctrica (excepto dispositivo solar) devera ser montada num local, ndo exposto a luz solar directa e a chuva. Todos os cabos e fios, assim como as ligacdes da cerca
devem ser montados distanciados de materiais inflamaveis. A fixacéo da prépria cerca deve ocorrer num material ndo inflamavel.

Nos edificios os cabos do cercado eléctrico devem ser instalados sobre material ndo inflaméavel na parte externa do edificio passando, antes da ligagéo a cerca eléctrica, por um
dispositivo de protecgéo contra sobrecarga com limitador e condutor de faiscas para evitar danos causados por raios. Isto aplica-se também nos aparelhos combinados, se estes
forem operados com um adaptador de rede.

Na&o ligar as conexdes de terra pré-existentes do circuito de alimentagdo de corrente.

Todo o utilizador de instalages de cercados eléctricos é obrigado por lei a inspeccionar regularmente o aparelho e a instalacdo do cercado eléctrico relativamente as condicdes
de funcionamento, pelo menos uma vez por dia!

- Inspeccao visual do aparelho e do equipamento do cercado

- Medic&o da tensdo minima de 2500V em todos os pontos do cercado

Para a utilizagéo em estabulos devem ser instalados aparelhos desenvolvidos especialmente para este fim!

No caso de aparelhos alimentados por bateria ou acumulador, ndo ligar em hipétese alguma estes a rede eléctrica ou a instalagdes semelhantes, que estejam ligadas a tensédo
da rede.

As sobretensdes provocadas por trovoadas, podem danificar o isolamento do equipamento de cerca eléctricas. Neste caso, a tenséo de alimentagdo pode entrar em contacto com
a cerca eléctrica e causar sérias lesdes em pessoas e animais. Por norma, é recomendavel ligar o equipamento de cercas eléctricas alimentado pela rede exclusivamente a redes
de alimentacé&o eléctrica, que estejam protegidas por um disjuntor de corrente de falha com uma corrente maxima de desconexao de 30mA. Além disso, é igualmente imprescindivel
a montagem correcta do sistema da cerca com um descarregador adicional e uma bobina de inducéo, conforme descrito nas instru¢es anexas. Adicionalmente, recomenda-se
que, durante as trovoadas, o equipamento de cercas eléctricas alimentado pela rede seja desligado da rede e, se possivel, da cerca.

No caso de néo existir uma fonte de alimentagdo eléctrica protegida contra corrente de falha e se o equipamento esteve ligado a cerca durante uma trovoada, € obrigatério testa-
lo antes da recolocacéo em funcionamento. Para este efeito, é necessario haver, pelo menos, uma fonte de alimentagao disponivel, que disponha de um disjuntor de corrente de
falha. Para testar, ligar o dispositivo de ligagéo a terra do equipamento ao condutor do dispositivo de ligacéo a terra desta rede de alimentacéo eléctrica e, em seguida, ligar a ficha
de alimentagdo do equipamento a tomada protegida contra corrente de falha. Se o equipamento sincronizar correctamente e ndo apresentar quaisquer diferengas em relagdo ao
comportamento normal, pode ligar-se o equipamento novamente a cerca. No entanto, se o disjuntor de corrente de falha for activado com a conexdo do equipamento, ndo é
permitido utilizar o equipamento. Neste caso, € necessario reparar 0 equipamento numa oficina especializada.
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AVeiquheidsaanwiizinqen : NL
Neem deze gebruiksaanwijzing nauwkeurig in acht en bewaar deze na de installatie zeer goed.
Indien de aansluitleiding van dit apparaat beschadigd wordt, moet ze door de fabrikant, diens
klantenserviceafdeling of een gelijkaardig gekwalificeerd persoon vervangen worden om
gevaren te vermijden. Service en reparaties alleen door bevoegde vakmensen !

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen!

Voordat u het schrikdraadapparaat of het afrasteringssysteem hanteert, dient u zich er altijd van te vergewissen dat het schrikdraadapparaat is
uitgeschakeld of niet is aangesloten op de stroombron (100 -240V ~)!

Elektrische afrasteringen moeten zo gemonteerd en bediend worden, dat deze geen elektrisch gevaar voor mensen, dieren of hun omgeving veroorzaken.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale mogelijkheden, of een gebrek aan ervaring en kennis, tenzij
ze onder toezicht staan of na instructies over het gebruik van het toestel door de persoon, verantwoordelijk voor hun veiligheid. Kinderen moeten onder toezicht worden gehouden
om er zeker van te zijn dat ze niet met het apparaat spelen. (A2:06)

Let op dat u het hek niet aanraakt, vooral niet met het hoofd, de hals of het bovelichaam. Klim niet over
of door het hek heen. U passeert het hek via een deur of een andere doorgangsplaats.

Elektrische afrasteringen waar dieren of mensen in verstrikt kunnen raken, dienen vermeden te worden.

Een elektrische afrastering mag niet door twee (of meerdere) verschillende apparaten of door onafhankelijke afrasteringstroomcircuits van hetzelfde apparaat gevoed worden.

Bij twee (of meerdere) verschillende elektrische afrasteringen, waarbij ieder door een andere apparaat verzorgd wordt, moet de afstand tussen de draden van de verschillende
elektrische afrasteringen minimaal 2,5 m bedragen. Wanneer deze afstand gesloten moet worden, dan moet dat door middel van een elektrisch niet-geleidend materiaal of een
geisoleerde metalen poort geschieden.

Prikkeldraad of draad met scherpen kanten mag niet als elektrische afrastering toegepast worden.

Alle delen van de elektrische afrastering, die langs een openbare weg of een voetpad gemonteerd worden, dienen op regelmatige afstanden door waarschuwingsbordjes, die aan
afrasteringpalen veilig bevestigd worden of aan de afrasteringdraden geklemd zijn, kenbaar gemaakt te worden.

De waarschuwingsborden moeten aan de algemene plaatselijke bepalingen van de gemeente waar de elektrische afrastering geplaatst wordt voldoen (bijv. bordje moet aan beide
zijden geel zijn en een opschrift volgends de inhoud ,Pas op, elektrische afrastering” of het symbool . bevatten. De grootte van het bord moet 200 mm x 100 mm bedragen).
Tussen de aardstaaf van het apparaat en ieder ander aardingssysteem, zoals bijv. de veiligheidsaarding van het stroomvoorzieningsysteem of van het telefoonsysteem, moet
minimaal een afstand van 10 m aangehouden worden.

Bij alle behalve bij op batterijen werkende apparaten met een gering vermogen, moet de aardstaaf van het apparaat minimaal tot op een diepte van 1 m in de bodem indringen.

Er dient op gelet te worden, dat geen kabels of buizen beschadigd worden.

Verbindingsleidingen, die bij een spanning van meer dan 1 kV werken en binnen in gebouwen lopen, moeten geisoleerd zijn tegen de geaarde delen van het gebouw. Dit kan bereikt
worden door voldoende afstand tussen de verbindingsleidingen en de constructie van het gebouw te laten of door geisoleerde hoogspanningsleidingen voor de verbindingsleidingen
te gebruiken..

Verbindingsleidingen, die in grond verlopen, moeten in beschermbuizen van isolatiemateriaal liggen of er moeten geisoleerde hoogspanningsleidingen gebruikt worden. Er dient
op gelet te worden, dat de verbindingsleidingen geen beschadigingen door hoeven van dieren of tractorbanden die in de boden zakken, kunnen oplopen.

Verbindingsleidingen mogen niet in dezelfde beschermbuis gelegd worden als de lichtnetvoorzieningsleidingen communicatie- of dataleidingen..

Verbindingsleidingen en draden van elektrische afrasteringen mogen niet boven sterkstroom- of bovengrondse telecommunicatieleidingen gelegd worden.

Kruisingen met sterkstroomleidingen moeten voorkomen worden, waar het mogelijk is. Wanneer zo'n kruising niet te voorkomen is, moet deze onder de sterkstroomleiding verlopen
en indien mogelijk in een haakse hoek.

Wanneer verbindingsleidingen en draden van elektrische afrasteringen in de buurt van een bovengrondse sterkstroomleiding verlopen, mogen de afstanden niet geringer zijn dan
in de navolgende tabel.

Spanning van de sterkstroomleiding Afstand
<1.000 Volt 3 meter

>1.000 < 33.000 Volt 4 meter

> 33.000 Volt 8 meter

Wanneer verbindingsleidingen en draden van elektrische afrasteringen in de buurt van een sterkstroomleiding gemonteerd worden, mag de hoogte boven de grond niet boven de
2,5 m uitkomen.

Deze hoogte geldt voor iedere zijde van een rechthoekige projectie van de buitenste leider van de sterkstroomleiding tot op de bodem, voor een afstand van

- 2 m voor sterkstroomleidingen, die bij een nominale spanning tot 1.000 V werken

- 15 m voor sterkstroomleidingen, die bij een nominale spanning van meer dan 1.000 V werken

Wanneer verbindingsleidingen en draden van elektrische afrasteringen in de buurt van een telecommunicatieleiding of een telecommunicatiekabel gelegd worden, moet de afstand
naar de leiding of de kabel tenminste 2 m bedragen.

Elektrische afrasteringen die dienen om vogels te verschrikken, als omheining van huisdieren of voor training van dieren zoals koeien (koeientrainer), mogen alleen door apparaten
met lage capaciteit verzorgd worden, waarmee nog een voldoende en veilige werking bereikt wordt.

Bij elektrische afrasteringen die bestemd zijn om vogels ervan te weerhouden op gebouwen te gaan zitten, mag de draad van de elektrische afrastering niet geaard zijn. De aarding
moet als draad op isolatoren geschieden. Waarschuwingsbordjes (zie hierboven) moeten op alle plaatsen aangebracht worden, waar personen vrije toegang naar de elektrische
geleiders kunnen hebben.

Een niet geélektrificeerde afrastering, die prikkeldraad of draad met scherpe kanten bevat, kan ter ondersteuning van één of meerdere geélektrificeerde draden van een elektrische
afrastering toegepast worden. De ondersteunende afrastering bij de geélektrificeerde draden moeten zo aangebracht zijn, dat veiliggesteld is, dat deze draden met een minimum
afstand van 150 mm van elkaar verwijderd zijn.

Waar een elektrische afrastering een openbaar voetpad kruist moet in de elektrische afrastering op deze plaats een niet geélektrificeerde poort aanwezig zijn of er moet een
overgang door middel van een afrasteringovergang zijn. Op ieder van deze overgangen moeten de in de buurt liggen geélektrificeerde draden gele waarschuwingsbordjes (zie
hierboven) dragen. De elektrische afrasterapparaten moeten volgens de in gebruiksaanwijzing omschreven positie geéxploiteerd worden.

Het schrikdraadapparaat (behalve zonneapparaat) moet op een plaats worden gemonteerd, die niet direct blootstaat aan zonlicht en regen. Alle kabels, draden en verbindingen
moeten ver van brandbare materialen verwijderd gemonteerd worden. Ook het schrikdraadapparaat zelf moet op een niet brandbaar materiaal worden bevestigd.

Ter voorkoming van bliksemschade moet de afrasteringdraad op onbrandbaar materiaal via een overspanning-beveiliging met regelaar en vonkbaan aan de buitenwand van het
gebouw aangebracht worden, voordat het elektrisch afrasterapparaat aangesloten wordt. Dit geldt ook voor combiapparaten, indien ze met een netadapter worden gebruikt.

Niet aan bestaande aardleidingen van het stroomnet aansluiten.

ledere gebruiker van elektrische afrasteringen is wettelijk verplicht, het afrasterapparaat en de installatie regelmatig, volgens de gebruikersvoorwaarden te controleren, minimaal
dagelijks!

- Zichtcontrole van het apparaat en de afrastering

- Meting van de minimumspanning van 2500 V op iedere plaats van de afrastering

Voor de exploitatie in de stal dienen uitsluitend speciaal daarvoor ontwikkelde apparaten gebruikt te worden!

Batterij- en accuapparaten in geen geval aan de stroomverzorging of dergelijke installaties aansluiten, die met netspanning in verbinding staan.

Overbelasting als gevolg van onweer kan de isolatie van schrikdraadapparaten beschadigen. In een dergelijk geval zou netspanning aanwezig kunnen zijn op de omheining met
schrikdraad, waardoor mens en dier ernstig in gevaar kunnen worden gebracht. Daarom adviseren wij altijd netgevoede schrikdraadapparaten alleen aan spanningsnetten aan te
sluiten die via een aardlekschakelaar met een uitschakelstroom van maximaal 30mA beveiligd zijn.Absolute noodzaak is de correcte opbouw van de schrikdraadomheining met
extra vonkbrug en smoorspoel, zoals in de meegeleverde handleiding is beschreven. Bovendien is het zinvol om netgevoede schrikdraadapparaten tijdens onweersbuien van het
net en indien mogelijk van de omheining te scheiden.

Is er voor de voeding geen net met aardlekbeveiliging beschikbaar en is het apparaat tijdens een onweersbui aangesloten gebleven, dan moet deze zonder meer gecontroleerd
worden voordat deze opnieuw in gebruik wordt genomen. Daarvoor moet ten minste één netaansluiting beschikbaar zijn die beschikt over een aardlekschakelaar.

Ter controle wordt de aardaansluiting van het apparaat aan de aardleiding van dit spanningsnet aangesloten en vervolgens de netstekker van het apparaat verbonden met een door
een aardlekschakelaar beveiligde contactdoos. "Tikt" het apparaat zoals het hoort en toont het geen afwijkingen ten opzichte van het normale gedrag, dan kan het apparaat weer
aan de omheining worden aangesloten. Echter, als de aardlekschakelaar bij het aansluiten van het apparaat uitschakelt, dan mag het apparaat niet meer worden gebruikt en moet
deze in een professionele werkplaats worden gerepareerd.
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ASékerhetsanvisninqar: SV
Anvisningarna skall fiiljas noggrant och sparas efter genomfiird installering.

Niir apparatens anslutningskabel har skadats, skall det, fiir att undvika skaderisker erséttas av
leverantiiren eller dennes kundtjénst eller en lika kvalificerad person. Underhéll och
reparationer utfirs endast av auktoriserad fackpersonal !

Barn fér inte leka med enheten!

Innan du hanterar elstdngselaggregatet eller staketssystemet ska du alltid se till att elstangselaggregatet &r avstangt eller inte &r anslutet till stromkallan (100 -240V ~)!
Elstangsel skall monteras och drivas sd att varken méanniskor, djur eller deras omgivning utsétts for el-risker.

Denna apparat far inte anvandas av personer (inklusive barn) som har begransade kroppsliga, sensoriska eller mentala egenskaper, eller sddana som inte har tillracklig erfarenhet
eller fackkunskaper; det skulle i s fall vara personer som star under uppsyn eller som fatt skolning av en person som har ansvar for sakerheten Barn ska hallas under uppsikt s&
att de inte leker med apparaten. (A2:06)

Undvik att beréira elstangsel, i synnerhet med huvudet, halsen eller dverkroppen. Klgttra inte dver eller
igenom sténgslet. Anvéind en grind eller ett annat genomgéngsstélle fir att passera stangslet.

Elstéangsel , i vilka djur eller méanniskor kan fastna skall undvikas.
Ett Elstangsel far inte matas av tva (eller fler) oberoende apparater eller av oberoende staketstrémkretsar i samma apparat.

Om man har tva (eller fler) olika elstangsel, dar var och ett matas frdn en egen apparat, maste avstandet mellan tr&darna i de olika elstangslen vara minst 2,5 m. . Om glappet skall
stangas, skall det ske genom icke ledande material eller ett isolerat metallskrank.
Taggtrad eller vass trad fér inte anvandas som Elstangsel .

Alla delar i ett elstangsel som monteras upp langs en allman vag eller promendadstrék, ska markas med varningsskyltar som sitter pa staketstolparna eller pa stangseltradarna.
Varningsskyltarna ska vara gula pa bada sidor och ha en text med innehallet "Observera — elstangsel” eller ha symbolen . Storleken pa varningsskyltarna ska vara 200 mm x 100
mm.

Avstandet mellan apparatens jordstav och alla andra jordningssystem som t.ex. stromforsérjningssystemets eller telesystemets skyddsjord skall vara minst 10 m.
Om apparaten inte &r batteridriven och med liten effekt skall apparatens jordstav minst 1 m ner i marken. Kontrollera att inga ror eller ledningar skadas.

Matarledningar med en spanning p& éver 1 kV och ligger inom byggnader skall isoleras val mot byggnadens jordade byggnadsdelar. Det uppnés genom att hélla tillrackligt avstand
mellan matarledningarna och byggnadskonstruktionen eller genom att anvénda isolerade hégspanningskablar fér matarledningarna.

Nedgravda matarledningar skall ligga i isolerade skyddsror eller utféras som isolerade hdgspanningsledningar. Kontrollera att matarledningarna inte kan skadas av djurhovar eller
nedsjunkande traktorhjul.

Foérbindelseledningar fér inte laggas i samma skyddsrér som natmatningsledningar, kommunikations- eller dataledningar.
Elstangsel ets matarledningar eller trddar skall inte laggas ovan starkstroms- eller teleledningar.

Nar det &r mojligt skall korsningar med starkstromsledningar undvikas. Om det inte kan undvikas, skall ledningen ligger under starkstrémsledningen och s& néra en rétt vinkel som
mojligt.
Om Elstangsel ets matarledningar eller tradar ligger i narheten av en starkstromsluftledning skall avstanden inte vara mindre &n i tabellen nedan uppgivits.

Spanning i starkstrémsledningen Avstand
<1.000 Volt 3 Meter

> 1.000 < 33.000 Volt 4 Meter

> 33.000 Volt 8 Meter

Om elstangslets forbindelseledningar och trddar monteras i narheten av starkstromsledningar, far deras hojd 6ver marken inte dverskrida 3 m.
Hojden géller pa bada sidor av en lodrétt projektion av starkstromsledningens yttersta ledare p4 marken inom ett avstand pa

- 2 m for starkstrémsledningar med en nominell spanning pa upptill 1.000 V

- 15 m for starkstrémsledningar med en nominell spanning p& mer &n 1.000 V

Om Elstangsel ets matarledningar eller trddar sétts upp i narheten av en teleledning eller ett telekabel skall avstandet vara minst 2 m.

Elstéangsel som &r avsedda for att skramma faglar, vakta husdjur eller anvéands for traning av djur som kor (kotranare) skall matas av apparater med l&g effekt som &nda ger en
tillracklig effekt och sékerhet.

Ingen trad i Elstangsel som &r avsedda for att hindra faglar fran att sl& sig ner p& byggnader skall vara jordad. Jordningen skall utféras som tr&d pa isolatorer. Varningsskyltar (s.o.)
skall sattas upp pa de stéllen dar personer kan komma i kontakt med ledarna.

Ett icke laddat staket som innehdller taggtréd eller vass trdd kan sattas upp som understod for en eller flera laddade trédar i ett Elstéangsel . De stédjande anordningarna
(avstandshallarna) for de laddade traddarna skall placeras s& att ett minsta lodréatta avstdnd pd 150 mm garanteras mot de icke laddade trddarna. Taggtraden skall isoleras med
jamna mellanrum.

P& de stallen, dar ett Elstangsel korsar en allméan gangstig skall sattas in en icke laddad grind eller skapas en staketévergdng. Vid alla 6vergangar skall gula varningsskyltar (s.o.)
séttas upp pa tradarna.

Elstangsel apparater skall anvéndas enligt bruksanvisningens position.

Elstangselaggregatet (utom solcellsapparat) ska monteras pa en plats som inte ar utsatt for direkt solljus och regn. Alla kablar, ledningar och stangselanslutningar ska monteras
pa langt avstand fran antandliga material. Sjalva elstangselaggregatet ska monteras pa ett icke antandligt material.

For att undvika skador pga. blixtnedslag skall staketledningen innan den kopplas till Elstangsel apparaten ledas via ett 6verspanningsskydd som fasts pa icke brannbart material pa
byggnadens utsida. Detta géller ocksa fér kombiapparater, om de drivs med en natadapter.

Skall inte kopplas till elférsérjningsnatets jordledningar.

Enligt lag skall alla anvandare av Elstangsel anlaggningar regelbundet kontrollera staketapparaten och staketanlaggningen. Kontrollen skall utféras beroende pa
anvandningsforhdllandena dock minst en gdng om dagen!

- Visuell kontroll av apparat och staketanlaggning

- Matning av minimispanningen pa 2500V pa alla delar av staketet

For anvandningen i stallet skall endast speciella stallapparater anvéndas!

Batteri- eller ackumulatorapparater far inte kopplas till stromfoérsorjningen eller andra anordningar som har kontakt med nétspanningen.

Overspanningar som uppstar genom &skvader kan skada elstangselapparaters isolering. | ett s&dant fall kan natspanning komma ut pa elstéangslet och allvarligt skada manniskor
och djur.

Generellt rekommenderar vi att natdrivna elstangsel bara ansluts till nat som &r séakrade med en jordfelsabrytare som léser ut vid maximalt 30 mA. Viktigt ar ocksa att stangslet ar
korrekt uppbyggt med blixtskydd som beskrivs i medlevererad beskrivning. Dessutom rekommenderas att koppla bort natdrivna elstangsel aggregat fran natet samt om mojligt ocksa
koppla bort stangslet fran elstangselapparaten vid aska.

Om det inte finns n&gon jordfelsbrytare for natet och stangslet var anslutet till elstangselapparaten under askvadret, maste anlaggningen kontrolleras fére ateranvandningen. For
detta maste man anvanda en natanslutning som ar utrustad med jordfelsbrytare.

For kontroll ansluts apparatens jordanslutning till uttagets jordning och darefter kopplas apparatens natanslutning till samma uttag. Arbetar apparaten nu klanderfritt och inte uppvisar
n&got onormalt i funktionen, kan den &ter kopplas till stangslet. Loser jordfelsbrytaren ut vid anslutning av apparaten, far apparaten inte langre anvandas och maste repareras i en
fackverkstad
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ATurvaIIisuusohieet: Fl
Noudata tarkasti néité ohjeita ja séilytd ohjeet kéyttiivalmiina myis onnistuneen ensiasennuksen

jilkeen.

Jos témén laitteen liiténtéjohto vaurioituu, valmistajan tai hénen asiakaspalvelunsa tai vastaavan
pitevén henkilin on vaihdettava se vaaratilanteiden vélttémiseksi. Huolto- ja kunnossapitotiité
saavat tehdé ainoastaan valtuutetut ammattihenkiliit!

Lapset eiviit saa pelata laitteen kanssal

Varmista aina ennen sahkdaitayksikon tai aitajarjestelman kasittely4, etta sahkodaitayksikkd on kytketty pois paélta tai ei ole kytketty virtalahteeseen (100 -240V ~)!
Séhkoaidat on asennettava ja niitéd on kaytettava siten, ettei niista aiheudu sahkoiskun vaaraa ihmisille, elaimille tai muulle ympéristélle.

Téata sovellusta ei saa kayttaa henkilét (mukaan lukien lapset), jotka ovat psyykkiselta tai fyysiseltd kyvyltédan rajoittuneita tai, joilla ei ole kokemusta tai tietoa, paitsi jos he ovat
saaneet opastusta henkildlta, joka vastaa heidan turvallisuudestaan ja valvoo kayttda. Lapsia on neuvottava, etteivat he saa leikkia sovelluksen kanssa. (A2:06)

Kosketusta sahkaaitoihin on valtettava. Erityisesti paa, kaula tai ylavartalo eivat saa koskea aitaan. Ala
mene aidan yli tai aidan |&pi &laka kurottele aidan yli/lapi. Likuttaessa aidan ohi tulee kéyttaa porttia tai
muuta lapikulkukohtaa.

Valta sellaisten sahkdaitojen kayttda, joihin eldaimet tai ihmiset voivat takertua kiinni.

Sahkoaitaan ei saa syottaa virtaa kahdesta (tai useammasta) eri séhkdpaimenesta tai saman paimenen erillisista aitavirtapiireista.

Kéaytettdessa kahta (tai useampaa) erillistd sahkoaitaa, joiden kunkin virransyotdsta huolehtivat erilliset séhkdpaimenet, on aitojen johtimien etdisyyden oltava vahintaan 2,5
metrid. Mikali namé aukot on suljettava, se on tehtéva sahkdoeristetyn johtamattoman materiaalin tai eristetyn metallipuomin avulla.

Piikkilankaa tai teréavareunaista metallilankaa ei saa kayttaa sahkdaitana.

Kaikki yleisen kadun tai yleisen tien varteen asennettavat sdhkdaidan osat on varustettava lyhyin véalimatkoin varoituskylteilld, jotka on kiinnitetty tukevasti aidan tolppiin tai
aitajohtimiin.

Varoituskylttien on oltava molemmilta puolilta keltaisia ja niissa on oltava teksti "Varo - séhkoaita” tai symboli 7. Varoituskylttien on oltava kooltaan 200 mm x 100 mm.
Séahkdpaimenaitauksen maadoitussauvan ja muiden maadoitusjarjestelmien, kuten esim. virransyotto- tai tietoliikennejarjestelman suojamaadoituksen, valisen etaisyyden on oltava
vahintaén 10 metria.

Kun kaytetaén muita kuin akkukayttdisia, pienitehoisempia jéarjestelmid, sahkdpaimenen maadoitussauva on kaivettava maahan vahintdén 1 metrin syvyyteen. Kaivettaessa on
varottava vaurioittamasta mahdollisia maassa olevia johtoja tai putkia.

Rakennusten sisélla kulkevien liitdntakaapelien, joiden jannite on suurempi kuin 1 kV, on oltava tehokkaasti eristettyja rakennusten maadoitettujen osien suhteen. Tamé voidaan
taata sailyttamalla riittava etaisyys liitantékaapelien ja rakennuksen rakenteiden vélissa tai kayttamalla liitdntdkaapeleina eristettyja suurjannitekaapeleita.

Maan sisasséa kulkevat liitantédkaapelit on asennettava eristemateriaalista valmistettuihin suojaputkiin tai kéytettava eristettyja suurjannitekaapeleita. Varmista, etteivat maahan
uppoavat eléinten kaviot tai traktorin renkaat voi vaurioittaa liitantédkaapeleita.

Liitantadkaapeleita ei saa asentaa samoihin suojaputkiin virransyotto-, puhelin- tai tiedonsiirtokaapelien , kanssa.

Liitantadkaapeleita ja séhkodaitojen aitajohtimia ei saa asentaa ilmaan asennettujen korkeajénnite- tai tietoliikennekaapelien ylapuolelle.

Kaapelien risteamistd korkeajannitekaapelien kanssa on valtettdva aina kun se on mahdollista. Ellei kaapelien ristedmista voida valttaa, litantakaapeli on asennettava
korkeajannitekaapelin alapuolelle terdvasséa kulmassa ja mahdollisimman lahelle.

Jos sahkoaitojen liitdntakaapelit ja aitajohtimet kulkevat korkeajanniteilmakaapelien lahellg, etdisyyksien iimassa on oltava véahintédan seuraavan taulukon mukaiset:

korkeajannitekaapelin jannite Etédisyys ilmassa
<1000 volttia 3 metria
> 1000 < 33 000 volttia 4 metrid
> 33 000 volttia 8 metria

Jos sahkoaitojen liitantakaapelit ja aitajohtimet on asennettava korkeajénniteilmakaapelin laheisyyteen, niiden korkeus maan pinnasta voi olla korkeintaan 3 metria.

Tama korkeus koskee korkeajannitekaapelin ulkoisimman johtimen suorakulmaisen projektion jokaista sivua maan pinnassa, etéisyyksien ollessa seuraavat:

- 2 m vahvavirtakaapeleilla, joiden nimellisjannite on enintdan 1000 volttia.

- 15 m vahvavirtakaapeleilla, joiden nimellisjannite on enemman kuin 1000 volttia.

Jos sadhkodaidan liitantakaapelit ja aitajohtimet asennetaan lahelle tietoliikennejohtoa tai -kaapelia, etéaisyyden johtoon tai kaapeliin on oltava vahintaan 2 metria.

Lintujen karkottamiseen, kotieldinten aitaamiseen tai eldinten, kuten lehmien kouluttamiseen tarkoitettujen séahkdaitojen virransy6ttd on jarjestettédva pienitehoisemmista laitteista,
joiden avulla saavutetaan riittava ja turvallinen vaikutus.

Sahkoaidoissa, joiden tarkoituksena on estéa lintujen laskeutuminen rakennusten katoille, eivat saéhkdaidan johtimet saa olla maadoitettuja. Maadoitus on tehtéva johtimella
eristimiin. Kaikkiin paikkoihin, joissa ihmiset paéasevat kosketuksiin aitajohtimien kanssa, on asennettava varoituskyltti (katso ylla).

Sahkoistamatonta aitaa, jossa on piikkilankaa tai terévareunaista metallilankaa, voidaan kayttaa taydentdamaan séhkodaidan yhtéd tai useampaa séhkoistettyd aitajohdinta.
Sahkoistettyjen aitajohtimien tukirakenteet (eristimet) on asennettava siten, ettd varmistetaan aitajohtimien 150 mm:n vahimmaisetdisyys sahkoistaméattomien lankojen
pystypinnasta. Piikkilanka on maadoitettava saanndéllisin valimatkoin.

Kun séhkdaita ylittda yleisen kavelytien, sdhkdaidassa on oltava tdssa kohdassa séhkdistetty verdja tai ylikulkumahdollisuus. Kunkin ylikulkukohdan l&helld olevissa séhkdistetyissa
aitajohtimissa on oltava keltaiset varoituskyltit (katso yll&).

Sahkdpaimenta on kaytettava kayttdohjeen mukaisessa paikassa.

Séahkoaidan (paitsi aurinkolaite) saa asentaa tallissa vain sellaiseen paikkaan, joka on suojattu suoralta auringonvalolta ja sateelta. Kaikki kaapelit ja johdot ja aidan liitdnnat on
asennettava loitolle herkasti syttyvistd materiaaleista. ltse sdhkdaidan kiinnityksessa on kaytettéva sellaisia materiaaleja, jotka eivéat ole herkasti syttyvia.

Rakennuksessa oleva aitakaapeli on suojattava ukkosen aiheuttamilta vahingoilta ennen sahképaimenen liitdntakohtaa asennettavalla, vaimentimella ja kipinavalilla varustetulla
ylijannitesuojalaitteella, joka kiinnitetd&an rakennuksen ulkoseindén palamattomaan materiaaliin. Tama koskee myds yhdistelmalaitteita, kun niita kéytetaan verkkoadapterilla.

Ala liitd olemassa oleviin verkkovirran maadoitusjohtimiin.

Sahkoaitauksien kayttgjilla on lain mukainen velvollisuus valvoa séhkdpaimenta ja aitauslaitteistoa saannéllisesti kayttdolosuhteiden mukaan, kuitenkin vahintédan kerran paivéassa!
- Séhkdpaimenen ja aitauksen silmamaarainen tarkistus.

- 2500 voltin véhimmaisjannitteen mittaaminen aidan jokaisesta kohdasta.

Tallissa saa kayttaa ainoastaan erityisesti tahan tarkoitukseen kehitettyja séhkopaimenia!

Akku- ja paristokayttoisia séhkdpaimenia ei saa missaan olosuhteissa liittda verkkovirtaan tai vastaaviin laitteisiin, joissa on yhteys verkkojannitteeseen.

Ukonilman aiheuttamat ylijannitepurkaukset voivat vaurioittaa séhkdaitalaitteiden eristeité. Tallaisissa tilanteissa voi verkkovirran jannite siirtyd sahkoaitaan ja altistaa ihmiset ja
elaimet vakavaan vaaraan.

Taman vuoksi on suositeltavaa liittéa séhkoaitalaitteet vain sellaisiin sydttdverkkoihin, jotka on suojattu korkeintaan 30 mA:n vikavirtakytkimilla.

Aitalaitteistoa ei saa varustaa erillisella kipinavalilla ja kuristimella, kuten oheisessa oppaassa on kuvattu. Tdman vuoksi séhkdaitalaitteet on tarkoituksenmukaista irrottaa ukonilmalla
verkosta ja, sikéli kuin mahdollista, my6s itse aidasta.

Jos virtalahdetta ei ole suojattu vikavirtakytkimella ja jos laite on ukonilmalla liitettyné aitalaitteistoon, taytyy se ehdottomasti tarkastaa ennen kuin se otetaan uudelleen kayttoon.
Talléin on oltava kaytettavissa ainakin yksi verkkoliitanté, joka on suojattu vikavirtakytkimella.

Laitteen maadoitusliitin liitetdén tarkastusta varten syéttdverkon suojajohtimeen ja sen jalkeen laitteen verkkopistoke liitetdén vikavirtasuojattuun pistorasiaan. Jos laite toimii
asianmukaisesti eika sen toiminnassa ole mitdan normaalista poikkeavaa, voidaan laite liittad uudelleen aitaan. Jos vikavirtakytkin kytkee laitteen sita litettdessa pois paalta, ei
laitetta saa enaé kayttaa ennen kuin se on korjautettu ammattikorjaamossa.
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ASikkerhedshenvisninqer : DA
Folg denne vejledning ngjagtig og opbevar den efter afsluttet installation.

Hvis tilslutningsledningen til dette apparat bliver beskadiget, skal denne udskiftes af producenten
eller dennes kundeservice eller en lignende kvalificeret person, for at undgé risici. Service og
reparation ma kun foretages af autoriseret og faguddannet personale!

Born mé ikke lege med enheden!

Far du handterer elhegnsenheden eller hegnssystemet, skal du altid sikre dig, at elhegnsenheden er slukket eller ikke er tilsluttet stremkilden (100 -240V ~)!
El-hegn skal monteres og bruges pa en sddan made, at de ikke er til fare for hverken mennesker, dyr eller deres omgivelser.

Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske, sansemeaessige, eller mentale evner, eller uden ngdvendig erfaring eller viden, med mindre
de er under opsyn eller har modtaget anvisninger om brug af apparatet fra en person, som er ansvarlig for deres sikkerhed. Bgrn bgr veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med apparatet. (A2:06)

Beraring af elektriske hegn skal undg@s, iser med hoved, hals eller overkrop. Forseg ikke at klatre hen
over hegnet, ind igennem hegnet eller ind under hegnet. Hegnet skal passeres gennem en port eller et
andet overgangssted.

El-hegn, i hvilke dyr eller mennesker kan haenge fast, skal undgas.
Et el-hegn mé ikke forsynes af to (eller flere) forskellige apparater eller af uafhaengige stremkredse fra samme apparat.

Ved to (eller flere) forskellige el-hegn, hvor hvert af disse el-hegn forsynes af et andet apparat, skal afstanden mellem hegnstradene af de forskellige el-hegn mindst veere 2,5 m.
Hvis dette omr&de skal speerres, skal dette ske ved hjeelp af ikke stremledende komponenter eller en isoleret metalport.

Pigtrad eller trdd med skarpe kanter ma ikke anvendes til el-hegn.

Alle komponenter af et el-hegn, som er monteret langs en offentlig vej eller offentlig sti, skal med hyppige intervaller markeres med advarselsskilte, som anbringes sikkert pa en peel
eller klemmes fast til hegnstraden.

Advarselsskiltene skal veere gule pa begge sider og have en paskrift som svarer til ,Advarsel-el-hegn“ eller som er forsynet med symbolet ** . Advarselsskiltenes starrelse skal
veere pa 200 mm x 100 mm.

Mellem apparatets jordspyd og andre jordafledersystemer, f. eks. stramforsyningens eller telefonkabelsystemets jordleder, skal der holdes en afstand p& mindst 10 m.
Jordspyddet til apparatet skal mindst rage 1 m ned i jorden, undtagen for apparater som er batteriforsynede. Vaer opmaerksom pa, at hverken kabel eller rgrledninger skades.

Forbindelsesledninger som arbejder med en spaending pd mere end 1 kV og Igber indenfor bygninger, skal disse virksomt isoleres overfor bygningens jordede bygningsdele. Dette
kan opnas, idet der holdes tilstreekkelig afstand mellem forbindelsesledningerne og bygningen eller hvis der anvendes jordkabel som forbindelsesledninger.

Forbindelsesledninger som er nedgravet i jorden, skal laegges i beskyttelsesrgr af isoleret materiale, eller der anvendes isolerede hgjspaendingsledninger. Det skal sikres at
forbindelsesledningerne ikke kan blive udsat for beskadigelse pga. dyrhove eller traktorhjul som matte synke ned i jorden.

Forbindelsesledninger ma ikke ligge i samme beskyttelsesrar som lysnetledninger, kommunikations- eller dataledninger.
Forbindelsesledninger og hegnstrade fra el-hegn ma ikke leegges ovenover steerkstrgms- eller telefonledninger.

Krydsninger med steerkstremsledninger skal undgées hvor dette er muligt. Hvis en s&dan krydsning ikke kan undgas, skal denne foretages i en ret vinkel under steerkstrgmsledningen
og sa teet pd som mulig.
Nar forbindelsesledninger og hegnstrade fra el-hegn ligger i neerheden af steerkstrgms-luftledninger, ma Iuftafstanden ikke veaere mindre end i nedenstaende tabel.

Steerkstrgmsledningens spaending Luftafstand
<1.000 Volt 3 meter
> 1.000 < 33.000 Volt 4 meter
> 33.000 Volt 8 meter

Nar forbindelsesledninger og hegnstrade fra el-hegn monteres i naerheden af steerkstrems-luftledninger, ma disse ikke anbringes hgjere end 3 m over jorden.

Denne hgjde geelder p& hver sin side af den retvinklede projektion af steerkstreamsledningens yderste leder overfor jordoverfladen, for en afstand pa

- 2 m for steerkstrgmsledninger, som arbejder med en nominel spaending pa op til 1.000 V

- 15 m for steerkstrgmsledninger, som arbejder med en nominel spaending pa mere end 1.000 V

Nar forbindelsesledninger og hegnstrade fra el-hegn skal leegges i neerneden af telefonledninger eller -kabler, skal afstanden til telefonledningen eller -kablet vaere pd mindst 2 m.

El-hegn som er beregnet til afskreekkelse af fugle, til indhegning af husdyr eller til treening af dyr, f. eks. kaer, bgr kun forsynes af apparater med en lav ydelse, men som kan yde
den ngdvendige og sikre effekt.

P& el-hegn som er beregnet til at afskraekke fugle fra at opholde sig pa bygninger, mé ingen af el-hegnets ledninger veere jordet. Jordforbindelsen skal oprettes ved at hegntraden
forbindes til isolatorer. Der skal anbringes advarselsskilte (se foroven) overalt, hvor mennesker har fri adgang til lederne.

Et hegn, som ikke er sat under stream og som helt eller delvis er skarp eller af pigtrdd, kan anvendes supplerende til en eller flere hegnstrade af et el-hegn. De supplerende
foranstaltninger (afstandsholdere) for de elektriske hegnstrade skal anbringes sadan, at det sikres, at disse trade har en mindste afstand p& 150 mm overfor den lodrette flade af de
ikke stramfgrende trdde. Pigtradden skal jordes med jeevne mellemrum.

Der hvor et el-hegn krydser et offentligt fortov, skal der i el-hegnet anbringes en ikke stremfarende port eller der skal veere en overgangsmulighed. Ved hver af disse overgange
skal stramfarende hegnstradde som ligger i nserheden markeres med gule advarselsskilte (se foroven).

Speendingsgivere til el-hegn ma kun tages i drift i den position som er beskrevet i betjeningsvejledningen.

Det elektriske hegn skal (undtagen solcelleanleeg) monteres pa et sted, der ikke er udsat for direkte sollys og regn. Alle kabler og ledninger samt hegnstilslutninger skal monteres
langt veek fra breendbare materialer. Fastgarelsen af selve det elektriske hegn skal ske pa et ikke-breendbart materiale.

Til forhindring af lynskader skal hegnstrdden ved bygningen, far den tilsluttes til spaendingsgiveren, fares hen over en lynafleder, som er udformet af ikke breendbart materiale og
anbragt p& den udvendige side af bygningen. Det geelder ogsa for kombiapparater, som drives med et netadapter.

Tilslut ikke hegnstraden til aktuelle jordledere af lysnettet.

Enhver, der driver et el-hegn, er per lov forpligtet at kontrollere el-hegns-installationen med jaevnlige mellemrum, mindst en gang dagligt, under hensyntagen til driftsbetingelserne!
- Visuel kontrol af apparatet og hegnet
- Maling af minimumsspaendingen p& 2500 V pa et hvert sted af hegnet

Til staldbrug skal der anvendes apparater som er specielt udviklet dertil!

Batteri- eller akkumulatordrevne apparater ma under ingen omsteendigheder tilsluttes lysnettet eller installationer, som har forbindelse til lysnettet.

Overspaendinger, der forarsages af tordenvejr, kan beskadige el-hegnapparaters isolering. | sddanne tilfselde kan der komme netspaending til det elektriske hegn, hvilket kan medfgre
alvorlige farer for mennesker og dyr.

Som hovedregel anbefaler vi derfor kun at tilslutte lysnetdrevne el-hegnapparater til forsyningsnet, der beskyttes af en fejlstremafbryder med en udlgsningsstrgm p& maks. 30mA.
Det er ogsa strengt ngdvendigt, at hegnapparatet monteres korrekt med ekstra gnistgab og beskyttelsesspoler som beskrevet i den medfglgende vejledning. Desuden er det under
tordenvejr en god ide at koble lysnetdrevne el-hegnapparater fra lysnettet og s& vidt muligt ogsa fra hegnet .

Hvis der ikke er adgang til et lysnet med fejlstrembeskyttelse, og hvis apparatet har veeret tilsluttet hegnet under et tordenvej, skal det ubetinget testes, inden det tages i brug igen.
I den forbindelse skal der veere adgang til mindst én nettilslutning, som r&der over en fejlstremafbryder.

Ved testen tilsluttes apparatets jordtilslutning til forsyningsnettets beskyttelsesleder, og derefter forbindes apparatets netledning med den fejlstrembeskyttede stikdase. Hvis
apparatet fungerer korrekt og ikke pd nogen made afviger fra den normale funktion, kan apparatet igen tilsluttes hegnet. Hvis fejlstramafbryderen udlgses ved tilslutning af apparatet
, m& apparatet ikke anvendes leengere, og det skal repareres pa et fagveerksted.
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& Sikkerhetsinstrukser NO
Vennligst folg denne bruksanvisningen ngye og ta godt vare pé den etter at du er ferdig med
installasjonen.

Hvis tilslutningsledningen til dette apparat bliver beskadiget, skal denne udskiftes af producenten
eller dennes kundeservice eller en lignende kvalificeret person, for at undga risici. Vedlikehold
og reparasjoner skal kun utfgres av autoriserte fagfolk !

Barn ma ikke leke med enheten!

For du handterer den elektriske gjerdeenheten eller gjerdesystemet, ma du alltid kontrollere at den elektriske gjerdeenheten er slatt av eller ikke koblet til strgmkilden (100 -240V ~)!

Dette apparatet skal ikke brukes av personer (inkludert barn) med reduserte fysiske og mentale egenskaper, eller av personer som ikke innehar tilstrekkelig erfaring og fagkunnskap,
med mindre de er under oppsyn eller har fatt oppleering av en person som er ansvarlig for sikkerheten. Barn mé overvakes slik at de ikke leker med apparatet. (A2:06)

Elektriske gjerder ma monteres og drives slik at de ikke utgjgr noen elektrisk fare for mennesker, dyr eller deres omgivelser.

Man mé ikke berare elektriske gjerder, dette gjelder spesielt med hode, hals eller overkropp. lkke klatre
over eller gjennom gjerdet. Bruk en port eller en annen gjennomgang for & komme gjennom gjerdet.

Elektriske gjerder, som dyr eller mennesker kan sette seg fast i, skal unngas.
Et elektrisk gjerde skal ikke forsynes av to (eller flere) ulike apparater eller fra uavhengige gjerde-stremkretser fra et og samme apparat.

Ved to (eller flere) ulike elektriske gjerder, hvor hvert av dem forsynes av et annet apparat, ma avstanden mellom strengene til de ulike elektriske gjerdene veaere minst 2,5 m.
Hvis dette mellomrommet ma lukkes, s& ma dette skje ved hjelp av et materiale som ikke leder elektrisk strgm, eller ved hjelp av en isolert metallbom.

Det er ikke tillatt & bruke piggtrad eller streng med skarpe kanter som elektrisk gjerde.

Alle deler av et elektrisk gjerde som er montert langs en offentlig vei eller en gangvei, skal kiennemerkes i regelmessige avstander ved hjelp av advarselsskilt festet forsvarlig til en
gjerdestolpe eller klemt fast pa gjerdestrengene.
Advarselsskiltene mé& vaere gule pa begge sider og ha en p&skrift med innholdet "Forsiktig - elektrisk gjerde", eller symbolet -* . Starrelsen ma vaere 200 mm x 100 mm.

Det ma holdes en avstand pa minst 10 m mellom apparatets jordingsstav og ethvert annet jordingssystem, som f.eks. sikkerhetsjordningen for strgmforsyningssystemet eller
telefonsystemet.

Bortsett fra for batteridrevne apparater med lav effekt m& apparatets jordingsstav trenge ned i bakken med en dybde p& minst 1 m. Man ma passe pa at ingen kabler eller
rarledninger blir skadet.

Forbindelsesledninger, som opererer med en spenning p& mer enn 1 kV og forlgper inne i bygninger, ma veere effektivt isolerte opp mot de jordete bygningselementene i
bygningen. Dette kan man oppna ved & holde tilstrekkelig avstand mellom forbindelsesledningene og bygningens konstruksjon, eller ved & benytte isolerte hgyspentledninger for
forbindelsesledningene.

Forbindelsesledninger som legges under jorden, méa ligge i beskyttelsesrgr av isolerende materiale, eller man ma ogsa her benytte isolerte hgyspentledninger. Man ma passe pa
at forbindelsesledningene ikke kan bli skadet av dyrs hover eller traktorhjul, som kan synke ned i bakken.

Det er ikke tillatt & legge forbindelsesledninger i samme beskyttelsesrgr som ledningene for nettforsyningen, kommunikasjons- eller dataledninger.

Det er ikke tillatt & legge forbindelsesledninger og strenger for elektriske gjerder over luftledninger for sterkstrgm eller telelinjer.

Man ma& alltid unnga krysninger med sterkstramledninger sa sant dette er mulig. Hvis det ikke er mulig & unnga en slik krysning, s& ma den forlgpe under sterkstrgmledningen og
s& naert som mulig i rett vinkel til den.

Hvis forbindelsesledninger og strenger til elektriske gjerder forlgper i neerheten av en sterkstrgmledning, ma luftstrekningene ikke vaere mindre enn det som er angitt i tabellen
nedenunder.

Sterkstrgmledningens spenning Luftstrekning
< 1.000 Volt 3 meter
> 1.000 < 33.000 Volt 4 meter
> 33.000 Volt 8 meter

Hvis forbindelsesledninger og strenger til elektriske gjerder monteres i naerheten av en luftiedning med sterkstrem, m& deres hgyde over bakken ikke overskride 3 m.
Denne hgyden gjelder pa hver siden av den rettvinklede projeksjonen av den ytterste lederen til sterkstrgmledningen pa bakkeoverflaten, for en avstand pa

- 2 m for sterkstremledninger som opererer med en nominell spenning pa inntil 1.000 V

- 15 m for sterkstrgmledninger som opererer med en nominell spenning pa mer enn 1.000 V

Hvis forbindelsesledninger og strenger til elektriske gjerder legges i neerheten av en telelinje eller en telefonkabel, ma det holdes en avstand p& minst 2 m til telelinjen eller
kabelen.

Elektriske gjerder som er beregnet pa & skremme bort fugler, p& & gjerde inn husdyr eller p& trening av dyr som f.eks. kyr (kutrenere), bar kun forsynes fra apparater med lav
effekt, som man fortsatt oppnar en tilstrekkelig god og sikker virkning med.

P& elektriske gjerder som er beregnet p& a forhindre at fugler setter seg pa bygninger, mé ingen av det elektriske gjerdets strenger veere jordet. Jordingen ma utfgres som streng
pa isolatorer. Det ma installeres et advarselsskilt (se over) pa alle steder hvor personer kan fa fri tilgang til lederne.

Man kan bruke et gjerde som ikke star under strgm, som har innslag av piggtrad eller streng med skarpe kanter, som statte for en eller flere strenger som stér under strem i et
elektrisk gjerde. Statteanordningene (avstandsholdere) for strenger som star under elektrisk stram ma veere plassert slik at man er garantert at disse strengene er plassert i en
minstavstand pa 150 mm fra det loddrette nivaet til strengene som ikke star under elektrisk strgm. Piggtraden ma veere jordet i regelmessige avstander.

P& steder hvor et elektrisk gjerde krysser en offentlig gangvei, ma det i det elektriske gjerdet pa dette stige/trapp over gjerdet gjerdeoverfaring. Ved hver slik overgang ma det
veere montert gule advarselsskilt (se over) i neerheten av der strengene som stéar under elektrisk stram ligger.

Elektriske gjerder ma drives i samsvar med de posisjoner som er beskrevet i bruksanvisningen.

Stremgjerdeapparatet (unntatt solenergienheter) (z wyjatkiem urzadzen solarnych) skal monteres pa et sted der det ikke er direkte utsatt for sollys og regn. Alle kabler og
ledninger/strenger, samt gjerdekoblinger, ma monteres langt unna brennbart materiale. Stremgjerdeapparatet selv ma festes pa et materiale som ikke er brennbart.

For & forhindre skader ved lynnedslag ma gjerdeledningen p& bygningen ledes over en overspenningsvern-innretning med drossel og gnistgap fer tilkoplingen til apparatet for det
elektriske gjerdet. Denne ma installeres pa ikke brennbart materiale pa bygningens yttervegg. Dette gjelder ogsa for kombiapparater nar de drives med nettadapter.

Skal ikke koples til eksisterende jordledninger for stramforsyningsnettet.

Alle brukere som driver elektriske gjerdeanlegg er gjennom lov forpliktet til & kontrollere apparatet for det elektriske gjerdet og gjerdeanlegget med jevne mellomrom, i samsvar med
bruksforholdene, men minst en gang daglig!

- Visuell kontroll av apparatet og gjerdeanlegget

- Maling av minstespenningen p& 2500V i hvert punkt av gjerdet

For bruk i stall skal det utelukkende benyttes apperater som er spesielt utviklet for slik bruk!

Apparater som drives med batteri eller akkumulator ma ikke under noen omstendighet koples til stramforsyningen eller liknende innretninger som star i forbindelse med nettspenning.
Overspenninger utlgst av tordenveer kan skade isoleringen av elektriske gjerdeapparater. Hvis dette skjer kan nettspenningen overfares til det elektriske gjerdet og dermed utsette
mennesker og dyr for fare.

Generelt anbefaler vi derfor & koble stremdrevne elektriske gjerdeapparater kun til forsyningsnett som er sikret med en feilstrambryter med maks. 30mA utlgsestrgm.

Dessuten er det absolutt ngdvendig & foreta korrekt montering av gjerdeanlegget med ekstra tradlgse strekninger og drossel, som beskrevet i den vedlagte veiledningen. Ved
tordenveer er det i tillegg ogsa fornuftig & koble stremdrevne elektriske gjerdeapparater fra nettet og fra gjerdet om mulig.

Hvis det for forsyningen ikke er tilgjengelig noe feilstremsikret nett, og hvis apparatet var tilkoblet gjerdeanlegget under et tordenvaer, ma det absolutt kontrolleres for settes i drift
igjen. Dessuten ma minimum én nettilkobling som disponerer en feilstrembeskyttelsesbryter veere tilgiengelig.

For kontroll blir jordingstilkoblingen til apparatet p& beskyttelseslederen til dette tilfarselsnettet tilkoblet, og deretter blir nettstapslet til apparatet koblet til den feilstremsikrede
kontakten. Hvis apparatet takter forskriftsmessig og ikke viser avvik fra det normale, kan apparatet kobles til gjerdet igjen. Hvis feilstrembeskyttelsesbryteren likevel utlgses nar
apparatet tilkobles, mé ikke apparatet brukes lenger, segrg for & f& det reparert pa et fagverksted.
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AWskazéwki dotyczace bezpieczenstwa: PL
Prosze postepowaé dokladnie wedlug niniejszej instrukcji oraz zachowaé ja po wykonaniu

montazu. W przypadku uszkodzenia przewodu przylaczeniowego tego urzadzenia, nalezy, w celu
unikniecia zagrozen, zleci¢ jeqo wymiane u producenta lub w autoryzowanym przez niego
punkcie serwisowym lub powierzy¢ to osobie o podobnych uprawnieniach. Serwis oraz naprawy
moze wykonywaé tylko fachowy personel !

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem!

Przed przystgpieniem do obsfugi ogrodzenia elektrycznego lub syst ogra go nalezy zawsze upewnic sie, ze ogrodzenie elektryczne jest wyigczone lub nie jest podfaczone do zrédia
zasilania (100 -240 V ~)!

Ogrodzenia elektryczne muszg by¢ tak zamontowane i eksploatowane, by nie stanowity niebezpieczenstwa elektrycznego dla ludzi, zwierzat lub ich otoczenia.

To urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez osoby (dotyczy to takze dzieci), ktore posiadajg oganiczone zdolnosci ruchowe, sensoryczne lub umystowe, lub ktére nie dysponujg
wystarczajgcym doswiadczeniem i wiedzg fachowg; chyba ze zapewni im sie wtasciwy nadzoér lub przeszkoli w zakresie obstugi przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Nad dzie¢mi nalezy sprawowac kontrole dla zapewnienia, by nie uzywaty tego urzadzenia do zabawy. (A2:06)

Nalezy unika¢ dotykania ogrodzen elektrycznych, w szczegalnosci glowa. szyjg lub gorng czedcia ciata.
Nie przechodzi¢ nad ogrodzeniem, przez ogrodzenie lub pod ogrodzeniem. W celu przejscia przez
ogrodzenie nalezy korzysta¢ z bramy lub innego, wyznaczonego przej$cia.

Nalezy unika¢ ogrodzen elektrycznych, w ktérych moga zaplata¢ sie zwierzeta lub ludzie.

Ogrodzenie elektryczne nie moze by¢ zasilane przez dwa (lub kilka) réznych urzadzen lub przez niezalezne obwody pradu ogrodzenia tego samego urzadzenia.

W przypadku dwdch (lub kilku) réznych ogrodzen elektrycznych, przy czym kazde jest zasilane z innego urzadzenia, odstgp migdzy drutami ré6znych ogrodzen elektrycznych
musi wynosi¢ minimum 2,5 m. Je$li ta luka musi by¢ zamknieta, nalezy wykonac to przy pomocy materiatu nie przewodzacego pradu lub przy pomocy izolowanej zapory metalowej.
Jako ogrodzenia elektrycznego nie wolno stosowa¢ drutu kolczastego lub ostrokgtnego.

Wszystkie czesci ogrodzenia elektrycznego montowane wzdtuz drogi publicznej lub drogi dla pieszych nalezy oznakowa¢ w czestych odstepach przy pomocy tabliczek
ostrzegawczych, ktére nalezy bezpiecznie zamocowac na stupku ogrodzenia lub na drutach ogrodzenia.

Tabliczki ostrzegawcze musza byé z obu stron w kolorze Zdttym i zawieraé napis o tresci ,Ostroznie-ogrodzenie elektryczne lub symbol -%.. Wielko$é tabliczek ostrzegawczych
- 200 mm x 100 mm.

Nalezy przestrzega¢ odstepu wynoszacego minimum 10 m miedzy pretem ziemnym urzadzenia a kazdym innym systemem uziemienia jak np. uziemienie ochronne systemu
zasilania pragdem lub systemu telekomunikacyjnego.

Pret ziemny urzadzenia musi - poza urzgdzeniami o matej mocy sigga¢ w ziemig do gtgbokosci 1 m. Nalezy zwréci¢ uwage, by nie uszkodzi¢ kabla lub przewoddéw rurowych.
Przewody taczace, ktdre pracujg pod napigciem wynoszgcym wiecej niz 1 kV i przebiegajg w obrebie budynkéw, muszg by¢ skutecznie izolowane w stosunku do uziemionych
elementéw budynku. Mozna to osiggng¢ przez pozostawienie wystarczajgcego odstepu miedzy przewodami taczacymi a konstrukcjg budynku lub przez zastosowanie izolowanych
przewodow wysokiego napigcia do przewodoéw taczacych. Przewody taczace, ktdre przechodzg w ziemi, muszg by¢ potozone w rurach ochronnych z materiatu izolacyjnego, albo
nalezy zastosowac izolowane przewody wysokiego napiecia. Nalezy zwrdci¢ uwage, by nie powstaty uszkodzenia przewodoéw tgczacych od kopyt zwierzecych lub kot traktora, ktore
mogg zagtebia¢ si¢ w ziemig. Przewody taczace nie mogg by¢ potozone w tej samej rurze ochronnej co przewody zasilania sieci, przewody komunikacyjne lub przewody do
transferu danych. Przewody taczace i druty ogrodzen elektrycznych nie moga by¢ potozone powyzej napowietrznych linii energetycznych lub telekomunikacyjnych.

Nalezy unikaé skrzyzowania z przewodami energetycznymi zawsze tam, gdzie jest to mozliwe. Jesli nie mozna unikngé takiego skrzyzowania, musi przebiegaé ono ponizej przewodu
energetycznego i tak blisko jak to mozliwe pod katem prostym.

Jesli przewody taczace i druty ogrodzenia elektrycznego przebiegajg w poblizu napowietrznych linii energetycznych, odcinki powietrzne nie mogg by¢é mniejsze niz podane w
podanej nizej tabeli.

Napiecie przewodu energetycznego QOdcinek powietrzny
< 1.000 Volt 3 metry
>1.000 < 33.000 Volt 4 metry
> 33.000 Volt 8 metry

Jesli przewody taczace i druty ogrodzenia elektrycznego sg montowane w poblizy przewodu energetycznego napowietrznego ich wysoko$¢ nad ziemig nie moze przekroczy¢ 3
m. Wysokos¢ ta obowigzuje z kazdej strony projekcji prostokatnej najbardziej zewnetrznego przewodu linii energetycznej dla odstepu

- 2 m dla przewodoéw energetycznych, ktére pracujg pod napigciem znamionowym do 1.000 V

- 15 m dla przewoddw energetycznych, ktére pracujg pod napieciem znamionowym wigkszym niz 1.000 V

Jesli przewody taczace i druty ogrodzenia elektrycznego sg montowane w poblizu przewodu telekomunikacyjnego lub kabla telekomunikacyjnego, odstep do przewodu lub kabla
musi wynosi¢ minimum 2m.

Ogrodzenia elektryczne, przeznaczone do odstraszania ptakéw, odgradzania zwierzgt domowych lub do treningu zwierzat np. kréw (trener kréw) powinny by¢ zasilane tylko od
przyrzaddw o niskiej mocy, by osiggna¢ wystarczajace i bezpieczne dziatanie.

W przypadku ogrodzenia elektrycznego przeznaczonego do odstraszania ptakéw od zaktadania gniazd na budynkach Zzaden przewdd ogrodzenia elektrycznego nie moze by¢
uziemiony dar. Tabliczke ostrzegawczg (patrz wyzej) nalezy umiesci¢ we wszystkich miejscach, gdzie ludzie mogg mie¢ wolny dostep do przewodéw.

Nie zelektryfikowane ogrodzenie, ktore zawiera drut kolczasty lub drut ostrokatny, moze byé zastosowane do wsparcia jednego lub kilku drutéw zelektryfikowanych ogrodzenia
elektrycznego. Urzadzenia wspierajgce (rozpérka) do drutéw zelektryfikowanych muszg by¢ rozmieszczone w taki sposéb, aby zagwarantowac, ze te druty sg umieszczone w
odstepie minimalnym wynoszgcym 150 mm od powierzchni pionowej drutéw nie zelektryfikowanych. Drut kolczasty musi by¢ uziemiony w regularnych odstepach.

Tam, gdzie ogrodzenie elektryczne krzyzuje sie z publiczng drogg dla pieszych, w ogrodzeniu elektrycznym musi istnie¢ nie zelektryfikowana brama lub przejscie przez
ogrodzenie. Przy kazdym przejsciu tego rodzaju druty zelektryfikowane potozone w poblizu muszg byé zaopatrzone w zétte tabliczki ostrzegawcze ( patrz wyzej) .

Urzadzenia ogrodzenia elektrycznego musza by¢ uzytkowane w pozycji opisanej w instrukcji obstugi. Urzadzenie do ogrodzenia elektrycznego (z wyjatkiem urzadzen solarnych)
nalezy zamontowaé w miejscu nienarazonym na bezposrednie promieniowanie stoneczne lub deszcz. Wszystkie kable i przewody oraz potgczenia ogrodzenia nalezy zamontowaé
w duzej odlegtosci od materiatéw palnych. Mocowanie urzadzenia do ogrodzenia elektrycznego nalezy wykona¢ z niepalnego materiatu.Aby zapobiec uszkodzeniom
spowodowanym uderzeniem pioruna przewody ogrodzenia muszg byé poprowadzone na budynku przed przytaczeniem do urzgdzenia ogrodzenia elektrycznego przez urzadzenie
chronigce przed przepigeciem z dtawikiem i iskiernikiem, ktére nalezy umiesci¢ na materiale niepalnym na $cianie zewnetrznej budynku. Dotyczy to réwniez urzgdzen uniwersalnych
jesli zasilane sg prostownikiem. Nie podigcza¢ do istniejgcych przewodéw uziemiajgcych sieci zasilania pragdem.

Kazdy uzytkownik ogrodzenia elektrycznego jest zobowigzany ustawowo do regularnej kontroli urzadzenia ogrodzenia i catego ogrodzenia zgodnie z warunkami zastosowania,
przynajmniej raz dziennie!

- Kontrola wizualna urzgdzenia i ogrodzenia

- Pomiar napigcia minimalnego 2500 V na kazdym miejscu ogrodzenia

W przypadku zastosowania w stajni nalezy stosowaé urzgdzenia specjalnie opracowane do tego celu!

W zadnym wypadku nie podtacza¢ przyrzadéw na baterie i akumulatory do zasilania pragdem lub podobnych urzadzen, ktére sg zwigzane z napigciem sieciowym. Wywotane przez
burze przepigcia mogg uszkodzi¢ izolacje elektrycznego ogrodzenia. W takim przypadku napigcie sieciowe moze dosta¢ sie do elektrycznego ogrodzenia i powaznie zagrazac
ludziom i zwierzetom. Dlatego zalecamy, aby elektryzatory sieciowe podtacza¢ tylko do sieci zasilajgcych zabezpieczonych wytgcznikiem ochronnym pragdowym z pradem
wyzwolenia maks. 30 mA. Konieczne jest takze wykonanie poprawnego montazu ogrodzenia z dodatkowym odcinkiem przerwy iskrowej i dtawikiem tak, jak opisane jest to w
zatgczonej instrukcji. Zalecane jest ponadto, aby podczas burzy odtacza¢ od sieci elektryzatory sieciowe i jezeli jest to mozliwe takze od ogrodzenia.

W przypadku, gdy sie¢ nie jest chroniona przed przepigciami i elektryzator byt podtgczony do ogrodzenia podczas burzy, przed ponownym uruchomieniem konieczne jest
skontrolowanie go. Potrzebne jest w tym celu przynajmniej jedno przytacze sieciowe, ktére wyposazone jest w wytgcznik ochronny pradowy.W celu kontroli tgcze uziemienia
urzadzenia nalezy podtgczy¢ do przewodu ochronnego tej sieci zasilajgcej i nastepnie wtyk sieciowy elektryzatora nalezy podtgaczy¢ do gniazda wtykowego zabezpieczonego przed
przepieciem. Jezeli urzadzenie prawidtowo taktuje i nie wykazuje zadnych odstepstw do normalnego zachowania, mozna urzgdzenie ponownie podtgczyé do ogrodzenia. Jezeli
jednak wytgcznik ochronny pradowy zadziata podczas poditgczenia urzadzenia, nie wolno uzywaé urzadzenia, nalezy odda¢ je do naprawy przez wyspecjalizowany warsztat.
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&Biztonséqi utmutatasok: HU
Kériiik, hogy kiivesse ezt az atmutatdt és 6rizze meg a berendezés szerelése utén is.

Ha a késziilék csatlakozdvezetéke megsériil, akkor azt csak a gyartd, vagy annak vevészolgalata,
vagy eqy ehhez hasonld megfeleléen kiképzett személyzet végezheti el, a veszélyeztetettség
elkeriilése érdekében. A szervizt és javitast csak szakemberre bizza!

A gyermekek nem jatszhatnak le a késziilékkel!

Az elektromos keritésegység vagy a keritésrendszer kezelése el6tt mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos keritésegység ki van kapcsolva vagy nincs
csatlakoztatva az aramforrashoz (100 -240V ~)!

Az villanypéasztor keritéseket Ugy kell szerelni, hogy emberre, allatra vagy a kdrnyezetére villanypasztor veszélyeztetést ne okozzon.

A készuléket ne hasznaljak olyan személyek (gyerekeket is beleértve), akik csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis képességekkel rendelkeznek vagy nincs tapasztalatuk és
ismeretlik a berendezés haszndlataval kapcsolatban, kivéve, ha a biztonsagukeért felelés személy felligyel vagy kioktatta 6ket a készllék hasznalatara. Vigyazzanak, hogy a
gyerekek ne jatsszanak a készulékkel. (A2:06)

Elkerilend® az elektromos keritések megérintése, kiltnisen fejjel, nyakkal vagy felsGtesttel. Ne
masszon &t a keritésen, a kerités felett vagy alatt. A keritésen vala athaladashoz egy kaput vagy més
atkelGhelyet kell hasznalni.

Kerllendék az olyan villanypéasztor keritések amelyekben allatok vagy emberek bezarédhatnak.
Egy villanypasztor keritést nem szabad két (vagy tobb) kiilonb6zé készulékkel taplalni, vagy ugyanazt a késziiléket fliggetlen aramkorokbél betaplalni.

Két (vagy tobb) kilénbozé villanypasztor keritésnél, amelyeknél mindegyiket egy méasik készilék lat el villanyarammal, a kiilénb6z6 villanypésztor keritések huzaljai kdzott
legalabb 2,5 m tavolsagot kell tartani. Ha ezt a hézagot le kell zarni, akkor azt elektromosan nem vezetd, vagy szigetelt fémkeritéssel kell megoldani.

Szbgesdrotot vagy éles széll huzalt villanypasztor keritésként hasznalni nem szabad.

Az olyan villanypéasztor kerités minden alkatrészét, amelyeket kdzutak, vagy nyilvanos kisebb utak mentén telepitenek, a kar6kra gyakori szakaszonként szilardan felerésitett, vagy
a keritéshuzalokra felfliggesztett figyelmeztet6 tablakkal kell jol 1athatova tenni.

A ,Vigyazat elektromos kerités“ feliratok vagy a = jelzést tartalmazd figyelmeztet6 tablak mindkét oldalukon sarga sziniiek legyenek. A figyelmeztetd tablak nagysaga 200 mm x
100 mm legyen.

A készllék foldel6 rudja és minden mas foldeld rendszer, mint pl. az aramellatas-, vagy tavkozlési rendszerek védosfoldelsi kozott legalabb 10 m tavolsagot kell tartani.

A kisebb teljesitmény, teleppel miikodé késziilékeken kiviil a késziilék féldeld radjanak a talajba legalabb 1 m mélyre le kell hatolnia. Ugyelni kell ra, hogy talajban fekvé kabel,
vagy csOvezeték ekdzben meg ne sériljon.

Az olyan 6sszekotdé vezetékeket, amelyek 1 kV-nal nagyobb fesziltségliek és éplileten belil futnak, az épllet foldelt szerkezeti részeitél hatékonyan el kell szigetelni. Ez
megvalésithatd, ha az 6sszekotoé vezetékek, és az épliletszerkezet k6zott kell tavolsag marad, vagy ha az 6sszekotd vezetékek céljdra nagyfesziiltségi kabelt alkalmaznak.
A foldbe fektetett 6sszekotd vezetékeket, szigeteldanyagbdl készitett védécsébe kell vezetni, vagy ismét csak nagyfesziiltségii kabelt kell ezeknél is alkalmazni. Ugyelni kell ra,
hagy az 6sszekotd vezetéket a talajpa bemélyedd allatpatak, vagy traktor kerekei meg ne sértsék.

Az 6sszekoté vezetékeket nem szabad ugyanabba a védécs6be helyezni, amelyikben a halézati ellaté vezeték, a kommunikaciés vagy az adattovabbité vezeték van.

Az 6sszekoto vezetékeket és elektromos keritések huzaljait erésaramu- vagy tavkozlési Iégvezetékek felett vezetni nem szabad.

Erésaramu vezetékek keresztezését, ahol csak lehet keriilni kell. Ha egy ilyen keresztez6dés elkerllhetetlen, akkor a vezeték az er6saramu vezeték alatt és a keresztezés lehetéleg
minél inkabb derékszogben legyen kialakitva.

Ha az 0sszekoté vezetékek és huzalok, és elektromos villanypéasztor keritések erésaramu vezeték kdzelében haladnak, akkor a koézottik levé légrés a kdvetkezé tablazat
szerint legyen kivitelezve.

Erésaramu vezeték fesziiltsége Légrés
<1.000 Volt 3 méter

> 1.000 < 33,000 Volt 4 méter

> 33.000 Volt 8 méter

Ha 6sszekotd vezetékek és elektromos villanypéasztor keritések huzaljait erésaramu légvezeték kozelébe helyezik, akkor azok talajszint feletti magassaga 3 m-nél nagyobb
nem lehet.

Ez a magassag a talaj felett az erésaramu ledgazo vezeték derékszogi vetiiletének minden oldalara érvényes a kovetkezd tavolsagokra:

- 2 m az er6saramu vezetékekre, melyek névleges feszlltsége 1,000 V-nal nem nagyobb

-15 m az er6saramu vezetékekre, melyek névleges fesziltsége 1,000 V-nal nagyobb

Ha elektromos villanypéasztor keritések 6sszekoto vezetékeit és huzaljait tavkozlési vezeték, vagy tavkozlési kabel kdzelébe helyezik, akkor a vezeték, vagy kabel kozott legalabb
2 m térkoznek kell lennie.

Az olyan elektromos villanypéasztor keritéseket, amelyeket madarak riasztasara, haziallatok, tehenek (tehén-tréner) elkeritésére hasznalnak, csak olyan kisebb teljesitmény
késziilékekkel taplaljak be, amelyekkel a kell6- és biztonsagos hatds még elérhetd.

Azokndl az elektromos villanypasztor keritéseknél, amelyeket madarak bizonyos épliletektdl valo tavoltartasara hasznalnak, az elektromos kerités huzaljat nem szabad foldelni.
A foldelést ekkor szigetelSkre helyezett huzalként kell kivitelezni. Minden olyan helyre figyelmeztetd tablat kell helyezni, ahol a vezeték szabadon elérhetd.

Egy olyan elektromosan nem védett keritésnél, amelyben szégesdrét vagy éles-széll huzal van, kiegészitésként az elektromos villanypasztor keritésnek egy vagy tobb elektromos
huzalat lehet alkalmazni. A kiegészitd szerkezeteket (térkdztartok) ugy kell az elektromos huzalokhoz elrendezni, hogy a nem elektromos huzaloktdl fliggélegesen mért tavolsaguk
legalabb 150 mm térkoz biztositva legyen. A szdgesdrétot rendszeres tavolsagonként foldelni kell.

Ahol elektromos villanypéasztor kerités kdzutat keresztez, ott az elektromos villanypasztor keritést elektromos aramt6l mentes kapuval, vagy atjaréval kell kiegésziteni. Az ilyen
atjarok kozelében levé elektromos huzalokra sarga szin( figyelmeztet6 tablakat kell fliggeszteni (lasd ott).

Az elektromos villanypasztor keritéseket a kezelési utmutatoban leirt helyzetben kell Gzemeltetni. A mezei keritéskésziléket (kivéve a napelemes késziiléket) olyan helyen kell
felszerelni, amely nem all kézvetlenll napfényben és es6ben. Minden kabelt és drétot, valamint keritéskapcsolatot gyulékony anyagoktol tavol kell felszerelni. A mezei
keritéskészulék rogzitése nem tdrténhet gyulékony anyagra.Villamvédelemként az épliletben levé elektromos villanypasztor kerités késziilékét fojtoval és szikrakdzzel kiegészitett
tulfesziltség védelemmel kell vezetni, amelyet az épiilet kiilsé, éghetetlen falan kell elhelyezni. Ez a kombinalt készilékekre is vonatkozik, ha hal6zati adapterrel tizemelnek.

Az aramellaté halézat meglevé foldelésére nem szabad racsatlakozni. Az elektromos villanypasztor kerités hasznaldjat a torvény kotelezi arra, hogy kerités berendezését
rendszeresen, a hasznalati kérilményeknek megfeleléen naponta legaléabb egy alkalommal az alabbi médon ellendrizze:

- az elektromos villanypéasztor kerités és készulékének szemrevételezése

- a kerités minden pontjan a 2500 V minimalis fesziltség meglétének mérése.

Istallén beluli felhasznélashoz kiilén arra a célra kifejlesztett készuléket hasznéljon!

A telepes, vagy akkumulatoros készilékeket olyan fesziltségellatasra, amely a hal6zati feszultséggel kapcsolatban all semmiképpen nem szabad.

Vihar altal eléidézett tllfesziiltség a villanypasztor szigetelésének karosodasat okozhatja. llyen esetben aramfesziltség juthat a villanypasztorhoz és ez komoly veszélyt jelenthet
emberre és allatra. Ezért alapvetéen azt tanacsoljuk, hogy arammal miikddé villanypéasztorokat csak olyan taphaldzathoz csatlakoztassa, amely max. 30 mA-es elengedési aramu
hibaaramkapcsol6val van biztositva.

Elengedhetetlen tovabba a kerités-rendszer helyes felépitése kiegészitd szikrakdzokkel és fojtotekercsekkel, amint azt a mellékelt utmutatéban leirtuk. Ezenkivil viharok alatt
megfontolandé a halézatrol mikddé villanypasztorok levalasztasa a halézatrdl és ha lehetséges a keritésrél is.

Ha nem &ll rendelkezésre hibadram ellen biztositott tAphalézat és ha a készulék vihar idején a keritéshez volt csatlakoztatva, akkor ismételt izembe helyezés el6tt feltétlenll
ellendrizni kell. Ehhez legalabb egy halézati csatlakozasnak rendelkezésre kell allnia, amely hibaaram elleni védékapcsoléval rendelkezik.

Ellenérzéshez a készllék foldel6kapcsolojat ennek a tapellatd haldzatnak a foldeld vezetékéhez kell csatlakoztatni, majd végul a készulék haldzati csatlakozojat hibadram ellen
biztositott csatlakoz6 aljzattal 6ssze kell kotni. Ha a készilék rendeltetésszerl itemben miikddik és semmiféle eltérést nem mutat a normal mikddéshez képest, akkor a készuléket
ismét csatlakoztathatjuk a keritéshez. Ha a hibaaram elleni védékapcsol6 ennek ellenére a készilék csatlakoztatdsakor mégis kioldana, akkor a késziléket nem szabad tovabb
hasznalni és szakszervizben meg kell javittatni.
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& Bezpeénostné pokyny: SK
Drite sa prosim presne pokynov navode a po ukonéeni intalacie si navod starostlivo uschovaite.
Ha a késziilék csatlakozdvezetéke megsériil, akkor azt csak a gyartd, vagy annak vevészolgalata,
vagy eqy ehhez hasonld megfeleléen kiképzett személyzet végezheti el, a veszélyeztetettség
elkeriilése érdekében. Servisné zdsahy a opravy prenechajte autorizovanym odbornikom!

Deti nemdzu hrat so zariadenim!

Pred manipulaciou s jednotkou elektrického ohradnika alebo ohradovym systémom sa vZdy uistite, Ze jednotka elektrického ohradnika je vypnuta alebo nie je pripojend
k zdroju napéjania (100 -240 V ~)!

Elektrické ploty musia byt montované a prevadzkované tak, aby neohrozovali ludi, zvierata alebo ich Zivotné prostredie.

Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratané deti), ktoré maju obmedzené telesné, senzorické alebo duSevné schopnosti, alebo ktoré nedisponuju dostatoénymi skusenostami a
odbornymi vedomostami; vynimkou je pripad, ked st pod dozorom, alebo su zaSkolované na pouzivanie pristroja osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpecnost. Deti by mali byt
pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa s pristrojom nehraju (A2:06)

Treba zamedzit kontakt, predovsetkym hlavy, hrdla a hornej asti tela s elektrickymi plotmi. Nepreliezajte
ponad plot, cez plot alebo popod plot. Na prechod cez plot pouZite branu alebo iné prechodové miesto.

Elektrické ploty nesmu byt konstruované tak, aby sa do nich zachytavali zvierata alebo ludia.

Elektricky plot nesmie byt napajany dvoma (alebo viacerymi) réznymi zariadeniami alebo samostatnymi napajacimi okruhmi toho istého zariadenia.

Pri dvoch (alebo viacerych) roznych elektrickych plotoch, ktoré su napajané samostatnymi zariadeniami musi byt medzi drétmi rozliénych elektrickych plotov minimalne 2,5 m
vzdialenost. Ak je potrebné volny priestor vyplnit, potom je potrebné pouZzit nevodivé prvky alebo izolaénu kovovu zavoru.

Elektricky plot sa nesmie pouZit ostnaty drét alebo drét s ostrymi hranami.

Vsetky &asti elektrického plotu, ktoré s namontované pozdiz verejnych komunikacii &i verejnych chodnikov musia byt v astych intervaloch oznagené vystraznymi tabufami,
ktoré st pevne namontované k stipom plota alebo su pripevnené k drétu oplotenia.

Vystrazné tabulky musia byt z oboch stran ZIté s napisom ,Pozor — elektricky plot“alebo so symbolom *.. Rozmery vystraznych tabuliek musia byt 200 mm x 100 mm.
Vzdialenost medzi uzemniacim kolikom zariadenia a uzemniacimi systémami inych zariadeni (napr. ochranné uzemnenie hlavného napdjania alebo zabezpec€ovacieho systému)
musi byt minimalne 10m.

S vynimkou zariadeni napajanych akumulatorom musi uzemniaci kolik zariadenia siahat minimalne do hibky 1m. Je potrebné dbat na to, aby pritom nedo$lo k pogkodeniu kabla
¢i potrubného vedenia.

Spojovacie vedenie, ktoré vedie prad s napétim nad 1 kV a ktoré je vedené pozdiz budov, musi byt G&inne izolované od uzemnenych &asti budovy. To moZno dosiahnut zachovanim
dostato¢nej vzdialenosti medzi spojovacim vedenim a konstrukciou budovy alebo pouzitim izolovaného vysokonapéatového kabla.

Spojovacie vedenie vedené pod zemou musi byt uloZzené v ochrannych rurach z izolacného materialu alebo musi byt vyrobené z vysokonapatového kabla. Je potrebné dbat na
to, aby zaborené kopyto zvierata ¢i koleso traktora nemohlo poskodit’ spojovacie vedenie.

Spojovacie vedenie sa nesmie ukladat do Sachty spolu s hlavnym napajanim, komunikaénymi kanalmi alebo kanalmi tdajov.

Spojovacie vedenie a droty elektrickych plotov sa nesmu instalovat nad vysokonapatové ¢i telekomunikacné vedenie.

Pokial mozno vyhnite sa krizovaniu drahy s vysokonapatovym vedenim. Ak je takéto prekrizenie nevyhnutné, potom je potrebné viest kable pod vysokonapatovym vedenim a to v
¢o najkolmejSom smere.

Ak spojovacie vedenie a droty elektrickych plotov st vedené v blizkosti silnoprddového vedenia, vzdusné vzdialenosti nesmu byt mensie ako nizsie uvedené hodnoty.

Napatie silnopradového vedenia Vzdusna vzdialenost’
<1.000 Volt 3 metre
> 1.000 < 33.000 Volt 4 metre
> 33.000 Volt 8 metrov

Ak sl spojovacie vedenia a droty elektrického oplotenia namontované v blizkosti silnopridového vedenia, potom nesmie byt namontované vyssie ako 3 m nad zemou.

Tato vyska plati pre obe strany pravouhlej projekcie okrajovych vodi€ov silnoprudového vedenia na povrch pddy a pri¢om rozpatie ma maximalne

- 2 m pre silnopridové vedenie s nominalnym napatim do 1.000 V

- 15 m pre silnopradové vedenie s nominalnym napétim viac ako 1.000 V

Ak je potrebné viest spojovacie vedenie a droty elektrickych plotov v blizkosti telekomunikaéného vedenia alebo kabla, potom je potrebné zabezpecit, aby minimalna vzdialenost
od vedenia ¢i kabla nebola mensia ako 2 m.

Elektrické ploty, ktoré maju sluzit na odplasenie vtakov, na ohradenie zvierat ¢i na usmerfiovanie zvierat ako napr. krav (usmerfiovace pre kravy), musia byt napajané zariadeniami
Pri elektrickych plotoch, ktoré st uréené na to, aby branili vtdkom uhniezdit sa na budove nesmie byt Ziaden z vodi€ov elektrického plotu uzemneny. Uzemnenie sa musi previest
pomocou izolatora. Vystrazné tabule (vid vy$sie) musia byt umiestnené na vSetkych miestach, kde by mohlo déjst’ k ohrozeniu okoloiducich os6b.

Jeden alebo viaceré elektrické ploty mozno doplnit plotom bez elektrického napétia, ktory je z ostnatého drétu alebo z dr6tu s ostrymi hranami. Podporné zariadenia (rozperky)
pre elektrické droty musia byt rozostavené tak, aby v zvislej rovine bola zaru¢ena minimalne 150 mm vzdialenost od drétov bez elektrického napéjania. Ostany drot musi byt v
pravidelnych intervaloch uzemneny.

Na miestach, kde elektricky plot krizuje verejny chodnik je potrebné vytvorit v elektrickom plote branu bez napétia alebo prechod pomocou premostenia. Na droty pod napatim
nachadzajlice pozdiZ tychto prechodov je potrebné umiestnit ZIté vystrazné tabule (vid vyssie).

Elektricki ohradu je potrebné prevadzkovat v zmysle prisluSnych pokynov uvedenych v navode.

Zariadenie elektrického (okrem solarneho zariadenia) ohradnika by sa malo namontovat na miesto, ktoré nie je priamo vystavené sIne¢nému svetlu a dazdu. VSetky kable a droty
ako aj spoje ohradnika sa musia montovat v dostato€nej vzdialenosti od horfavych materidlov. Samotné upevnenie zariadenia ohradnika sa musi vykonat na nehorfavom
materialu.

Plot zabezpecte pred poskodenim bleskom tak, Ze vedenie plota na budove vediete do napajacieho zariadenia cez prepatovu ochranu s timivkou a iskri§tom, ktoré su inStalované
na vonkaj$ej stene budovy na nehorfavom podkladovom materidli. To plati aj pre kombinované pristroje, ak budu prevadzkované jednym sietovym adaptérom.

Nepripéjajte k existujicemu uzemneniu hlavného rozvodu.

Kazdy prevadzkovatel elektrického oplotenia je zo zakona povinny v zavislosti od prevadzkovych podmienok pravidelne napdjacie zariadenie a plot kontrolovat, minimalne vS$ak raz
denne!

- Vizuélna kontrola zariadenia a ohrady

- Meranie minimalneho napétia 2500V v kazdom bode plota

V pripade stajni sa smu pouzivat iba zariadenia, ktoré st na tento ucel ur¢ené!

Zariadenia napdjané batériou a akumulatorom v Ziadnom pripade nepripajajte na elektricky rozvod alebo k podobnym zariadeniam, ktoré su priamo pripojené k elektrickému
rozvodu.Prepatie vyvolané burkou méze poskodit’ izolaciu elektrickych ohradnikov. V takomto pripade by sa mohlo sietové napatie dostat na elektricky plot a tym vazne ohrozit ludi
alebo zvierata.

Preto vo v8eobecnosti odpord€ame pripajat sietovo napajané elektrické ohradniky len na také napajacie siete, ktoré su istené pridovym chrani¢om s maximalne 30mA vypinacim
pradom.

Nevyhnutné je okrem toho spravne zloZenie ohradového zariadenia s dodatocnym iskriskom a timivkou podla popisu v prilozenom navode. Okrem toho je dobré poc¢as burky oddelit
sietovo napajané elektrické ohradniky od siete a podla moznosti aj od plota.

Ak by pre napajanie nebola k dispozicii siet' s pridovym chrani¢om a pristroj by bol po€as burky pripojeny na ohradové zariadenie, musi byt pred opatovnym uvedenim do prevadzky
skontrolovany. K tomu musi byt k dispozicii sietové pripojenie, ktoré disponuje pradovym chrani¢om.

Na kontrolu sa pripaja uzemnenie pristroja na ochranny vodi¢ tejto napajacej siete a nasledne sa zastrcka pristroja so zasuvkou s ochranou proti chybnému pradu. Ak pristroj riadne
taktuje a nevykazuje Ziadne odchylky od normalneho spravania, méze byt pristroj opat pripojeny na plot. Ak sa v8ak prudovy chrani¢ pri pripojeni pristroja aktivuje, nesmie byt
pristroj viac pouzivany a musi byt opraveny odbornym servisom.
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VAPokyny pro bezpecnost : CS
ladame vas o dikladné prostudovani tohoto navodu a o jeho bezpeéné uloZeni po provedeni

(spésné instalace.

Pokud se pripojkové vedeni tohoto pFistroje poskodi, musi ho vyménit vyrobce nebo jeho sluzba
zakaznikm nebo podobna kvalifikovana osoba, aby se zabranilo ohroZeni. Servis a opravy
provadéji pouze autorizovani odbornici!

Déti nemohou hrét s timto zaFizenim!

Pred manipulaci s jednotkou elektrického ohradniku nebo ohradnikovym systémem se vZdy ujistéte, Ze je jednotka elektrického ohradniku vypnuta nebo neni pfipojena
ke zdroji napéajeni (100 -240 V ~)!

Elektrické ohradniky musi byt instalovany a provozovany tak, aby nepfedstavovaly nebezpeci Urazu elektrickym proudem ¢lovéka, zvifat ani svym provozem nenaru$ovaly
prostredi.

Tento pfistroj nesmi pouzivat osoby (v€etné déti), které maji omezené télesné, viemové nebo dusevni schopnosti nebo které nemaji dostatek zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou
pod dohledem nebo nejsou do pouzivani pfistroje zaskoleny osobami, které jsou odpovédny za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si nebudou s
pristrojem hrat. (A2:06)

Je t¥eba zamezit dotyku elektrického oploceni, obzvlasté hlavoiu, krkem nebo horni ¢asti téla. Oploceni
nepfelézejte, neprolézejte a nesplhejte po ném. K prachodu oplocenim je nutné pouZit vratka nebo jing
prachozi misto.

Nesmi byt provozovany elektrické ohradniky, v nichZ mohou zvifata nebo ¢lovék uviznout.

Jeden elektricky ohradnik nesmi byt napajen dvéma (nebo vét§im poctem) rGznych zafizeni ani zarover nezavislymi zdroji elektrickych ohradnikt téhoZz zafizeni.

Pfi provozu dvou (nebo nékolika) riznych elektrickych ohradniku a v pfipadé jejich napajeni riznymi zafizenimi je minimalini vzdalenost mezi elektrickymi ohradniky 2,5 m. Je-li
zapotrebi tuto mezeru uzavfit, pouzijte elektricky nevodivy material.

Ve funkci ohrazeni elektrického ohradniku nesmi byt pouzivan ostnaty drat ani jiné draty s ostrymi hranami.

Veskeré useky elektrického ohradniku instalované podél vefejné komunikace musi byt v malych vzdalenostech oznageny vystraznymi tabulkami pfipevnénymi na sloupky nebo
na hrazeni viditelnymi z kazdého mista cesty nebo komunikace.

Vystrazné tabulky musi byt z obou stran Zluté a obsahovat napis ,Pozor — elektricky ohradnik“ nebo symbol -* . PFedepsana velikost vystrazné tabulky: 200 mm x 100 mm.
Mezi zemnici ty¢i zafizeni a jakymkoli jinym uzemnovacim systémem, napf. ochrannym uzemnénim napajeciho systému nebo uzemnénim hlasi¢e naruseni, musi byt dodrzena
vzdalenost nejméné 10 m.

S vyjimkou akumulatorem napajenych zafizeni s nizkym vykonem musi byt zemnici ty€ zafizeni zapusténa v zemi do hloubky nejméné 1 m. Zamezte pfi tom poskozeni kabeld a
potrubi.

Spojovaci vedeni, ktera pracuji pfi napéti vy$$im nez 1 kV a jsou vedena v budovach, museji byt u¢inné izolovana pfed uzemnénymi soucastmi budovy. Toho Ize dosahnout
ponechanim dostate¢né vzdalenosti mezi spojovacim vedenim a kostrou budovy nebo pouZzitim izolovanych vysokonapétovych kabelu.

Spojovaci vedeni, ktera jsou uloZena v pudé, museji byt chranéna trubkou z izolantu nebo pouzijte rovnéz izolovany vysokonapétovy kabel. Je nezbytné zamezit poSkozeni
spojovacich vedeni kopyty zvifat nebo koly traktoru, ktera se mohou nofit do terénu.

Spojovaci vedeni nesméji byt uloZzena ve spole¢né ochranné trubce s napajecimi vedenimi s jinym elektrickym vedenim, komunikaénim nebo datovym vedenim.

Spojovaci vedeni a hrazeni z elektrickych ohradnikii nesméji byt vedena soubé&zné s vysokonapétovym vedenim nebo telefonnim vedenim.

Pokud je to mozné, je zapotfebi zamezit kfizeni s vysokonapétovym vedenim. Nelze-li se takovémuto kfizeni vyhnout, musi dotyéné vedeni vést pod vysokonapétovym vedenim
co nejvice v kolmém sméru.

Vedou-li spojovaci vedeni a vodice elektrickych ohradniku v blizkosti vysokonapétového vedeni, nesmi byt vzdu$né vzdalenosti mensi nez hodnoty uvadéné nasledujici tabulkou.

Napéti vysokonapétového vedeni Vzdu$na vzdalenost
<1.000V 3 metry
>1.000 < 33.000 V 4 metry
>33.000 V 8 metrl

Instaluji-li se spojovaci vedeni a vodi€e elektrickych ohradniku v blizkosti vedeni vysokého napéti, nesmi jejich vy$ka nad terénem prekrocit 3 m.
Tato vyska plati pro kaZdou stranu ptdorysné projekce vnéjsiho vodice vysokonapétového vedeni pro vzdalenost
- 2 m pro vysokonapétova vedeni pracujici se jmenovitym napétim do 1.000 V
- 15 m pro vysokonapétova vedeni pracujici se jmenovitym napétim nad 1.000 V
Pokud se spojovaci vedeni a vodice elektrickych ohradnikii vedou v blizkosti telefonniho vedeni nebo telefonniho kabelu, musi byt vedeni nebo kabel vzdaleny nejméné 2 m.
Elektrické ohradniky uréené pro plaseni ptactva, pro ohrazeni domaciho zvifectva nebo pro cvi¢eni zvifectva (cvicitel krav), smé&ji byt napadjeny pouze zafizenimi s nizkym
vykonem, ktera zaijisti bezpecny av§ak dostatecny ucinek.
V pfipadé elektrickych plotl pouzivanych jako zabrana pfistupu ptactva na budovy nesmi byt Zadny z vodicu elektrického plotu uzemnén. Uzemnéni se provadi dratem na
izolatorech. Vystrazny §titek (viz vy$e) musi byt pfipevnén na v8ech mistech, kde se mohou osoby dostat k vodi¢tim.
V misté, kde elektricky ohradnik kfizuje vefejnou cestu, musi byt vybaven brankou, ktera neni pod napétim nebo musi byt zfizen pfechod pres plot. Na kazdém takovém pfechodu
museji byt v blizkosti vodi¢i pod napétim instalovany Zluté vystrazné Stitky (viz vyse).
Elektrické ohradniky museji byt provozovany dle popisu v navodu k pouziti.
Elektricky ohradnik (kromé solarniho zatizeni) by se mél instalovat v misté, které neni pfimo vystavené slune¢nimu svétlu a desti. VSechny kabely a vodi¢e a pfipojky ohradniku
se musi montovat v bezpe¢né vzdalenosti od hoflavych materidld. Samotny elektricky ohradnik se musi pfipevnit na nehoflavém materialu.
Pro zamezeni $kodam vyvolanym bleskem musi byt vedeni plotu u budovy pfed pfipojenim k napajeci elektrického plotu vedeno skrze pfepétové ochranné zafizeni s tlumivkou a
jiskfistém, které je pfipevnéno ke vnéjsimu zdivu budovy prostfednictvim nehoflavého materialu. To plati i pro kombinované pfistroje, jsou-li pouzivany se sitovym adaptérem.
Nepfipojujte zafizeni ke stavajicim zemicim vedenim elektrické napajeci sité.
Kazdy provozovatel elektrickych plotd je povinen provadét pravidelné kontroly napajece a plotu v zavislosti na provoznich podminkach, nejméné jednou denné!
- Prohlidka napajece a hrazeni
- Méreni minimalniho napéti 2500 V na kazdém misté hrazeni
Pro provoz ve stéjich pouzivejte pouze pro tento G€el navrzené pfistroje!
Bateriové ani akumulatorové pfistroje v zadném pfipadé nepfipojujte k elektrické siti ani k zafizenim, které jsou pfipojeny k sitovému napéti, kromé zdroju k tomu uréenych vyrobcem.
Prepéti zplsobena boutkou mohou poskodit izolaci elektrickych ohradnikd. V takovém pfipadé se mize sitové napéti dostat do elektrického ohradniku a mize dojit k vaznému
ohroZeni lidi nebo zvifat.
Obecné tudiz doporu¢ujeme zapojovat elektrické ohradniky napajené ze sité pouze do takovych napajecich siti, které jsou jistény proudovym chrani¢em s maximalnim vybavovacim
proudem 30 mA.
Kromé toho je nezbytné spravné zabudovani ohradniku s pomocnym jiskfistém a tlumivkou, jak je popsano v pfiloZeném navodu. Elektrické ohradniky napajené ze sité pfi bourkach
je také vhodné odpojit jak ze sité, tak i od plotu (je-li to mozné).
Pokud nebyla pro Ucely napajeni zdroje pouzivana sit' s proudovym chrani€em a pfistroj byl pfi boufce pfipojen k plotu nebo k siti, je nezbytné nutné jej pfed dal$im uvedenim do
provozu zkontrolovat a otestovat.
K tomuto ucelu musi byt k dispozici pfipojeni k siti s proudovym chrani¢em.
Pro ucely testovani pfipojte zemnici svorku pfistroje na ochranny vodic této napajeci sité a poté pfipojte zastréku pfistroje do zasuvky jisténé proudovym chrani¢em. Pokud pfistroj
taktuje spravné a nevykazuje zadné odchylky od normalniho provozu, je mozné jej znovu pfipojit k plotu. Pokud v§ak proudovy chrani€ pfi pfipojeni pfistroje vypadava, nesmite jej
dale pouzivat a je nutné jej nechat odborné opravit.
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&Siqurnosni napuci: HR
Maolimo Vas da toéno slijedite ove upute te da ih nakon provedene instalacije pohranite na
sigurnom mijestu.

U slu¢aju o$teéenja prikljuénog voda ovog uredaja, istog mora zamijeniti proizvodag ili njegova
servisna sluzba odnosno struéna osoba, kako bi se isklju¢ila moguénost opasnosti. Servisiranje
i popravke smiju obavljati samo ovlastene struéne osobe!

Djecu nije dopusteno igrati s uredajem!

Prije rukovanja elektriécnom ogradom ili sustavom ograde, uvijek provjerite je li elektriéna ograda iskljucena ili nije spojena na izvor napajanja (100 -240V ~)!

Elektri¢ne ograde se moraju tako montirati i koristiti da one ne predstavljaju nikakvu elektri¢nu opasnost po ljude, Zivotinje i okolis.
Uredaj nije namijenjen za osobe (uklju€ujuéi djecu) koje imaju smanjene tjelesne, osjetilne ili psihicke sposobnosti, ili koji nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako ih ne nadgleda
ili im upute o uporabi daje osoba odgovorna za njihovu sigurnost. Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala uredajem. (A2:06)

Treba izbjegavati dodirivanje elektricnih ograda, posebice glavom, vratom ili gornjim dijelom tijela.Ne
penjite se na ogradu, preko ograde ni kroz ogradu.Za prolazak kroz ogradu valja se koristiti vratima il;
nekim drugim mjestom prijelaza.

Izbjegavajte elektricne ograde u koje se Zivotinje ili ljudi mogu zapetljati.

Elektriéna ograda se ne smije napajati strujom sa dva (ili viSe) uredaja ili sa neovisnih strujnih krugova jednog istog uredaja.

Kod dvije (ili viSe) razli¢itih elektriénih ograda, pri c¢emu se svaka od njih napaja strujom sa zasebnog uredaja, razmak izmedu Zica pojedinacnih elektri¢nih ograda mora iznositi
najmanje 2,5 m. Ukoliko se i taj meduprostor mora ograditi, onda se u tu svrhu mora primijeniti materijal koji ne provodi elektri¢nu struju ili pak izolirana metalna rampa.

Za elektriénu ogradu se ne smije koristiti bodljikava ni oStrobridna Zica.

Na sve dijelove elektriéne ograde postavljene duz javnih cesta ili javnih staza treba u €estim intervalima postaviti upozoravajuce natpise, koje treba sigurno ucvrstiti na kolac ili na
Zicu ograde, kako bi se skrenula paznja na elektri¢nu ogradu.

Podloga upozoravajuéih natpisa mora sa obje strane biti Zuta, a sadrzaj natpisa bi trebalo biti u smislu "Oprez - elektriéna ograda" ili sadrzavati simbol . Veli¢ina upozoravaju¢eg
natpisa mora iznositi 200 mm x 100 mm.

Izmedu Stapa za uzemljenje uredaja elektricne ograde i svakog drugog vida uzemljenja, npr. zastitnog uzemljenja strujne mreze ili telekomunikacijskih sustava mora postojati razmak
od najmanje 10 m.

Osim kod uredaja koji se napajaju strujom iz baterija niske snage Stap za uzemljenje uredaja se mora zabiti u zemlju do dubine od najmanje 1 m. Treba obratiti pozornost na to
da ne dode do oste¢enja podzemnih kablova ili cjevovoda.

Spojni kablovi koji su pod naponom vec¢im od 1 kV i koji prolaze unutar zgrada, moraju se efikasno izolirati u odnosu na uzemljene dijelove zgrade. To se moze posti¢i tako $to se
ostavi dovoljan razmak izmedu spojnih kablova i dijelova zgrade ili ako se u tu svrhu koriste visokonaponski vodovi.

Spojni kablovi koji se postavljaju podzemno, moraju biti polozeni u zastitnim cijevima od izolirajuéeg materijala ili se i u ovom slucaju koriste visokonaponski vodovi. Treba obratiti
pozornost na to da se spojni kablovi ograde ne mogu ostetiti Zivotinjskim papcima ili kopitima ili traktorskim kotac¢ima, koji mogu prodrijeti u tlo.

Spojni kablovi se ne smiju postavljati u istim zastitnim cijevima u kojima se postavljaju i vodovi elektriéne mreze, komunikacijski ili podatkovni kabeli.

Spojni kablovi i Zice elektri¢nih ograda ne smiju se postavljati iznad nadzemnih visokonaponskih ili telekomunikacijskih vodova.

Krizanja sa visokonaponskim vodovima treba izbjegavati gdje god je to moguce. Ukoliko se takvo krizanje ne moze izbjec¢i, onda ono mora da se nalazi ispod visokonaponskih
vodova te ako je ikako moguée pod pravim kutom.

Ako spojni kablovi i Zice elektriénih ograda prolaze blizu nadzemnih visokonaponskih vodova, onda razmak u zra¢noj liniji ne smije biti manji nego u sljedecoj tabeli.

Napon visokonaponskog voda Zraéna linija
<1.000 V 3m
>1.000 < 33.000 V 4m
> 33.000 V 8m

Ako se spojni kablovi i Zice elektri€énih ograda montiraju u blizini nadzemnih visokonaponskih vodova, onda njihova visina iznad tla ne smije biti preko 3 m...

Ova visina vazi sa svake strane okomite projekcije vanjske zZice visokonaponskog voda na povrsinu tla, za razmak od:

- 2 m za visokonaponske vodove, koji su pod nazivnim naponom do 1.000 V,

-15 m za visokonaponske vodove, koji su pod nazivnim naponom do preko 1.000 V.

Ako spojni kablovi i Zice elektriénih ograda prolaze blizu telekomunikacijskog voda ili kabela, onda razmak u odnosu na taj kabel ili vod mora biti najmanje 2 m..

Elektricne ograde koje su namijenjene za strasenje ptica, za ogradivanje manjih domacih Zivotinja ili za treniranje Zivotinja kao $to su krave (treniranje krava), trebalo bi snabdijevati
strujom iz uredaja niske snage, ¢ime se jo$ uvijek postize siguran i dovoljan efekt.

Kod elektriénih ograda koje su namijenjene da drze ptice podalje od gradevinskih objekata, ne smije nijedna Zica elektriéne ograde bit uzemljena. Uzemljenje se mora izvesti u
obliku Zice na ¢aSe ograde. Upozoravajuéi natpis (vidi gore) treba postaviti na svim mjestima, gdje strane osobe imaju slobodan pristup ogradi.

Obi¢ne (neelektrificirane) ograde od bodljikave ili otrobridne Zice mozZe se primijeniti za pojacanje jedne ili vi§e Zica elektricne ograde. Potporne elemente (drzaci odstojanja) treba
rasporediti tako da osiguravaju razmak od najmanje 150 mm izmedu elektrificiranih Zica i okomite ravni Zica kroz kojih ne prolazi elektri¢na struja. Bodljikava Zica se mora uzemljiti
na odredenim podjednakim odstojanjima.

Tamo gdje elektriéna ograda kriza javnu pjeSacku stazu, mora se na tom mjestu postaviti neelektrificirana kapija ili se mora izraditi odgovarajuéi prijelaz. Kod jednog takvog prijelaza
se na obliznje Zice kroz koje prolazi struja moraju postaviti Zuti upozoravajuéi natpisi (vidi gore).

Uredaiji za elektricne ograde moraju se koristiti u polozaju koji je opisan u Uputama za rukovanje.

Montirajte elektriénu (osim solarnih uredaja)ogradu po moguénosti na mjesto koje nije izloZeno izravnoj sun¢anoj svjetlosti i kisi. Svi kabeli i Zice te spojevi ograde moraju se
montirati daleko od zapaljivih materijala. Sama elektriéna ograda mora se ucvrstiti na nezapaljivom materijalu.

U svrhu sprie€avanja Steta koje mogu nastati kao posljedica udara groma, mora se vod ograde na zgradama prije priklju¢ivanja na uredaj za elektri¢nu ogradu provesti preko uredaja
za nadnaponsku zastitu sa prigu$nicom i predodredenom putanjom za iskre, koji je postavljen na nezapaljivi materijal na vanjskom zidu zgrade. To se odnosi i na kombinirane
uredaje koji koriste strujni pretvarac.

Ne priklju€ujte na postoje¢a uzemljenja elektricne mreze.

Svaki korisnik elektriénih ograda je zakonski obavezan da uredaj za elektricnu ogradu kao i samu ogradu redovito provjerava shodno odredbama o primjeni, najmanje jednom
dnevno!

- vizualna provjera uredaja i ograde

- mjerenje minimalnog napona od 2500 V na ¢itavoj ogradi

Za stajsku uporabu se smiju primjenjivati isklju¢ivo uredaji koji su izradeni specijalno u tu svrhu! Baterije i akumulatori se ni u kom slu¢aju ne smiju prikljuciti na dovod struje i sli¢ne
uredaje, koji su u kontaktu sa strujnom mrezom. Prenaponi prouzrokovani nevremenom mogu oStetiti izolaciju naprava na elektricnim ogradama. U takvom slucaju bi se mrezni
napon mogao probiti do elektriéne ograde i time ozbiljno ugroziti ljude i Zivotinje.
Stoga generalno preporuéujemo, da naprave elektricnih ograda koje se napajaju strujom iz mreze prikljuujete samo na one mreze za opskrbu strujom, koje su osigurane
diferencijalnom zastitom sa maksimalno 30 mA isklju¢ne struje.
Pored toga obavezno je pravilno postavljanje ograde sa dodatnom putanjom iskrice i prigu§nicom, kao $to je opisano u prilozenim uputama. Nadalje je potrebno naprave elektriénih
ograda koje se opskrbljuju strujom iz mreze u toku nevremena iskljugiti iz strujne mrezZe i ako je moguce od ograde.
Za napajanje nemate na raspolaganju strujnu mrezu sa diferencijalnom zastitom i ako je uredaj u toku nevremena ostao priklju¢en na ogradu, prije ponovnog pustanja u rad bi ga
obavezno trebalo provijeriti. Za to mora postojati najmanje priklju¢ak na struju, koji je osiguran diferencijalnom zastitom.
Radi provjere se uzemljenje uredaja povezuje na osigura¢ napojne mreze a zatim se priklju¢ak za struju uredaja priklju¢i na uti€nicu za struju sa diferencijalnom zastitom. Ako je
takt uredaja normalan i ako ne pokazuje nikavo odstupanje od normalnog ponasanja, uredaj mozete ponovo prikljuciti na ogradu. Ali ako se aktivira diferencijalna zastita prilikom
priklju€ivanja uredaja, onda uredaj ne smijete dalje Koristiti i mora biti popravljen u servisu.
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&Indicatii privind siguranta: RO
V& rugdm s3 respectati cu exactitate aceste instructiuni si sa le pastrati in siguranta o data
terminata instalarea. Atunci cand cablul de conectare al acestui aparat este deteriorat, el
trebuie inlocuit de catre producator sau de serviciul siu pentru clientii, ori de o persoana
calificata similar, in scopul prevenirii situatiilor periculoase. Servisarea si reparatiile se fac
numai de catre specialisti autorizati

Copiilor nu le este permis sa se joace cu dispozitivul!

inainte de a manipula unitatea de gard electric sau sistemul de gard, asigurati-va intotdeauna cd unitatea de gard electric este opritd sau nu este conectati la sursa de
alimentare (100 -240V ~)!

Gardurile electrice trebuie montate si deservite astfel incat sa nu reprezinte un pericol de natura electrica pentru oameni, animale sau mediul acestora.

Acest aparat nu trebuie folosit de persoanele (inclusiv copii) cu limitari fizice, senzoriale sau psihice, sau de catre cele care nu dispun de experientd si cunostinte de specialitate
suficiente; daca totusi acest lucru se intampla, ele trebuie supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea dispozitivului, de catre o persoana responsabila de siguranta acestora.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se pot juca cu dispozitivul. (A2:06)

Trebuie evitata atingerea gardurilor electrice, in special cu capul, gatul sau partea superioara a
corpului. Nu va catarati pe gard, prin gard si nu treceti prin el. Pentru traversarea gardului trebuie
folosita o poarta sau un alt pasaj.

Gardurile electrice in care se pot prinde atat oamenii, cat si animalele trebuie evitate.

Gardul electric nu trebuie alimentat de doua (sau mai multe) aparate diferite sau de circuite electrice pentru garduri independente ale aceluiasi aparat.

Tn cazul a dou& (sau mai multe) garduri electrice diferite, unde fiecare este alimentat de catre un circuit separat, distanta intre firele diferitelor garduri electrice trebuie s fie de minim
2,5 m. Daca spatiul neprotejat trebuie inchis, acest lucru trebuie realizat cu materiale izolatoare electrice sau cu ajutorul unui dulap metalic izolat.

Sarma ghimpata sau cu margini ascutite nu trebuie utilizata pe post de gard electric.

Toate componentele unui gard electric, care se monteaza de-a lungul unor strazi sau drumuri publice, trebuie marcate la intervale mici cu placute de avertizare, care se monteaza
ferm pe stalpi sau care se fixeaza prin prindere pe sarma gardului.

Placutele de avertizare trebuie sa fie galbene pe ambele parti si sa contind un marcaj gen Atentie - Gard electric sau simbolul ** . Dimensiunile placutei de avertizare trebuie sa fie
de 200 mm x 100 mm.

Intre bara de imp&mantare a aparatului si orice alte sisteme de impamantare, cum ar fi de ex. imp&mantarea de siguranta a sistemului de alimentare electrici sau sistemul de
avertizare de la distanta, trebuie respectata o distantd de minim 10 m. Cu exceptia aparatelor alimentate de la baterie cu putere redusa, bara de impamantare a aparatului trebuie
sa patrunda n sol pana la o adancime de minim 1 m. Se va avea grija in acest sens sa nu se deterioreze niciun cablu sau nicio conducta.

Cablurile de conectare, care lucreaza la o tensiune de peste 1 kV si care trec prin interiorul cladirilor, trebuie izolate eficient fatd de componentele impamantate ale cladirii. Acest
lucru se poate obtine prin lasarea unei distante suficiente intre cablurile de conectare si constructia cladirii sau prin utilizarea cablurilor de Tnalta tensiune izolate pe post de cabluri
de conectare. Cablurile de conectare ingropate trebuie introduse Tn tuburi de protectie din material izolator sau se folosesc si de aceasta data cabluri de inalta tensiune izolate. Se
va avea grija ca respectivele cabluri de conectare sa nu fie supuse deteriorarii cauzate de copitele animalelor sau de rotile tractoarelor, care pot patrunde in pamant.

Cablurile de conectare nu trebuie pozate in acelasi tub de protectie cu cablurile de alimentare de la retea, cablurile de comunicatii sau de date.

Cablurile de conectare si sdrma gardurilor electrice nu trebuie pozate deasupra cablurilor de curent de intensitate mare sau de avertizare de la distanta.

Incrucisarile cu cablurile de curent de intensitate mare trebuie evitate peste tot unde acest lucru este posibil. Daca o astfel de incrucisare nu poate fi evitata, trebuie sa treceti pe
sub cablul aerian de curent de intensitate mare si pe cat posibil in unghi drept. Atunci cand cablurile de conectare si sarma gardurilor electrice trec prin apropierea unui cablu aerian
de curent de intensitate mare, traseele aeriene nu pot fi mai mici decét cele din tabelul de mai jos.

Tensiunea cablului de curent de intensitate mare Traseu aerian
<1.000V 3 metri
>1.000 < 33.000 V 4 metri
>33.000 V 8 metri

Atunci cand cablurile de conectare si sarma gardurilor electrice se monteaza in apropierea unui cablu aerian de curent de intensitate mare, inaltimea acestora deasupra solului nu
trebuie sa depaseasca 3 m. Aceasta inaltime este valabila pentru fiecare parte a proiectiei rectangulare a celui mai indepartat conductor al cablului de curent de intensitate mare
de la suprafata solului, pentru o distanta de

- 2 m pentru cablurile de curent de intensitate mare care lucreaza la o tensiune nominala de pana la 1.000 V

- 15 m pentru cablurile de curent de intensitate mare care lucreaza la o tensiune nominala de peste 1.000 V

Atunci cand cablurile de conectare si sarma gardurilor electrice sunt pozate in apropierea unui circuit sau cablu de telecomunicatii, distanta fata de circuit sau cablu trebuie sa fie
de minim 2 m.

Gardurile electrice destinate indepartarii pasarilor, pentru intarcuirea animalelor domestice sau pentru dresarea animalelor cum ar fi vitele (antrenarea viteilor) trebuie alimentate
numai de la aparate cu putere redusa, cu care se asigura si un efect deopotriva suficient si sigur.In cazul gardurilor electrice destinate impiedicarii poposirii pasarilor pe cladiri, nicio
sarma a gardului electric nu necesita impamantare. impamantarea trebuie realizata ca sarma, pe izolatori. in locurile in care persoanele ar putea avea acces liber la cabluri trebuie
montata o placuta de avertizare (a se vedea mai sus).Un gard neelectrificat, confectionat din sdrma ghimpata sau cu muchii ascutite, poate fi utilizat ca suport pentru una sau mai
multe sarme electrificate ale unui gard electric. Dispozitivele de sustinere (distantiere) pentru sarmele electrificate trebuie dispuse de asa maniera incat sa se asigure ca aceste
sarme se afla la o distantd minima de 150 mm de planul vertical al sarmelor neelectrificate. Sarma ghimpata trebuie impamantata la distante regulate.

Acolo unde un gard electric se intersecteaza cu un drum pietonal, in gardul electric trebuie sa existe pentru aceasta portiune o poarta neelectrificata sau trebuie prevazuta o trecere
prin gard. La orice astfel de trecere, sdrmele electrificate aflate in apropiere trebuie sa dispuna de placutele galbene de avertizare (a se vedea mai sus).

Aparatele pentru electrificarea gardurilor trebuie deservite Tn conformitate cu pozitia descrisa in instructiunile de utilizare.

Tarcul electric trebuie (cu exceptia dispozitivului solar) montat intr-un loc ferit de lumina directa a soarelui si de ploaie. Toate cablurile si sarmele, precum si imbinarile gardului
trebuie montate departe de materiale inflamabile.Pentru prevenirea pagubelor provocate de trasnete, cablul de legatura la cladire trebuie trecut inainte de conectarea la aparatul
de electrificare a gardurilor printr-o instalatie de protectie la supratensiune cu clapeta si dispozitiv parascantei, montata pe peretele exterior al cladirii, care este realizat din
materiale ignifuge. Acest lucru este valabil si pentru aparatele combo, atunci cand acestea sunt puse in functiune prin intermediul unui adaptor de retea.

A nu se conecta la circuitul de impamantare deja existent al retelei de alimentare electrica.

Fiecare utilizator de instalatii de electrificare a gardurilor este obligat prin lege sa verifice cel putin o data pe zi aparatul de electrificare si instalatia gardului, conform conditiilor de
exploatare!

- Verificare vizuala a aparatului si a instalatiei gardului.

- Masurarea tensiunii minime de 2500 V in fiecare punct al gardului

Pentru utilizarea Tn staule se folosesc exclusiv aparate special concepute in acest sens! Aparatele cu baterie si acumulatori nu se conecteaza sub nicio forma la alimentarea electrica
sau la instalatii similare care sunt conectate la tensiunea retelei. Supratensiunile declansate ca urmare a intemperiilor pot deteriora izolatia aparatelor de electrificare a gardurilor.
intr-o astfel de situatie, tensiunea de la reteaua de alimentare poate ajunge in gardul electric si, implicit, vatdma grav omul si animalul.De aceea, in general recomandarea noastra
este de a se conecta aparatele de electrificare a gardurilor alimentate de la retea exclusiv la retelele de alimentare care sunt securizate cu intrerupatoare pentru curentii vagabonzi
cu un curent de declansare de maxim 30 mA.Imperativa este si structurarea corecta a instalatiei gardului, cu dispozitiv parascantei si clapeta suplimentare, asa cum este descris in
instructiunile anexate. In plus, este recomandatd, in masura in care este posibil, deconectarea de la retea a aparatelor de electrificare a gardurilor alimentate astfel in timpul
furtunilor.Daca pentru alimentare nu este disponibild o retea protejatd impotriva curentilor vagabonzi, iar aparatul a fost conectat in timpul unei furtuni la instalatia gardului, acesta
trebuie neaparat verificat inainte de repunerea in functiune. Pentru aceasta trebuie sa fie disponibila cel putin o conexiune la retea, echipata cu un intrerupator de protectie impotriva
curentilor vagabonzi. Pentru verificare se cupleaza un conector de impamantare al aparatului la conductorul de protectie al acestei retele de alimentare si apoi se introduce stecherul
aparatului in priza protejata impotriva curentilor vagabonzi. Daca aparatul are cadenta corecta si nu prezinta abateri de la comportamentul normal, aparatul poate fi reconectat la
gard. Daca intrerupatorul de protectie impotriva curentilor vagabonzi de declanseaza insa la conectarea aparatului, acesta din urma nu mai poate fi folosit si trebuie incredintat unui
atelier specializat pentru reparare.
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&yKa3aHMﬂ no 6e3o0nacHoOCTU RU
B TOuHOCTU cobnlopanTe yKasaHUA HACTOALLEro PyKOBOACTBA U XPaHUTE ero

nocsne 3aBepLUeHUA MOHTaXKa usropogu. Echm coeguHuTenbHbi Kabenb aToro
06opyaoBaHMA NOBpeEXAEH, TO c/legyeT 06pPaTUTLCA K U3rOTOBUTENIO U B €T0
CEePBUCHYIO CNyXby, 1Mbo K aHanorMyHomy KBanmduuupoBaHHOMY /MLy MO
nosoAy 3ameHbl Kabens, utobbl yCTPAHUTb ONAcHOCTb. CepBUC U PEMOHTDI
pa3peluaeTca NPoBOAUTb TONbKO YNOJHOMOYEHHbIM cneuunanucram!

Jletam 3anpewyeHo urpatb ¢ ycrpoicrtsom!

ﬂepe.q Havyanom pa601'b| c 6nokom ANEeKTPUYEeCKOoro orpaxageHma mnum cuctemomn orpaxpgeHus scerga y6e,qwre0b, 4yTO GnoK ANEeKTPUYECKOro orpaxaeHua BbIKIlO4YeH
WNU He NOAKIMI0YEH K UCTOYHUKY nuTaHusA (100 -240 B ~)!

OnekTponsropoan Heo6xoaNMO MOHTUPOBATL U UCMOMb30BaTh Tak, YTOOLI He BO3HMKAMNO 3NIEKTPUYECKOI ONaCHOCTY A4St NMIOAENA, XUBOTHBIX MU ANt OKpYXatoLLen cpefb.

3anpelaeTca Ucnonb3oBaHWe [aHHOro obopyJoBaHUs NoAbMU (B TOM uMCne [eTbMM) C OrpaHUYeHHbIMUA (PU3NHECKUMM, CEHCOPHBLIMIA UMM YMCTBEHHBIMU CMOCOGHOCTSIMM UMK NULAMU, He UMELLMK
[I0CTAaTOYHOTO OMbITa U CreLMarnbHbIX 3HaHWIA; UCKIIOYEHNEM SIBMISIOTCA CUTYaLMK, KOTAa 3TV JTI0AN HaXOAsTCA No4 NPUCMOTPOM NULA, OTBEYaIoLLEero 3a 1x 6€30nacHOCTb, Nk GbiNi MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 3TUM
nvuom no obpatlexuto ¢ 3Tum obopyaosaHveM. [leTv AOMmkHbI ObITb NOA NPUCMOTPOM, YTOGbI HE AOMYCTUTL UX UTP C AaHHbIM obopyaoBaHueMm. (A2:06)

Cnepyet mnsberatb NPUKOCHOBHEUS K 3NEKTPUYECKOM WM3ropoan, B YaCTHOCTU
ro/I0BOW, LWEEN UAN BEPXHEN YacCTblo Ty/a0BMWA. He nbiTantecb B306paThca Ha
nsropoab uAM npobpatbca 4yepe3 Hee. Ytobbl NPonTM Yepe3s U3ropoap.
MCMNONb3yNTE BOPOTA UM APYrOe MecTo Nepexoaa.

He ycraHaBnuBaiTe anekTpoM3ropoam Tak, YTo B HUX MOrnv Gbl 3anyTaTbCs KUBOTHbIE UNW NoaN.

3anpeluaeTcst nofaBaTth NMUTAHUE Ha 3NEKTPOU3ropoab OT ABYX (Unn Gonee) pasnnyHbIX YCTPOWUCTB UMM OT HE3ABUCUMbIX KOHTYPOB TOKa OJHOIO W TOrO e YCTPOMCTBa.

Mpu AByx (Mnu Gonee) pasnUYHbIX ANEKTPOU3rOPOAsiX, Kaaasi U3 KOTOPbIX NMUTAETCst OT CBOEro YCTPOMCTBA, PACCTOsSIHUE MeXAy NPOBOAaMU PasfnyHbIX 3MeKTpoMU3ropoaen A0MKHO BbiTe He
MeHee 2,5 M. Ecnn Heo6xoAMMOo 3aKpbiTb STOT MPOMEXYTOK, TO A5 3TOrO CriedyeT UCMOb30BaTh HESNEKTPONPOBOASLLMIA MaTepUan Unu U3onNnpoBaHHOE MeTaNNNYECKOE 3arpaxaeHue.
3anpeluaeTcs UCNonb3oBaTh B KAYECTBE IMEKTPOU3rOPOAM KOMOUYO NPOBOMOKY UMW MPOBOMOKY C OCTPbIMU KPOMKaMK.

Bce 6e3 UCKII0YeHUs YacTu 3N1eKTPOU3rOPOAN, YCTAHOBIIEHHBIE BAOSb YNULbI UMW AOPOTY O6LLEro NoMb30BaHWS, AOMKHbI GbITb BbiAENEHbI NpeaynpexaaoLwmmm Tabnuykamm, Kotopble cneayet
Yepea HeBonbLUME NMPOMEXYTKM MPOYHO 3aKPenUTb Ha CTONBax N3ropoamn Unu 3axarb Ha NMPOBOOKE.

Mpeaynpexpaowme Tabnuykn ¢ o6enx CTOPOH AOMKHbI ObiTb XKENTOro LBeTa W codepxatb Hagmucb "OCTOPOXKHO! JneKTpou3ropodb" WM COOTBETCTBYIOWMIA 3HaK . Pasmep
npeaynpexapatowen tabnuyku gorkeH 6bitb 200 x 100 Mm. Mexay cTepxHem 3a3emneHusi AaHHoro obopynoBaHus v nioGov Apyron 3asemrisiiowen CUCTEMON, Hanpumep, 3alUUTHbIM
3a3eMIeHNEM CUCTEMbI JNEKTPOMNUTAHUS UMM CUCTEMbI TeNeCcUrHanusauum, JOMmKHO GbiTb paccTosiHne He meHee 10 M. Kpome ycTpoicTB Manoin MOLLHOCTM, paboTalowmx OT akkyMmynsitopa
(6aTapem), cTepxeHb 3a3eMneHns o6opyaoBaHNUs HEOBXOANMO MOrpy3nTb B 3eMnio Ha rny6uHy 1 M. Mpy 3Tom cneguTe 3a TeM, 4Tobbl HE NOBpPeAnTb kabenu unu Tpy6onpoeoabl.
CoepuHuTtenbHble kabenu, paboTatolme ¢ HanpsbxeHnem Gonee 1 KBT 1 npoxoasiume BHYTPU 3aaHUIA, AOIKHBI GbiTb 3EKTUBHO 3aM30MMPOBaHbI OT 3a3EMIIEHHbIX KOHCTPYKTUBHBIX Y3MOB
30aHUs. 3TO MOXET ObiTb 0GECNEYEHO NPYU HANMMYMU [OCTAaTOYHOTO PACCTOSHUSI MEXAY COEAUHUTENBHLIMU NUHUSIMU U KOHCTPYKUMEW 34aHWUS UM NPpU UCMOSb30BaHUM 3aU30MMPOBaHHbIX
BbICOKOBOSIbTHBIX JIMHWIA B KAYECTBE COEAVNHUTENbHBIX NUHUA. CoeanHUTENbHbBIE NMHUM, NPOXOASLIME MO 3eMneil, JOMKHbI GbiTb MPOMNOXeHb! B 3aLUMUTHBLIX TpyBax unu 3geckb Takke cnegyet
MCMorb30BaTh 3auU30NMPOBaHHbLIE BbICOKOBOMbTHbIE NUHUU. HeobxoamMo cneauTb 3a TeM, YToObl HE NPOMU3OLLNIO NOBPEXAEHUE COEANHUTENBHBIX NIMHUIA KOMbITaMU XUBOTHBLIX UNW Konecamu
TpakTopa, KOTOpbIE MOTYT MOrpy3UTLCS B IPYHT. 3anpeluaeTcsi NpoknaabiBaTb COEAMHUTENBHBIE NIMHWAW B TOW Xe 3alLUTHON TpyGe, YTO U NIMHWAK ANEKTPOCHAGKEHWS, KOMMYHVKaLMW U JIMHAK
nepefayu faHHbIX. 3anpelaeTcsi NpoknaabiBaTb COEANHUTESbHBIE NIMHWK U NPOBOAA 3NEKTPOU3rOPOAEl NoBepX BO3AYLUHbIX NIMHWIA dneKTponepeaay Unu NUHUN CBS3N.

Heobxoanmo n3beratb NnepeceveHnsi C MMHUSMU 3NEKTPONepeayu, rae 3To TonNbKo BO3MOXHO. Ecnu Takoro nepeceyeHuns He nabexaTtb, TO OHO JOMKHO ObITb NOA NUHUEN anekTponepeaayv u
yron nepeceyeHuns AOMKEH ObITb Kak MOXHO Grivke K NnpsiMomy.

Ecnu coeauHUTENbHbIE NMUHWK U NPOBOAA 3NEKTPOU3rOpPOAW NPOXOANT BOGIIM3U NUHUM INEKTponepeaayy, TO BO3AYLUHbIE 3a30pbl AOMKHbI BbITb HE MeHee yKasaHHbIX B NPUBEAEHHON HUXE
Tabnuue.

HanpsxeHve nuHum anekTponepegayn Bo3gyLuHblin 3a30p
<1.000B 3 meTpa
>1.000 < 33.000 B 4 meTpa
>33.000 B 8 meTpoB

Ecnu coeanHuTenbHbIE NMHWUM M NPOBOAA 3MEKTPOU3ropoAN MOHTUPYIOT B6IN3M NMHUM anekTponepeaaym, To UX BbICOTa Haj 3emreil 4oMmkHa BbiTb MeHee 3 M.

Ota BbICOTa AENCTBYET C KaXAoW CTOPOHbI MPSIMOYTOSIbHOM NPOEKLMM KpaiiHero Nposoja NHUM anekTponepeaayn Ha NOBEPXHOCTM 3EMIN Ha PacCTOSHUM

- 2 M 4Ns NUHWIA 3neKkTponepeaaYn ¢ HoMUHaNbHLIM HanpsxxeHrem go 1 000 B

- 15 M Ans NUHUIA dnekTponepeayn ¢ HOMWHaNbHLIM HanpshxeHnem Gonee 1 000 B

Ecnun coeanHuTenbHble IMHAM 1 NPOBOAA 3NEKTPUYECKOTO OrpaXKaeHUs NPOXOAAT PSAOM C NUHUEN CBS3M UNu kabenem, paccTosiHe 40 9TOW NUHWUK Unn kabens 4OMKHO BbiTb HE MeHee 2 M.
OnekTpuyeckne OrpaxaeHusi, Ucnonb3yemble Ans OTMYrMBaHWA NTUL UMW AN OrPaHUYeHUs NepeaBUXEHUS UM APECCUPOBKM AOMALLHWMX XWUBOTHbIX, TakuX kak KopoBbl ("KOpOBbU
OPECCUPOBLLMKN"), AOMKHBI MOMYyYaTb ANIEKTPOIHEPTUIO TOMBKO OT ManNOMOLLHBIX YCTPOWMCTB, KOTOPbIE BCE e OKa3blBaloT [AOCTATOUHbIN U HAAEXHbIV AhdeEKT.

B cnyyae anekTpuyeckux orpaxaeHuwii, npegHa3HaveHHbIX ANA OTNyrMBaHUs NTUL OT NOCaAKU Ha 34aHKs, 3anpeLLaeTcs 3a3eMnaTb NPOBOJ ANEKTPUYECKOro orpaxaeHns. 3azemneHune [omKHO
6bITb B BUAE NpoBoAa Ha nsonsatopax. MNpeaynpexapatolnii 3Hak (CM. Bbile) AomKkeH BbiTb pasmelleH Bo BCcex MecTax, rae noan MMetoT cBoBoAHbIN AOCTYN K NPOBOAHMKAM.
Heanektpuyeckoe orpaxaeHve C Komioyen NpoBOMOKOW MM NPOBOMOKOW C OCTPLIMU KPasiMU MOXET MCMOMb30BaTbCS B KA4YeCTBE OMOpbl ANA OAHOrO UMM HECKONMbKUX MPOBOAHWUKOB Nog
HanpshkeHneM. OnopHble YCTPOICTBa (pacropku) AnNst ANeKTPUYECKUX NPOBOAOB AOIKHbI ObITb pasMelleHbl TakuM 06pasom, YTOObI MEXAY HUMK 1 NPOBOAOM MOA HaMPsHXKEHUEM COXPaHANOChH
MUHUManbLHOe BepTUKanbHoe pacctosHue 150 mm. Tam, rae anekTpuyeckue orpaxaeHus nepecekaloT OOLUEeCTBEHHbIe NeLexoAHble AOPOXKW, B OrpaxaeHWe AO0MKHbI GblTb BCTPOEHbI
HeanekTpuYeckne BOpOTa WNW chneunanbHbii Nepexoa Yepes orpaxaeHve. Ha kaxaom Takom nepexoAe Ha MpoBoAax Mofd HanpsXeHWeM pPsSAoM AOMKeH ObiTb pasmelleH XenTbin
npeaynpexaarLLmnii 3Hak (CM. BbllLe). DNeKTpuyeckoe orpaxaeHne JOMmKHO BbiTb YCTAHOBNEHO B MOMOXEHUW, ONUCaHHOM B JaHHOM PYKOBOACTBE MO TEXHUYECKOMY 06CMy)XMBaHUIO.
eHepaTop MMMNYNbCOB YCTPOMCTBA ANEKTPUYECKOTO OrpaXKaeHUs (KPOME COMHEYHbIX YCTPOCTB) AOMKeH BbiTb YCTaHOBMEH B MECTe, 3alLULLEHHOM OT JOXAS.

NpsiMbIX COMHEYHbIX Ny4yen. Bee kabenu, npoBoaa n coeMHEHNS OrpaXaeHNst AOMKHbI GbITb NPONOXKeHb! BAANM OT roptounx Matepuanos. CUIoBoi UMNynbC 6rioka aNeKTpU4eckoro orpaxaeHus
[omnmxeH OblTb YCTAHOBMNEH Ha HeroproyeM MaTtepuane. [insa npefoTepalleHns NoBpeXaeHWUn OT yaapa MOMHAW NPOBOA NOJA, HaNPsXKEHUEeM, UAYLLWIA OT OrpaXaeHUs Ha 30aHun, JOMmKeH 6biTb
nponyLieH Yepes ceTeBot punbTp ¢ APOCCENeM 1 UCKPOracuTeneM, yCTaHOBNEHHbIN CHapyXW 30aHNA Ha Heropovem mMartepuane, npexae Yem oH 6yaeT NoakmoyeH Kk 6roKy aneKTpu4eckoro
orpaxaeHus. 3TO Takke OTHOCUTCA K KOMBMHUPOBAHHBIM arperatam, eCim OHU UCNONL3YIOT CeTEBOW aaanTep.

He nopkntovanTe Kk CyLLeCTBYOLWMM NPOBOAAM 3a3€MIEHUS.

Kaxaplii nonb3oBaTernb aNeKTPUYECKOro OrpaxaeHust o 3akoHy 0613aH perynsipHo, HO He pexe OHOro pa3sa B ieHb, NPOBEPSTb Kak CaMo OrpaxaeHue, Tak u ero o6opyaoBaHue Ha COOTBETCTBUE
ycnoBusiM akcnnyataumu!

- MepeseneHo ¢ nomoLbo www.Deepl.com/Translator (6ecnnatHas Bepcyvisi)BusyanbHas npoepka 060pyfoBaHUsS U U3TOPOAM.

- M3mepeHune MuHMmansHoro Hanpsxkenus 2 500 B B kaxaon Touke usropoau

[Ins yCTaHOBKM B KOHIOLLHE CreayeT UCNOoNb30oBaTh UCKMIOYUTENBHO NPeHa3HavYeHHble A4ns aToro ycrpoucTaal

YcTpoiicTea, paboTatoLme oT 6atapeii 1 akkyMynsTopoB, KaTeropuyeckn 3anpeLiaeTcs BKYaTb B UCTOYHUKM 3NEKTPONUTaHWUA UK aHaNorUYHbIe YCTPOWCTBA, KOTOPbIE COEANHEHbI C CETEBLIM
HanpsbkeHneMm. MoBbILEHHOe HanpsiKeHne, Bbi3BAHHOE rPO301, MOXET NOBPEeAUTbL U30NALMI0 060PYAOBaHNSA 3MEKTPOM3ropoaun. B Takom cnyyae ceTeBoe HanpshKeHue MOXEeT nonacTb Ha
3MNEeKTPOM3ropoAb, 4TO OYEHb OMACHO ANs NoAeN 1 XUBOTHbIX.M03TOMyY NpUHUMNIManLHO pekomeHayeTcst paboTatoliee oT ceT obopyaoBaHMe NEeKTPOU3ropoan MOAKMoYaTh TOMBKO K TakuM
ceTM anekTpocHabxeHusi, koTopble 060pyAoBaHbl aBTOMAaTOM 3aLLMTHOrO OTKITOYEHUSI MO TOKY YTEUKM C MakCuManbHbIM TOKOM OTkMoyYeHust 30 MA. Kpome Toro, Heo6xoAMMO npaBunbHO
YCTaHOBUTb U3ropoAb C AOMOMHUTENBHBIM UCKPOBLIM Pa3psiAHUKOM U APOCCENeM, Kak 3TO ONMUCaHO B NMPUIIOXEHHOM pyKoBoAcTBe. MoMMMO 3Toro, BO BpeMsi rpo3bl LieniecoobpasHo oTkIoYaTh
OT CeTH, a Takke, eCni BO3MOXHO, OT U3ropoan o6opyaoBaHWe 3neKTponsropoan, paboTatoLlee ot ceTn. Ecnu ans anekTponuTaHna HeT CeTU C 3alMTON MO TOKY yTeukn n obopyaosaHue BO
BPeMSs rpo3bl BbINo NOAKMIOYEHO K M3ropoaw, To ero B 06a3aTensHOM nopsake Heo6xoaMMo NpoBEPUTL Nepes NOBTOPHLIM BBOAOM B paboTy. [na atoro Heobxoanmo no MeHblueih Mepe 04HO
ceTeBOe nopknoyeHne, 060pyaoBaHHOE aBTOMATOM 3aLLUUTbI NO TOKY YTEUKU.

[ins npoBepkn pa3bem 3asemneHns o6opyaoBaHNA NOACOSANHNTE K 3aLLUTHOMY NPOBOAY 3TOWN CETU 3NEKTPOCHabXeHNs, a 3aTeM CeTEBOW LUTEKep YCTPOCTBA BKIOYNATE B PO3ETKY C 3aLLUTON
no Toky yteukun. Ecnv obopynosaHnue paboTtaeT Hagnexalmm o6pa3oM v He Bbika3blBAET OTKTOHEHUSI OT HOPMarnbHOrO NMOBEAEHUs!, TO €r0 MOXHO CHOBa MOAKIIOUUTL K n3ropoau. Ecnv xe npu
noaknioyeHnn obopyaoBaHus cpabaTbiBaeT aBTOMAT 3alMThl MO TOKY YTEUKU, TO 3TO 06opyaoBaHne Gornee Ncnonb3oBaTh HerMb3si U He06X0AMMO NPUBNEYb CrieLnanucTa Ans ero peMoHTa.
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AVarnostno opozorilo: SL
Prosimo, natanéno upostevajte ta navadila in jih tudi po uspesni namestitvi naprave hranite za

nadaljnjo rabo.

Ce je prikljucitvena napeljava naprave poskodovana, jo mora zaradi preprecevanja nevarnosti
zamenjati proizvajalec, servisna sluzba ali podobno kvalificirana oseba. Servisne storitve in
popravila naj izvajajo samo pooblaséeni strokovnjaki!

Otrokom se ne sme igrati z napravo!

Pred rokovanjem z enoto elektricne ograje ali ograjnim sistemom se vedno prepricajte, da je enota elektricne ograje izklopljt ali da ni prikljué navir napajanja (100 -240 V ~)!

Elektricne ograje je potrebno montirati in upravljati tako, da s tem ne povzrocate nevarnosti ljudem, Zivalim ali njihovi okolici

Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno z otroki) s telesnimi, zaznavnimi ali duhovnimi omejitvami, ali osebe, ki ne posedujejo zadostnih izku$enj oz. strokovnega znanja;
razen, ¢e so ti pod nadzorom ali jim je oseba, ki je tudi odgovorna za njihovo varnost, dala navodila, kako ravnati z napravo. Na otroke je potrebno paziti in biti vedno zagotoviti, da
se z napravo ne igrajo. (A2:06)

|zogibajte se stiku z elektriéno ograjo. Se posebej ne stiku z glavo, vratom ali zgornjim delom telesa. Ne
plezajte ¢ez ograjo, skoz njo ali pod njo. Za prehod skozi ograjo uporabljajte vrata ali kak drug prehod
skoz njo.

Izogibati se je potrebno elektricnim ograjam, v katere se lahko Zivali ali ljudje zapletejo.

Elektricno ograjo ne smeta napajati dve (ali ve€) razli¢ni napravi, niti je ne sme napajati neodvisni elektricni tok ograje iste naprave.

Pr dveh (ali ved) razli¢nih elektri¢nih ograjah, kjer vsako napaja druga naprava, mora biti razdalja med Zicami posameznih elektriénih naprav vsaj 2,5 m. Ce je potrebno zapreti to
vrzel, mora temu slediti elektricno neprevodni material ali izolirana kovinska pregrada.

Bodeca zica ali ostroroba Zica se ne sme uporabljati kot elektri¢éna ograja.

Vsi deli elektricne ograje, ki so namesceni vzdolz odprte ceste ali odprte poti, morajo biti v pogostih intervalih jasno oznaceni z opozorilnimi tablami, ki naj bodo namescene na
stebre ograje ali vpete v Zice ograje.

Opozorilne table morajo biti na obeh straneh rumene barve in imeti napis ,Pozor - elektri€na ograja“ ali ustrezen simbol . Velikost opozorilne table mora biti 200 mm x 100 mm.

Med ozemljitveno palico naprave in vsakim drugim ozemljitvenim sistemom, kot je npr. varnostna ozemljitev sistema za napajanje ali telekomunikacijski sistem, mora biti najman;
10 m razmaka.

Razen pri baterijsko gnanih napravah z majhno moc¢jo, mora biti ozemljitvena palica naprave names¢ena vsaj 1 m globok v tla. Pri tem morate paziti, da ne poSkodujete nobenega
kabla ali cevi.

Povezovalne napeljave, ki te¢ejo pri napetosti ve¢ kot 1 kV in znotraj stavb, morajo biti u¢inkovito izolirane proti ozemljitvenim delom gradbenih elementov. To lahko storite tako, da
med povezovalno napeljavo in gradbenimi elementi pustite dovolj razmika, ali pa za povezovalno napeljavo uporabite izolirano visoko-napetostno napeljavo.

Povezovalne napeljave, ki teejo po tleh, je potrebno namestit v varovalne cevi iz izolacijskega materiala, ali pa spet uporabite izolirano visoko-napetostno napeljavo. Potrebno je
paziti, da Zivalska kopita ali traktorska kolesa, ki se lahko pogreznejo v zemljo, ne morejo povzrociti Skode na povezovalni napeljavi.

Povezovalne napeljave ne smemo polagati v samo eno varovalno cev, kot lahko to storimo z omreznimi, komunikacijskimi ali podatkovnimi napeljavami.

Povezovalnih napeljav in Zic elektricne ograje ne smemo napeljevati nad visoko-napetostnimi ali zraénimi telekomunikacijskimi napeljavami.

Krizanjem visoko-napetostnih napeljav se je potrebno izogibati, kjer koli je to mogoce. Ce se tak&nemu krizanju ne morete izogniti, je potrebno napeljavo speljati pod visoko-
napetostno napeljavo in ¢im blizje desnemu kotu.

Ce povezovalne napeljave in Zice elektriénih ograj teéejo v bliZini visoko-napetostnih zraénih napeljav, ne smejo biti zragne razdalje manj$e od navedenih v naslednji tabeli.

Napetost visoko-napetostne napeljave Zracéna razdalja
<1.000V 3 metre
> 1.000 < 33.000 V 4 metre
> 33.000 V 8 metrov

Ce povezovalne napeljave in Zice elektrignih ograj namestite v bliZino visoko-napetostne zraéne napeljave, njihova oddaljenost od tal ne sme presegati 3 m.

Ta viSina velja na vsaki lokaciji pravokotne projekcije skrajnih prevodnikov visoko-napetostne napeljave pri tleh in za razmak

- 2 m za visoko-napetostne napeljave, ki delujejo pri nazivni napetosti do 1000 V

- 15 m za visoko-napetostne napeljave, ki delujejo pri nazivni napetosti nad 1000 V

Ce povezovalne napeljave in Zice elektri¢nih ograj nameséate v blizini telekomunikacijskih napeljav ali telekomunikacijskih kablov, mora biti razmik do napeljave ali kabla najmanj 2 m.
Elektricne ograje, ki so namenjena odganjanju ptic, ograjevanju hisnih Zivali ali urjenju Zivali, kot so krave (trener krav), je potrebno napajati samo z napravami nizje napetosti, s
katerimi zagotovimo zadostno, a vendar varno delovanje.

Pri elektriénih ograjah, ki so namenjene preprecevanju gnezdenja ptic na stavbah, ne smete ozemljiti nobene Zice elektricne ograje. Ozemljitev mora kot zZica slediti izolatorjem. Na
vsa mesta, kjer si osebe lahko zagotovijo dostop do prevodnikov, je potrebno namestiti opozorilno tablo (glejte zgoraj).

Neelektrificirano ograjo, ki vsebuje bodeco ali ostrorobo Zico, je mogoce uporabiti za podporo eni ali ve¢ elektrificiranim Zicam elektri€ne ograje. Pomozne naprave (drzala razmaka)
za elektrificirane Zice morajo biti razporejene tako, da je zagotovljeno, da so te Zice od pravokotnih delov neelektrificiranih Zic oddaljene najmanj 150 mm. Bodeco Zico je potrebno
ozemljiti v rednih in enakih odmikih.

Ce elektri¢na ograja pre¢ka javno pespot, je treba na njenem mestu zagotoviti neelektrificirana vrata ali prehod s prehodom za ograjo. Na taksnih prehodih je treba v bliZini
daljnovodov namestiti rumene opozorilne znake (glej zgoraj).

Elektri¢ne ograje je treba upravljati v skladu s poloZajem, opisanim v navodilih za uporabo.

Elektri¢no ograjo (razen solarnih naprav) je treba namestiti na mesto, ki ni izpostavljeno neposredni son¢ni svetlobi ali deZju. Vsi kabli, Zice in priklju¢ki ograje morajo biti speljani
stran od gorljivih materialov. Elektri€ni pastir mora biti pritrjen na negorljiv material.

Da bi preprecili Skodo zaradi udara strele, je treba Zice ograje na stavbah speljati skozi prenapetostno zas¢ito z dusilko in iskriS¢em, preden se prikljucijo na elektri¢éno ograjo, ki
mora biti pritrjena na zunanjo steno stavbe na negorljivem materialu. To velja tudi za kombinirane enote, ¢e se uporabljajo z omreznim adapterjem.

Enote ne prikljucite na obstoje¢e ozemljitvene povezave.

Vsak uporabnik elektricne ograje je po zakonu dolzan redno in v skladu z navodili, vsaj enkrat na dan, preverjati ograjo in namestitev!

Translated with Vizualni pregled naprave in instalacije.

Meritev najniZje napetosti 2500 V na vsakem mestu ograje

Za hlevske vstavke je potrebno uporabljati izkljuéno posebne naprave, razvite v ta namen!

Baterijskih in akumulatorskih naprav v nobenem primer ne priklju€ujte na elektricno omrezje ali podobno opremo, ki je v povezavi z napetostnim omrezjem.

Zaradi neviht izzvani prenapetostni sunki lahko poskodujejo izolacijo elektri¢nih ograj. V takem primeru lahko pride do previsoke napetosti v elektri¢ni ograiji, ki lahko resno ogroza
ljudi in Zivali.

Zato na splo$no priporoamo, da omreZno gnane elektri¢ne ograje prikljucujete le na javno elektricno omrezje, ki je varovano preko stikala za okvarni tok z maksimalnim sprostitvenim
tokom 30 mA.

Poleg tega je neobhodno potrebna pravilna izgradnja ograje s dodatnim iskrilom in dusilko, kot opisano v priloZzenih navodilih. Zato je smiselno, da med nevihtami omrezno gnane
naprave elektriéne ograje ¢im prej lo¢ite od same ograje.

Ce za napajanje nimate na razpolago omrezja z varovalom pred okvarnim tokom in je bila naprava med nevihto prikljusena na prikljuéke ograje, jo je pred nadaljnjo uporabo
brezpogojno potrebno preizkusiti. Zato morate imeti na razpolago vsaj en omrezni priklop, ki poteka preko stikala z varovalom okvarnega toka.

Kot preizkus je potrebno ozemljitveni prikljudek naprave prikljugiti na varovalni prevod varovalnega omreZja in takoj nato prikljugiti omrezni vti& naprave na varovano vtiénico. Ce
naprava pravilno "tiktaka" in ne kaze nobenih odstopanj od obi¢ajnega delovanja, lahko napravo ponovno prikljucite na ograjo. Ce pa naprava pri prikljugitvi sprozi stikalo okvarnega
toka, naprave ne smete ve¢ uporabljati in jo morate dati v popravilo pooblas€eni delavnici.
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AOhutusiuhised: EE
Palun jiéirgige tépselt kéesolevat juhendit ja hoidke see peale installatsiooni teostamist hoolikalt
alles.

Kui kahjustatakse selle seadme iihenduskaablit, siis peab ohtude viltimiseks tootja vdi tema
klienditeenindus vii sarnase kvalifikatsiooniga isik selle asendama.

Hooldust ja remonte viivad teostada ainult volitatud spetsialistid!

Lapsel ei ole lubatud seadmega méngida!

Enne elektriaia seadme voi tarastisteemi késitsemist veenduge alati, et elektriaia seade on valja lilitatud vdi ei ole Ghendatud vooluallikaga (100 -240V ~)!
Elektritarad peavad olema monteeritud selliselt, et ei kujuta endast elektriohtu inimestele, loomadele vdi nende imbrusele.

Antud seadet ei tohi kasutada piiratud fliusiliste, sensoorsete vdi vaimsete vdimete vdi ebapiisavate kogemuste voi teadmistega isikud (kaasa arvatud lapsed), vélja arvatud juhul,
kui nad on nende ohutuse eest vastutava padeva isiku jarelvalve all v6i nad said temalt instruktsioone seadme kasutamise kohta. Lapsi peab jalgima veendumaks, et need
seadmega ei mangiks. (A2:06)

Tahelepanu: Tuleb valtida elektritarade puudutamist, eelkdige pea, kaela vii ilakehaga. Arge ronige ile
elektritara, |abi elektritara vii elektritara juurest [abi. Elektritarast [abiminekuks tuleb kasutada
vravat vii minda muud labiminekukaohta.

Tuleb valtida elektritarasid, mille kiilge vdivad loomad v6i inimesed kinni jaéada.

Elektritara toiteks ei tohi kasutada kahte (vdi enamat) erinevat seadet vdi Uhe ja sama seadme Uksteisest séltumatuid elektritara vooluringe.

Kahe (v6i enama) erineva elektritara korral, kui nende toiteks kasutatakse erinevaid seadmeid, peab erinevate elektritarade traatide vahekaugus olema véhemalt 2,5 m. Kui on
vajalik selle labipaasu sulgemine, siis tuleb seda teha elektriliselt mittejuhtiva materjali vdi isoleeritud metallist tdkkepuu abil.

Elektritarana ei ole lubatud kasutada okastraati v3i teravaservalist traati.

Sellise elektritara kdik osad, mis monteeriti piki Uldkasutatavat tdnavat voi Uldkasutatavat teed, tuleb luhikeste intervallide jarel &ratuntavalt téhistada hoiatussiltidega, mis on
elektritara postide kilge turvaliselt kinnitatud vi elektritara traatide kilge fikseeritud.

Hoiatussiltide malemad kuljed peavad olema kollased ja tahistatud pealiskirjaga ,Ettevaatust-elektritara“ véi simboliga . Hoiatussiltide suurus peab olema 200 mm x 100 mm.
Tuleb kinni pidada vahimast vahekaugusest 10 m seadme maandusvarda ja iga muu maandussisteemi nagu nt elektritoitesusteemi voi telefonisidestisteemi kaitsemaanduse
vahel.

Vélja arvatud madala vBimsusega akutoitel seadmed, peab seadme maandusvarras olema surutud vahemalt 1 m siigavusele pinnasesse. Tuleb jélgida, et ei kahjustata kaableid
vdi torusid. Uhenduskaablid, mis té6tavad kdrgema pingega kui 1 kV ja on paigaldatud hoonetesse, peavad olema hoone maandatud osade suhtes toimivalt isoleeritud. Seda on
vBimalik saavutada, kui Uhenduskaablite ja hoone konstruktsioonide vahele jaetakse piisav vahekaugus voi Uhenduskaablitena kasutatakse isoleeritud kérgepingekaableid.
Uhenduskaablid, mis on paigaldatud pinnasesse, peavad asuma isoleerivast materjalist torudes vai tuleb samuti kasutada isoleeritud kérgepingekaableid. Tuleb jélgida, et
Uhenduskaableid ei oleks vdimalik kahjustada loomade kapjade vdi traktorite poolt, mis v8ivad pinnasesse vajuda.

Uhenduskaableid ei ole lubatud paigaldada samasse kaitsetorusse, milles on telefonivérgukaablid, kommunikatsiooni- v6i andmekaablid.

Elektritarade Ghenduskaableid ja traate ei tohi paigaldada kérgepinge- voi telefonikaablite kohale.

Igal pool, kus see on vdimalik, tuleb valtida ristumisi kérgepingekaablitega. Kui sellist ristumist ei ole v8imalik véltida, siis tuleb see teostada kdrgepingekaabli alt ja véimalikult
taisnurkselt.

Kui elektritarade Gihenduskaablid ja traadid on paigaldatud kérgepingekaablite lahedusse, ei tohi vahekaugused 6hus olla jargmises tabelis toodud vaartustest vaiksemad.

Kdrgepingekaabli pinge Vahekaugus 6hus
<1000V 3 meetrit
> 1000 < 33 000 V 4 meetrit
>33 000V 8 meetrit

Kui elektritarade henduskaablid ja traadid monteeritakse kérgepingekaabli lahedusse, ei tohi nende kdrgus maapinnast olla tile 3 m.

See kdrgus kehtib mdlemal kiljel kdrgepingekaabli valimisest juhist taisnurkse projektsiooni korral maapinnale, vahekaugusele

2 m kdrgepingekaablite suhtes, mis tédtavad kuni 1 000 V nimipingel

15 m kdrgepingekaablite suhtes, mis té6tavad ile 1 000 V nimipingel

Kui elektritarade Gihenduskaablid ja traadid paigaldatakse telefonijuhtme voi telefonikaabli [ahedusse, peab vahekaugus juhtme vdi kaablini olema vahemalt 2 m.

Elektritarade, mis on méeldud lindude hirmutamiseks, koduloomade Gimberpiiramiseks voi loomade, nagu naiteks lehmade (lehmatreener) treenimiseks, elektrienergiaga
varustamiseks tuleb kasutada ainult madala véimsusega seadmeid, mille puhul saavutatakse veel piisav ja turvaline talitlus.

Elektritarade puhul, mis on ette nahtud lindude hoonete peale lendamise takistamiseks, ei tohi elektritara traadid olla maandatud. Hoiatussilt (vt eelnevalt) tuleb paigaldada
kdikidesse kohtadesse, kus inimestel vdib olla vaba juurdepéas traaditele.

Pingestamata elektritara, mis sisaldab okastraati v6i teravaservalist traati, vdib kasutada elektritara Ghe v8i mitme pingestatud traadi tdiendusena. Pingestatud traatide
tugiseadised (vahekauguse hoidikud) peavad olema paigaldatud selliselt, et tagatakse nende traatide vahim lubatud kaugus 150 mm pingestamata traatide suhtes
vertikaalsuunas. Okastraat peab olema regulaarsete vahemike tagant maandatud.

Kohas, kus elektriaed ristub avaliku kdnniteega, peab elektriaed olema elektritaia Uletamiseks varustatud elektritaia varava voi Ulekdigukohaga. Iga sellise ristmiku juures peavad
lahedalasuvad pingestatud juhtmed olema tahistatud kollaste hoiatusmérgistega (vt eespool).

Elektriliste detektorite seadmeid tuleb kasutada kasutusjuhendis kirjeldatud asendis.

Elektriaia seadmed (valja arvatud paikesepaneelid) tuleb paigutada nii, et need oleksid kaitstud otsese paikesevalguse ja vihma eest. Kdik kaablid ja juhtmed ning elektriaia
Uhendused tuleb paigutada pdlevmaterjalidest kaugele. Elektriaed ise peab olema paigaldatud mittesittivale materjalile.

Piksekahjustuste eest kaitsmiseks tuleb elektriline plstiku seade Gihendada hoone kiiliega, mille kiilge on paigaldatud drosselpoolik ja kaitsemaandusega liigpinge piiraja, mis
kinnitatakse hoone vélisseina kilge mittesittiva materjali killge enne pistiku kiilge thendamist. See kehtib ka kombineeritud seadmete kohta, mida kasutatakse
vérguadapteriga.Arge Uhendage seadme maandusiihendust vooluvarustusvérgu olemasoleva maandusiihenduse kiilge.

Iga elektritara kasutaja on seaduse jargi kohustatud elektritara ja elektritara seadet regulaarselt vahemalt kord péaevas ja vastavalt kasutustingimustele kontrollima!
Teostage seadme ja elektritara visuaalne kontrollimine.
Md6tke vahimat pinget 2500 V elektritara igas kohas
Tallis tuleb eranditult kasutada spetsiaalselt selleks valjatdotatud seadmeid!
Aikesest pdhjustatud liigpinged vdivad kahjustada elektritara seadmete isolatsiooni. Sellisel juhul v@ib toimuda elektritara pingestamine vdrgupingega ja selliselt inimeste ja
loomade tdsine ohustamine.
Selleparast soovitame pdhimétteliselt vorgutoitega elektritara seadmeid Gihendada ainult vooluvérkudesse, mis on kaitstud rikkevoolu kaitseliilitiga, mille rikkevool on
maksimaalselt 30mA.
Lisaks sellele on métekas aikese ajal vorgutoitega elektritara seadmed lahutada v8rgust ja vBimaluse korral ka elektritara killjest.
Kui toite jaoks ei saa kasutada rikkevoolukaitsega vorku ja elektritara seade oli aikese ajal kiilge hendatud, tuleb seda enne taaskasutuselevdtmist kindlasti kontrollida. Selleks
peab olema olemas vahemalt ks vrguiihendus, mis on varustatud rikkevoolukaitsega.
Kontrollimiseks Glhendatakse seadme maandusiihendus selle elektrivérgu kaitsejuhi killge ning seejarel ihendatakse seadme vorgupistik rikkevoolukaitstud pistikupessa. Kui
seadme impulsid on nduetekohased ja seade ei kaldu tavakaitusest mitte mingil méaaral kdrvale, siis vdib seadme uuesti elektritara kiilge Uhendada. Kui rikkevoolu kaitseliliti siiski
seadme Uhendamisel rakendub, ei tohi seadet edasi kasutada ja see tuleb lasta spetsialiseeritud tdokojas remontida.
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ADroéTbas noradijumi: LV
Precizi ieveraojiet $o instrukciju un saglabajiet péc uzstadisanas.

Ja tiek bojats §is ierices piesléguma vads, tas janomaina razotajam vai ta tehniskajam
servisam vai [idzigi kvalificétai personai, lai izvairitos no apdraudéjuma.

Servisu un remontu drikst veikt tikai pilnvaroti specialisti!

Bérniem nav atlauts spélét ar iericil

Pirms apiesanas ar elektriska Zoga ierici vai Zoga sistému vienmér parliecinieties, ka elektriska Zoga ierice ir izslégta vai nav pieslégta stravas avotam (100 -240 V ~)!
Elektriskie Zogi jauzstada un jalieto ta, lai tie neraditu elektrisku apdraudé&jumu cilvékiem, dzivniekiem vai to apkartnei.

So ierici nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar fiziskiem, jutibas vai garigiem traucéjumiem vai personas bez pietiekamas pieredzes un specialam zina$anam, ja vien tas
neuzrauga vai par ierices lietoSanu neinstrué persona, kas ir atbildiga par minéto lietotaju dro$ibu. Bérni ir jauzrauga, lai nodroSinatu, ka vini nerotalajas ar ierici. (A2:06)

Uzmanibu! Jaizvairas pieskarties elektriskajiem Zogiem, jo Tpasi ar galvu, kaklu vai kermena
augSdalu. Nerapieties pari vai cauri Zogam. Lai §kérsotu Zogu, jaizmanto varti vai cita parejas vieta.

Jaizvairas no elektriskajiem Zogiem, kuros varétu sapities dzivnieki vai cilveki.

Elektriskajam Zogam nedrikst pievadit spriegumu divas (vai vairak) dazadas ierices vai vienas ierices neatkarigas Zoga elektriskas kédes.

Ja ir divi (vai vairak) dazadi elektriskie zogi, turklat katram no tiem spriegumu pievada cita ierice, attdlumam starp dazadu elektrisko Zogu stieplém jabat vismaz 2,5 m. Ja 81
sprauga janoslédz, tas jadara ar elektribu nevadoSu materialu vai izolétu metala barjeru.

Elektriskajam Zogam nedrikst izmantot dzelondrati vai asu Skautnu stiepli.

Visas elektriska Zoga dalas, ko uzstada gar publisku ielu vai celu, ar bieZiem intervaliem jamarké ar bridinajuma plaksném, kas dro$i piestiprinatas pie zoga staba vai Zoga
stieplém.

Bridinajuma plaksném jabat abas pusés dzeltena krasa ar uzrakstu “Uzmanibu! Elektriskais Zogs” vai simbolu . Bridindjuma plaksnes izméram jabat 200 mm x 100 mm.

Ir jaievéro vismaz 10 m attalums starp ierices zemé&juma stieni un jebkuru citu zemé&juma sistému, pieméram, elektroapgades vai sakaru sistémas aizsardzibas zemé&jumu.
Iznemot mazjaudigas ierices ar akumulatoru, ierices zemé&juma stienim jaatrodas zemé vismaz 1 m dziluma. Jaieveéro, lai netiktu bojati kabeli vai caurulvadi.

Savienojuma vadi, kuri strada ar spriegumu, kas lielaks par 1 kV un ir instaléti ékas, efektivi jaizolé attieciba pret iezemétajam ekas dalam. To var panakt, atstajot pietiekamu
attdlumu starp savienojuma vadiem un ékas konstrukciju vai savienojuma vadiem izmantojot izolétus augstsprieguma vadus.

Savienojuma vadiem, kuri atrodas zemé, jabat aizsargcaurulés no izoléjoSa materiala vai ir jaizmanto izoléti augstsprieguma vadi. Jaievéro, lai savienojuma vadi netiktu bojati ar
dzivnieku pédam vai traktoru riteniem, kas var iegrimt zeme.

Savienojuma vadus nedrikst instalét taja pasa aizsargcaurulé ka elektroapgades vadus, sakaru vai datu vadus.

Elektrisko Zogu savienojuma vadus un stieples nedrikst instalét virs elektroparvades vai sakaru gaisa Iinijam.

Cik iesp&jams, jaizvairas no krustojumiem ar elektroparvades Iinijam. Ja no $ada krustojuma nevar izvairities, tas jaieriko zem elektroparvades Iinijas un péc iespéjas taisna lenk.
Ja elektrisko Zogu savienojuma vadi un stieples stiepjas elektroparvades Iniju tuvuma, gaisa spraugas nedrikst bat mazakas, ka noradits talak tabula.

Elektroparvades linijas spriegums Gaisa sprauga
<1000 volti 3 metri
> 1000 < 33 000 volti 4 metri
> 33000 volti 8 metri

Ja elektrisko Zogu savienojuma vadi un stieples jauzstada elektroparvades gaisa Iiniju tuvuma, to augstums virs zemes nedrikst parsniegt 3 m.

Sis augstums attiecas uz elektroparvades Iinijas paSa aréja vada taisnlenka projekcijas uz zemes katru pusi, attalumam

- 2 m elektroparvades linijam, kas darbojas ar nominalo spriegumu lidz 1000 V

- 15 m elektroparvades linijam, kas darbojas ar nominalo spriegumu vairak par 1000 V

Ja elektrisko Zogu savienojuma vadus un stieples instalé sakaru vada vai sakaru kabela tuvuma, attalumam Iidz $im vadam vai kabelim jabat vismaz 2 m.

Elektriskie Zogi, kas paredzéti putnu aizbaidi$anai, majdzivnieku iezogosanai vai trenésanai, pieméram, govim (govju trenazieriem), batu janodrosina ar stravu tikai no zemas
jaudas iericém, vienlaikus sasniedzot pietiekamu un droSu iedarbibu.

Elektriskajiem Zogiem, kas paredzéti putnu atturéSanai nolaisties uz eku jumtiem, neviena elektriska Zoga stieple nedrikst bat iezeméta. Bridinajuma plaksne (skat. ieprieks)
japiestiprina visur, kur vadiem var brivi piek|it personas.

Neelektrificétu Zogu, kas satur dzelonstiepli vai asu Skautnu stiepli, var izmantot elektriska Zoga vienas vai vairaku elektrificétu stieplu efekta pastiprinasanai. Elektrificéto stieplu
paligelementi (distances elementi) jaizvieto ta, lai garantétu, ka $is stieples ir izvietotas vismaz 150 mm attdluma no neelektrificétu stieplu vertikala limena. Dzelondrats regularos
intervalos jaiezemé.

Ja elektriskais Zogs Skérso publisku gajéju celinu, elektriskajam Zogam $aja vieta jabat neelektrificétiem vartiem vai parejai, izmantojot Zoga parravuma konstrukciju.
Elektrolinijas, kas atrodas $ada krustojuma tuvuma, ir janozimé ar dzeltenam bridinajuma zimém (skatit ieprieks).

Elektriska Zoga iekartas ir jalieto lietoSanas instrukcija aprakstitaja pozicija.

Apzogojuma iekartas (iznemot saules iekartas) jauzstada vieta, kuru tieSi neietekmé saules gaisma un lietus. Visi kabeli un vadi, ka arT Zoga savienojumi jauzstada talak no
degtspéjigiem materialiem. Elektriskais gans jauzstada uz nedego$a materiala.

Lai noveérstu zibens raditos bojajumus, &kas Zoga ITnijai jabat aprikotai ar parsprieguma aizsargierici ar droseli un dzirkstelaizsardzibas ierici, kas pirms elektriska ganampulka
pieslégSanas piestiprinata pie nedegoSa materiala €kas arsiena. Tas attiecas arT uz kombinétajiem agregatiem, ja tos izmanto ar tikla adapteri. Nesavienojiet ierices zeméjuma
savienojumu ar esoS$ajiem elektrotikla zemé&juma vadiem.

Katram elektriska Zoga sistému lietotdjam ir likuma noteikts pienakums regulari, atbilstosi lieto§anas nosacijumiem, vismaz reizi diena kontrolét elektrisko ganu un Zoga sistému!
lerices un Zoga sistémas vizuala parbaude.

Minimala sprieguma 2500 V méri§ana katra Zoga vieta.

LietoSanai katr jaizmanto tikai Tpasi $im nolikam izstradatas ierices!

Negaisa izraisTti parspriegumi var bojat elektrisko ganu izolaciju. Sada gadijuma tikla spriegums varétu piek|dt pie elektriska Zoga un nopietni apdraudét cilvékus un dzivniekus.
Tapéc més principa iesakam no tikla darbinatus elektriskos ganus pieslégt tikai tadiem elektroapgades tikliem, kuri ir aizsargati ar nopludes stravas aizsargslédzi ar maksimali

30 mA iedarbes stravu.

Turklat ir lietderigi no tikla darbinatus elektriskos ganus negaisa laika atvienot no tikla un, ja iesp&jams, no Zzoga.

Ja elektroapgadei nav pieejams pret nopliides stravu aizsargats tikls un negaisa laika iefice bija pieslégta Zoga sistémai, pirms lieto$anas atsak3anas ta noteikti japarbauda. Sim
nolakam jabat pieejamam vismaz vienam tikla pieslégumam, kuram ir aizsardziba pret noplides stravu.

Parbaudes noluka ierices zeméjuma pieslégumu pieslédz $a elektroapgades tikla zemé&juma vadam un péc tam ierices kontaktdakSu savieno ar kontaktligzdu, kas aizsargata pret
noplades stravu. Ja ierices cikli ir pareizi un nav redzamas novirzes no normalas darbibas, ierici atkal var pieslégt Zzogam. Tomeér, ja pieslédzot ierici, iedarbojas noplides stravas
aizsargslédzis, ierici vairs nedrikst lietot un ta jasalabo profesionala servisa.
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Ausfihrliche Hinweise
Instructions détaillées
Detailed instructions
Istruzioni dettagliate
Instrucciones detalladas
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Detaljerte instruksjoner
Szczegotowe instrukcje
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Podrobné pokyny
Podrobné pokyny
Detaljne upute
Instructiuni detaliate
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Podrobna navodila
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Siki izstradatas instrukcijas

www.my-manual.eu



	Deckblatt_10.05.21
	A4-Format-9_12_230V_Skizzen_4_Seiten
	Anleitungsbeiheft-Innenteil-V2
	A4-Fromat-Rückseite-V2

